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CUVÁNT ÍNSOTITOR 

de Andrei Ple§u 


Dupa admirabila antologie Cele mai frumoase povestiri din 
Bíblie (Humanitas, Bucure§ti, 2013), Monica Bro§teanu 
Francisca Báltáceanu oferá acum cititorilor „cele mai fru¬ 
moase pagini de intelepciune biblicá“: o selectíe densa din 
literatura sapientialá a Vechiului Testament, de la Levitic 
páná la Psalmí. Suntem de mult obi§nuití cu profesionalismul 
riguros - §i seducátor totodatá - al celor douá doamne. Ele 
ne pun din nou la dispozitie nu doar exemplare traduceri 
(din ebraicá §i greacá veche), ci §i comentarii introductive 
concise, lámuritoare, de natura sá livreze informatíile istorice 
§i filologice de care avem nevoie pentru a avea acces la 
intelegerea promptá §i exacta a textelor. Lectura este, astfel, 
comoda, dar solid „asistatá“ §tiintific: eruditía nu e niciodatá 
pedantá, tonul este cordial, fárá sá alunece in minoratul 
„popularizárii“. 

A§a stand lucrurile, nu vreau sá ies din stilistica volumului 
de fatá printr-o prefatá afectatá, pretentioasá, cu aere de com- 
petentá academicá. De altfel, o asemenea competentá in 
materie imi lipse§te, iar cartea pe care tocmai ati deschis-o 
nu e dedicatá „speciali§tilor“, ci tuturor cititorilor dornici de 
invátáturá §i de sens. ími voi ingádui, deci, doar o rapidá 
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nota pregátitoare, cu privire la conturul notiunii de „intelep- 
ciune“ in contextul vetero-testamentar. 

De obicei, cánd in limbajul curent folosim cuvántul 
„intelepciune“, asociem termenului fie prestigiul senectutii 
califícate prin „experientá“, prin autoritate statuará, fíe nim- 
bul sofísticat al subtilitátii metafizice. „Íntelepti“ sunt, cu alte 
cuvinte, bátránii fílozofíi. Nu despre acest tip de intelep- 
ciune e vorba in paginile acestei cárti. Nu despre dáscálealá 
solemná, nu despre predica „edifícatá“, nid despre rafínate 
cvasiobscure „conceptii despre lume“. Avena de-a face mai 
curánd cu o suma de indemnuri concrete, al cáror combus- 
tibil nu e fervoarea speculativá, ci nevoia de huna-vietuire, de 
buna-cuviinta, de adecvare demna la un imediat care nu e nid 
neapárat inteligibil, nid neapárat echitabil, nici neapárat 
conform cu impulsurile §i dorintele noastre. íntelepciunea 
este un mod de a consimti unui inventar de reguli care se 
adreseazá lumii, dar care vine de díncolo de ea. Nu poti induce 
un mod coerent - §i nobil - de comportare din impestritarea 
promiscua a cotidianului. E nevoie de un reper transcendent, 
din care sá deduci (de fapt, din care sá-ti parviná) preceptistica 
óptima a convietuirii cu ceilalti §i cu tiñe insuti. Numai acest 
reper ne-lumesc este garantía inserárii in lume, este Jumina 
lumii“. El impregneazá, ordonator, intreaga substantá a 
existentului, de la detaliile lui palpabile pana la deschiderea 
rábdátoare spre orizontul lui nevázut. 

Ce vreau sá spun este cá „intelepciunea“ cu care va veti 
intálni in paginile care urmeazá este in acela§i timp „aplicatá“ 
§i inefabilá, transparentá §i tainicá. Ni se vorbe§te despre 
imanenta cea mai compacta (cum sá-ti lucrezi pámántul, 
cum sá te porti cu párintii, cu femeia ta, cu prietenii tái, cu 
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stráinii, cu vrájma§ii, cu avereata, cubucuriile nefericirile 
zilnice), dar ni se spune totodatá cá tóate regulile au sens 
numai in másura in care sunt practícate ca supunere fatá de 
Cel care le-a creat odatá cu intregul cosmos. íntelepciunea 
trebuie tráitá in patosul nemijlocit al vietii, dar cu privirea 
atintitá spre sursa ei trans-mundaná. Intelepciunea „...stá 
chiar in fata celui cuminte, dar ochii prostului cauta spre 
capátul pámántului“ - citim in Proverbe ij, 24. Cu alte cuvinte, 
intelepciunea e laindemáná, dar e dincolo de „indemánarea“ 
mintii omene§ti. Nu te poti mi§ca eficace §i cuviincios intr-un 
ansamblu cáruia nu-i cuno§ti „modul de intrebuintare“. lar 
modul de intrebuintare nu tiñe de competentata, ci de puterea 
Celui care 1 -a instituit. 

Má opresc aici. Nu pretind cá am cheia intelepciunii §i a 
textelor care urmeazá. Dar cititorul are o buná ocazie sá-§i 
puna la incercare propriul sáu gánd §i propriile sale solutii, 
dincolo de sumarele mele sugestii. La sfár§it insá va avea, ca 
§i mine, o mare datorie de recuno§tintá fatá de autoarele 
acestei antologii. Lecturá plácutá §i binefácátoare! 




NOTÁ ASUPRA EDITIEI 


intelepciunea, in sens de cunoa§tere a voii luí Dumnezeu 
de strádanie de a trái conform ei, strábate intreaga Biblie. 
Dar exista únele cárti biblice numite in mod traditional „cárti 
sapientiale“, de intelepciune. 

Cum sá alegi insá cele mai frumoase pagini? Selectia are 
un grad de aleatoriu. Am cáutat de fapt sá oferim cate 
ceva din flecare scriere de acest tip, iar cu ajutorul comenta- 
riilor sá-i dám prilej cititorului sá vadá cá diferitele cárti, 
chiar atunci cánd par a se contrazice intre ele, sunt de fapt 
complementare. 

Textele au fost traduse din limba originalá a flecáruia. ín 
locurile unde existá mai multe solutii de echivalare posibile, 
am optat pentru cea care dezambiguiza cel mai putin, pentru 
a pástra bogátia de sensuri. 

Textele sapientiale biblice sunt in mare parte poetice. ín 
textul biblie nu existá o diferentá marcatá intre prozá §i 
poezie\ iar aceasta din urmá nu e turnatá in scheme flxe; 

1. „It is more a matter of degree than of «either-or»“ - E.R. 
Wendland, „The Discourse Analysis of Hebrew Poetry: A Procedural 
Outline“, in Discourse Perspectives on Hebrew Poetry in the Scriptures, 
UBS Monograph Seríes, nr. 7, UBS, SUA, 1994, p. 3. 
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caracterul poetic rezultá dintr-o serie de procedee care tin 
fie de structurá (in special paralelismul - sinonimic, antitetic 
etc.), fie de construirea imaginii (vocabularul poetic, figurile 
de stil - indeosebi metáfora §i metonimia -, jocurile de aluzii 
intertextuale). De aceea, amincercat, inclusiv prin a§ezarea 
in pagina, care o sugereazá pe cea a textului original, sá atra- 
gem atentia asupra diferitelor grade ale exprimárii poetice 
din aceste texte. 

in introduceri §i note am folosit o transliterare simplificata 
a cuvintelor ebraice, iar numele proprii intrate dejain uz au 
fost lásate ca atare. 

Sperám cá dtitorul se va lasa indemnat de aceste cáteva 
„mostre“ sá exploreze nesfár§ita bogátie a Cártii cártilor. 

M. B., F. B. 



CE íntelegem prin 

JNTELEPCIUNE BIBLICÁ“? 


Orientul antic a avut o literatura sapientialá infloritoare, 
atát in Egipt, cát in diversele culturi din Mesopotamia, 
precum §i la Ugarit. Este o intelepciune care transcende 
granitele, mai degrada profana, §i care se ocupa de destinul 
indivizilor nu pe baza reflectiei filozofice (precum cea gre- 
ceascá), ci pe baza experientei de viatá. Í1 invatá pe om sá se 
conformeze ordinii universului, cáutánd sá-i ofere astfel 
mijloacele de a fi fericit. Cum nu intotdeauna reu§e§te, ajunge 
deseori la pesimism. 

Aceastá literatura a fost cunoscutá de israeliti: cel mai 
mare elogiu adus lui Solomon este cá „era mai presus de fiii 
Rásáritului §i ai Egiptului“ §i decát cananeenii Etan §i fiii lui 
Mahol, Hernán, Kalkol §i Darda (i Rc^i/3 Regí LXX 4, 31). 
Sunt amintiti inteleptii arabi §i edomiti [leremia 49, 7, 
Abdia 8). lov §i prietenii lui tráiesc in Edom. Exista Psalmi 
atribuid lui Etan (89/88) §i lui Hernán „bá§tina§ul“ (88/87). 
Agur §i Lemuel, regele din Massa (trib din nordul Arabiei), 
apar ca autori de proverbe (Proverbe 30-31). 

Chiar dacá gásim, in mod firesc, multe elemente comune 
cu literatura sapientialá a popoarelor invecinate, in cártile 
biblice de intelepciune totul e privit prin raportare la Dumne- 
zeu, in lumina religiei reveíate, care subintinde modul de 
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gándire al vechilor israeliti. Datoritá acestui fapt se evita 
pesimismul, chiar dacá problema suferintei se pune constant 
acut, cu multa sinceritate. 

Se afirma de obicei cá, spre deosebire de celelalte cárti 
biblice, in cártile sapientiale nu apar marile teme calegámán- 
tul, mesianismul etc., scopul inteleptilor fiind ca, pe baza 
experientei persónate, sá extragá din viata cotidiana principii 
de comportare constante, plácute lui Dumnezeu, deoarece 
relatia cu Dumnezeu face parte din realitatea vietii omului. 
De fapt, autorii cártilor de intelepciune s-au hránit intreaga 
viata cu ceea ce s-a numit ulterior „Legea §i Profetii“, indife- 
rent de forma pe care o aveau in vremea lor textele respective: 
ele „tráiesc“ in literatura sapientialá inspiránd principiile, 
iar uneori transpar §i in aluzii directe. De aceea, am socotit 
potrivit sá incepem cu cáteva dintre textele inspiratoare. 



DIN TORAH 




LEVITIC 


Motivatia unei purtari corecte, bune, generoase a omului este 
sfintenía luí Dumnezeu. Termenul tradus ín mod obisnuit prin 
„sfánt“ (ebr. qado§) se refera tn sens strict numai la Dumnezeu, 
insemndnd „separat“, „cu totul altfer, „neasemuit“, „díncolo de tot 
ce se poate cunoaste sau imagina!' - Jranscendenf. ín acelasi timp 
El se comunica, intrá tn relatie cu omul, pe care vrea sd-lfaca partas 
la sfintenía sa! Nu este vorba asadar de o simpla desavárfire mo¬ 
rola, tnsa exigenta morola este foarte inalta pentru ca omul sd 
ramdna tn comuniune cu Dumnezeu si sa-i manifesté sfintenía. 
Adevarata pietate se exprima tn dragosteafatá de aproapele, fie el 
si stráin, se spune tn mod explicit. 

DomnuP a gráit catre Moise zicánd: „Vorbe§te catre toatá 
ob§tea fiilor luí Israel spune-le: Fiti sfinti, cáci sfánt sunt 
Eu, Domnul, Dumnezeul vostru. Flecare sá cinsteascá pe 

1. „Domnur‘: echivaleazá numele divin revelat luí Moise (Exod 3, 
15), ebraícul YHWH; din perioada post-exilicá rostirea lui a fost 
interzisá, din respect, fiind inlocuitá cu ’Adonay, „Stápánul meu“. 
Traducerile antice au scris direct, in locul tetragramei, echivalentul 
formei pronuntate, de ex. gr. Kyrios, lat. Dominus. Pe urma lor, majo- 
ritatea traducerilor moderne procedeazá la fel. 
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mama sa pe tatál sáu sá tineti zilele mele de odihná: Eu 
sunt Domnul, Dumnezeul vostru. Nu va indreptati catre 
idoli nu va faceti zei din metal turnat: Eu sunt Domnul, 
Dumnezeul vostru. 

Cánd secerati recolta pámántului vostru, sá nu secerati pana 
la colturile ogorului: spicele rámase de la seceri§ sá nu le 
adunati. Via ta sá nu o culegi de tot §i roadele cázute din via 
ta sá nu le aduni: sá le la§i pentru sárac §i pentru stráin: Eu 
sunt Domnul, Dumnezeul vostru. 

Sá nu furati, §i sá nu mintiti, §i sá nu vá in§elati unii pe altii. 

§i sá nu vá jurati strámb pe numele meu; cáci pángáre§ti 
numele Dumnezeului táu: Eu sunt Domnul. 

Sá nu asupre§ti pe aproapele táu §i sá nu jefuie§ti. Sá nu 
opre§ti plata zilierului táu páná a doua zi. 

Sá nu vorbe§ti de ráu un surd §i in fata orbului sá nu pui 
piedicá, ci sá te temi de Dumnezeul táu: Eu sunt Domnul. 

Sá nu faci nedreptate la judecatá. Sá nu nedreptáte§ti pe 
cel sárac §i sá nu te sfie§ti de fata celui mare. Cu dreptate sá 
judeci pe semenul táu. 

Sá nu umbli cu clevetiri printre ai tái. 

Sá nu te ridici impotriva vietii^ aproapelui táu: Eu sunt 
Domnul. 

Sá nu urá§ti pe fratele táu in inima ta; negre§it sá -1 mustri 
pe semenul táu, ca sá nu porti pácatul lui. 

Sá nu te rázbuni §i sá nu porti picá fiilor poporului táu, 
ci sá -1 iube§ti pe aproapele táu ca pe tiñe insuti: Eu sunt 
Domnul. 


1. „Vietii“: litt. „sángelui“. 
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Dacá un stráin vine sá locuiascá la tiñe in tara voastrá, nu -1 
asupri. Ca un om náscut intre voi sá vá fie stráinul care s-a 
sálá§luit la voi: sá-1 iube§ti ca pe tiñe insuti, cá §i voi ati fost 
stráini in tara Egiptului: Eu sunt Domnul, Dumnezeul 
vostru.“ 

(Levítíc 19,1-4. 9-18. 33-34) 



DEUTERONOM 


informa pe care o are Decalogul in Deuteronom se insista asupra 
egalitatii fundare dintre oameni infata lui Dumnezeu. Suferintele 
índurate trebuie sá-lfaca pe om íntelegátor si binevoitor. 

Moise a vorbit intregului Israel: „Sá páze§ti ziua de odihná 
ca sá o sfinte§ti, dupa cum ti-a poruncit Domnul, Dumnezeul 
táu. §ase zile sá munce§ti sá-ti sávár§e§ti toatá lucrarea ta, 
dar ziua a §aptea este odihná pentru Domnul, Dumnezeul 
táu. Sá nu faci in ea nici o lucrare: nici tu, nici fiul táu, nici 
ñica ta, nici slujitorul táu, nici slujnica ta, nici boul, nici 
mágarul táu, nici vreunul din dobitoacele tale, nici stráinul 
care este inláuntrul portilor tale, ca sá se odihneascá slujitorul 
táu §i slujnica ta, ca §i tiñe. Adu-ti aminte cá §i tu ai fost rob 
in tara Egiptului §i Domnul, Dumnezeul táu te-a seos de 
acolo cu maná puternicá §i cu brat intins. De aceea ti-a 
poruncit Domnul, Dumnezeul táu sá tii ziua de odihná. “ 

(Deuteronom 5,12-15) 


Tóate izvorasc din atitudinea fata de Dumnezeu: pentru prima 
data ea este exprimatá prin „a iubC. Omul este chemat sá-l iubeascá 
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pe Dumnezeu din toatáfiínta sa, sd transmita urmasilor cuvintele 
lui si safie recunoscator pentru tot ce a primit: libertatea si tara 
^a^adnita, 

„Sá te temí de Domnul, Dumnezeul táu, sá páze§ti tóate 
hotárárile poruncile lui pe care ti le poruñéese, tu §i fiul táu 
§i fiul fiului táu, in tóate zilele vietii tale, ea sá fie indelungate 
zilele tale. Aseultá, aladar, Israele, §i ia aminte sá le impli- 
ne§ti, ea sá-ti fie bine §i sá te inmulte§ti toarte, dupá eum ti-a 
fágáduit Domnul, Dumnezeul párintilor tái, in tara eare 
§iroie§te de lapte §i miere. 

Aseultá, Israeleb Domnul, Dumnezeul nostru, este singurul 
Domn. Sá -1 iube§ti pe Domnul, Dumnezeul táu, din toatá 
inima ta, din tot sufletul táu §i din toatá puterea ta. §i sá fie 
euvintele aeestea, pe eare eu ti le poruñéese astázi, in inima 
ta; sá le sáde§ti in fiii tái §i sá le gráie§ti §ezánd in easá §i 
mergánd pe drum, eánd te eulei §i eánd te seoli^. Sá le legi de 
mana ta ea pe un semn §i sá fie fruntare intre oehii tái; sá le 
serii pe u§orii easei tale §i pe portile tale. 

lar eánd te va aduee Domnul, Dumnezeul táu, in tara pe 
eare a jurat párintilor tái, lui Avraam, lui Isae §i lui laeob, eá 
ti-o va da, eu eetáti mari §i arátoase pe eare nu le-ai zidit tu, §i 
ease pline de tóate bunátátile pe eare nu le-ai umplut tu, §i 


1. „Ascultá, Israele...": ebr. Sema Israel... (Deuteronom 6, 4-9) este 
profesiunea de credíntá monoteísta a fiecárui evreu, páná in zilele 
noastre. 

2. „Sezánd ín casá §í mergánd pe drum, eánd te culci fi eánd te 
seoli": un mod de a sugera totalitatea momentelor vietíí. ín eontínuare 
se sugereazá in aeela§i fel metaforie indatorirea memoriei neintrerupte. 
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CU fántáni sápate in piatrá pe care nu le-ai sápat tu, cu vii 
cu máslini pe care nu i-ai sádit tu, cánd vei mánca §i te vei 
satura, ia seama sá nu uiti de Domnul, care te-a seos din pá- 
mántul Egiptului, din casa robilor. De Domnul, Dumnezeul 
táu, sá te temi, §i lui sá-i sluje§ti, §i pe numele lui sá te juri.“ 

(Deuteronom 6, 2-13) 


Poporul, si flecare om, e chemat sa-l iubeasca pe Dumnezeu pentru 
ca El cel dintái l-a iubit. Aceasta iubire este gratuita, nu e legata de 
vreun merit, de vreo calitate anume. Felul in care se poarta Dumne¬ 
zeu trebuie sáfle modelul purtarii omului. 

„Tu e§ti popor sfánt pentru Domnul, Dumnezeul táu: pe 
tiñe te-a ales Domnul, Dumnezeul táu, ca sá fii al sáu, popo¬ 
rul sáu intre tóate popoarele care sunt pe fata pámántului. 
Nu pentru cá ati fi cei mai numero§i dintre tóate popoarele 
s-a alipit Domnul de voi §i v-a ales, cád voi sunteti cel mai 
putin números dintre tóate popoarele, ci pentru cá vá iube§te 
Domnul §i pázcate jurámántul pe care l-a fácut párintilor 
vo§tri v-a seos Domnul cu maná tare §i v-a ráscumpárat din 
casa robilor, din mana lui Faraón, regele Egiptului. 

Sá §tii, aladar, cá Domnul, Dumnezeul táu, este Dumne¬ 
zeu: Dumnezeul credincios, care pástreazá legámántul §i 
bunávointa páná la al miilea neam fatá de cei care il iubesc 
§i pázesc poruncile sale §i ii pedepse§te in ei in§i§i^ pe cei care 
il urásc, nimicindu-i; El nu intárzie sá-i pedepseascá in ei 
in§i§i pe cei care il urásc. Sá iei seama, aladar, la poruñea. 


1. „ín ei in§i§i“: litt. „spre fetele lor“. Se accentueazá ráspunderea 
individúala a omului pentru faptele sale. 
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la hotárárile §i la ránduielile pe care ti le poruñéese astázi, 
ea sá le impline§ti.“ 

(Deuteronom 7, 6-11) 

„Iar aeum, Israele, ee alteeva eere de la tiñe Domnul, Dumne- 
zeul táu, deeát sá te temi de Domnul, Dumnezeul táu, sá 
umbli pe tóate eáile lui §i sá -1 iube§ti, §i sá sluje§ti Domnului, 
Dumnezeului táu, din toatá inima ta §i din tot sufletul táu, 
sá páze§ti poruneile Domnului §i indreptárile lui, pe eare ti 
le poruñéese eu astázi, spre binele táu? 

latá, ale Domnului, Dumnezeului táu, sunt eerurile §i ee- 
rurile eerurilor, pámántul §i tot ee este pe el; insá numai de 
párintii tái s-a alipit Domnul ea sá-i iubeaseá §i i-a ales pe 
urma§ii lor, adieá pe voi, dintre tóate popoarele, preeum in 
ziua de azi. 

De aeeea, táiati-vá imprejur inimile^ §i nu vá mai intáriti 
eerbieea^, eáei Domnul, Dumnezeul vostru, este Dumnezeul 
dumnezeilor §i Stápánul stápánilor, Dumnezeul eel mare, 
puternie §i infrieo^átor, eare nu este pártinitor §i nu primeóte 
mitá, eare faee dreptate orfanului §i váduvei, §i-l iube§te pe 
stráin, dándu-i hraná §i imbráeáminte. 

Sá -1 iubiti, aladar, pe stráin, cáci §i voi ati fost stráini in 
tara Egiptului. 

Sá te temi de Domnul, Dumnezeul táu, sá-i sluje§ti, §i sá 
te alipe§ti de El, §i pe numele lui sá te juri. El este lauda ta. 


1. „Táíati-vá imprejur inimile“: círcumeizia, semn al Legámántului 
dintre Dumnezeu poporul sáu, are valoare numai dacá e insotitá 
de tr airea láuntricá. 

2. „Nu vá mai intáriti cerbicea": ceafa mtepenitá, care refuzá sá 
se incline, este imaginea incápátánárii §i a rázvrátirii. 
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El este Dumnezeul táu, care a fácut cu tiñe faptele márete 
infrico§átoare pe care le-au vázut ochii tái.“ 

(Deuteronom lo, 12-21) 


Dumnezeu l-a creat pe om líber sí ií pune ínfata alegerea de víata: 
í-a daruít tóate míjloacele de a ajunge laferícíre, ínsáfolosírea lor 
depínde de flecare om. Dar luí Dumnezeu nu-í este índíferentá optíu- 
nea omuluí: ü indeamná íntens safaca alegerea buna. 

„Porunca aceasta pe care ti-o dau eu astazi nu este mai presus 
de puterile tale nid departe de tiñe. Nu este in ceruri, ca sá 
zici: «Cine se va sui pentru noi la ceruri §i ne-o va aduce, ca 
s-o auzim §i s-o indeplinim?» §i nu este nici dincolo de ruare, 
ca sá zici: «Cine va trece marea pentru noi §i ne-o va aduce, 
ca s-o auzim §i s-o indeplinim?» Ci cuvántul acesta e toarte 
aproape de tiñe - in gura ta §i in inima ta, ca sá-1 indepline§ti. 

Prive§te, pun inaintea ta astazi viata §i binele, moartea §i 
rául, poruncindu-ti astazi sá iube§ti pe Domnul, Dumnezeul 
táu, sá umbli pe cálle luí §i sá páze§ti poruncile §i legiuirile 
§i ránduielile luí, ca sá tráie§ti §i sá te inmulte§ti §i sá te bine- 
cuvánteze Domnul, Dumnezeul táu, in tara pe care o vei lúa 
in stápánire. 

Dar dacá se va abate inima ta §i nu vei asculta, ci te vei 
lása ademenit sá te inchini altor dumnezei §i le vei sluji, vá 
dau de §tire astázi cá negre§it veti pieri §i nu veti trái zile 
indelungate pe pámántul pe care il veti lúa in stápánire tre- 
cánd lordanul. 
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lau martori astázi impotriva voastrá cerul pámántul: viata 
moartea le-am pus inaintea ta, binecuvántarea blestemul. 
Alege viata, ca sá tráie§ti tu semintia ta, iubindu -1 pe Dom- 
nul, Dumnezeul táu, ascultándu-i glasul alipindu-te de 
El, cáci El este viata ta §i lungimea zilelor tale, ca sá locu- 
ie§ti pe pámántul pe care Domnul a jurat párintilor tái, lui 
Avraam, lui Isac §i lui lacob, cá -1 va da lor.“ 

(Deuteronom 30,11-20) 
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Un profet este un om cure are o lumina speciala de la 
Dumnezeu pentru a deslusi „semnele timpurilor'. Atunci 
cánd marile imperii vecine (Asiría, apoi Babilonul) se 
dezlántuie amenintátor, invaddnd tot mai multe teritorii, 
poporul ales se poate apara in primul rdnd printr-o schim- 
bare radicóla a vietii, de la pdcat la grija de a tmplini voia 
luí Dumnezeu. Tonul mustrarilor profetílor este adesea 
deosebit de aspru, pentru ca ei isi dau seama ca tara se aflá 
pe marginea prapastiei. 

Cuvintele lor, cel mai adesea, n-aufost luate in seama de 
cármuitori, asa cá dezastrul a venit. Dar aceste cuvinte, inspí¬ 
rate fiind, au o vahare perena: sunt contemporane cu tóate 
generatiile. Au hranit in chip deosebit reflectia sapientiala. 




AMOS 


ín a douajumatate a secolului al VlII-lea t.H., reqatul Israel (cu 
capitala la Samaría) se afla ín pragul dezastrului: ín curdnd avea 
sd se prabuseascá, fiind cucerit de asirieni, care ínaintau amenin- 
tator. Cármuitorii nu parean constienti de primejdie, iar polarizarea 
sociala si coruptia erau extreme. Amos e trimis de Dumnezeu sd 
íncerce o trezire a poporului, cal mai e timp. 

Vai de cei fárá de grijá din Sion 
de cei ce §i-au pus increderea in muntele Samariei! 

Ei stau lungiti pe paturi de filde§, se tolánesc pe divane; 
mánáncá miei din turma §i vitei crescuti in staul. 

Zbiará cántece in sunet de harfá, 

precum David náscocesc cántári pe instrumente. 

Beau vin din pocale mari §i se ung cu cele mai bune miresme, 
dar nu le pasa de prábu§irea lui losif! 

De aceea vor fi du§i acum in roble in fruntea prin§ilor de rázboi 
§i chiotele trándavilor vor inceta. 

(Amos 6, la. 4-7) 


1. „Iosif“; Regatul Samariei apare adesea mentionat, mai ales intex- 
tele poetice, dupa numele unuia din cei doi fii ai patríarhului losif, Efraim. 
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Ascultati aceasta, voi, care il striviti pe cel sárman, 
ati vrea sá-i stárpiti pe sáracii din tara, 
voi, care ziceti: „Cánd va trece luna nouá\ ca sá vindem 

grául, 

§i cánd va trece sabatul, ca sá ne deschidem gránarul, 
sá mic§orám efa^, sá márim §ekeluP 
§i sá strámbám cántarul ca sá in§elám? 

Sá-i cumpárám cu argint pe cei nevoia^i^, 
pe cel sárman pentru o pereche de incáltári, 

§i sá vindem §i grául cel de lepádat!“ 

S-a jurat Domnul pe mándria lui lacob^: 

„Nu voi uita niciodatá tóate faptele lor! 

Oare nu se va cutremura de aceea tara 
§i nu vor jeli toti locuitorii lui? 

Se va inálta toatá precum Nilul, 

se va ridica §i se va cobori ca fluviul Egiptului.“ 

„ín ziua aceea, spune Stápánul meu, Domnul, 
voi face sá apuná soarele la amiazá 
§i voi intuneca pámántul in pliná zi. 


1. De sárbátoarea lunii noi, ca §i de sabat, era interzisá orice muncá, 
inclusív negotul. 

2. „Efa“: másurá de capacítate de cea. 40 1 . 

3. „§eker‘ sau „siclu“: másurá de greutate de cea. 6 g, care devine 
§i monedá de aur sau de argint. 

4. „Sá-i cumpárám...": aluzie la vánzarea ca sclav a datornicului 
insolvabil. 

5. „Mándria lui lacob": apare ca unul dintre epitetele divine in 
Biblie; aici Dumnezeu se jurá pe síne insumí. 
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Voi preface sárbátorile voastre in jale 
tóate cántárile voastre in hocete, 
voi acoperi coapsele voastre cu sac 
§i cápetele voastre vor fi rase; 

voi arunca tara intr-o jale ca pentru un fiu unul-náscut 
§i sfár^itul ei va fi ca o zi amará.“ 

„Iatá, vin zile, spune Stápánul meu, Domnul, 
cánd voi trimite foame in tara: 
nu foame de páine §i nici sete de apa, 
ci de a asculta cuvántul Domnului. 

Vor umbla impleticindu-se de la o mare la alta, 
de la miazánoapte la rásárit, 
vor pribegi cáutánd cuvántul luí Dumnezeu 
§i nu-1 vor gási.“ 


(Amos 8, 4-12) 



MIHEW 


Tot in a douajumatate a secolului al Vlll-lea, dar tn Regatul de 
Sud, al lerusalimului, un profet denunta aceeasi nedreptate sociala. 

Vai de cei care pun la cale nelegiuirea urzesc rául in 

culcu§urile lor! 

Cánd se crapá de ziuá il sávár§esc, pentru cá le stá la 

indemáná. 

Dacá rávnesc ogoare, se fac stápáni pe ele; 

case dacá vor, il iau cu sila pe gospodar, cu casá cu tot; pe 

om, cu mo§tenirea luí. 


De aceea, a§a spune Domnul: 

„Iatá, Eu pun la cale impotriva acestui sol de oameni o 

nenorocire 

de care nu vá veti putea feri grumazul 
nu veti mai pá§i cu mándrie, cáci vremurile vor fi rele. 


1. Numele profetului este in ebraicá Mikah, o prescurtare din 
Mi-ka-Yah: „Cíne e ca Domnul?“; in versiunea greceascá a Bibliei, 
numele e redat ca Mikhaias, de unde forma pe care o are in traducerile 
románeftí dupa Septuaginta. ín traducerile dupa ebraicá, numele 
este Mica. 
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in ziua aceea veti ajunge de poveste va rásunabocet zicánd: 
«S-a isprávit! Suntem nimiciti cu totul, partea poporului 

meu este data altera! 

Cum de mi-a fost luatá? Ogoarele noastre sunt date 

rázvrátitului!» 

De aceea, nu vei mai avea pe nimeni care sá-ti mascare o 

parte^ in adunarea Domnului.“ 
(Miheiaz, 1-5) 


1. Cánd se va face dreptate, cánd se va reface corect impártirea 
pámántului, cei lacomi §i asupritori nu vor mai primi parte. 



ISAIA 


La campana dintre secolele al VlII-lea sí al Vil-lea, anal din cei 
mai mari poeti ai literatura profetice denunta ipocriiia cultului 
adus lui Dumnezeu: el este zadarnic daca na provine dintr-o 
atitudine interioará sincera si na are acoperire tn „fapte de dreptate“, 
intr-o purtare corespunzátoare fatá de aproapele. 

Cartea se deschide cu un mesaj din partea Domnului, care tmbracá 
forma unei chemari ínjudecata: dupa ce sunt luati drept martori 
cerul si pámdntul, urmeaza rechizitoriul aspru, al cárui scop e 
trezirea constiintelor; pentru a primi iertarea si absolvirea de orice 
pedeapsa este indispensabila convertirea morada. 

Ascultati, ceruri, pleacá-ti urechea, pámántule, 
cáci Domnul a gráit: 

„Am crescut fii i-am fácut mari, 
iar ei s-au rázvrátit impotriva mea. 

Boul il cuneante pe cel care 1 -a cumpárat 
mágarul - ieslea stápánului sáu^; 


1. „Boul... mágarul“: pana animalele í§í cunóse §ii§i respecta stá- 
pánul; doar unií oameni fac exceptíe! Se presupune cá acest verset a deter- 
minat prezenta simpaticelor anímale in iconografia Na§terii Domnului! 
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Israel nu cuneante, 

poporul meu nu intelege. 

O, neam pacatos, 

popor impovárat de fárádelege, 
samanta de fácátori de rele, 
fii stricátori, 

1 -au párásit pe Domnul, 

1 -au dispretuit pe Sfántul luí IsraeP, 
i-auintors spatele. 

Unde sá mai fiti loviti, 

dacá va lepádati tot mai mult? 

Tot capul este bolnav 

inima intreagá e vláguitá. 

Din tálpi páná-n cre§tet nu e nimic sánátos, 
vánátái §i táieturi §i ráni deschise, 
necurátate, nelegate §i nealinate cu untdelemn. 
Pámántul vostru e paraginá, 

cetátile voastre sunt arse in foc, 
ogoarele voastre le mánáncá stráinii in fata voastrá 
§i sunt paraginá, stricate de náválitori. 

Párásitá e ñica Sionului^ 
precum o colibá in vie, 
ca un bordei intr-un cámp de castraveti, 
ca o cetate impresuratá^.“ 

1. „Sfántullui Israel": nume divínspecífic cártiilui Isaia- Dumne- 
zeu e „sfánt“, transcendent, in acelafi tímp stabile§te o relatie de 
apartenentá cu poporul sáu. 

2. „Fíica Sionului": nume metaforic pentm lemsalím §í poporul lui. 
3- Realitatea istoricá la care se refera aceastá imagine dezolantá 

pare a fi pustiirea pricinuitá de invazia asirienilor din 701 i.H. 
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Dacá Domnul o§tirilor nu ne-ar fi lásat o maná de 

supravietuitori, 

am fi ajuns precum Sodoma, 
am fi asemenea Gomorei. 

Ascultati cuvántul Domnului, cármuitori ai Sodomei\ 
plecati urechea la legea Dumnezeului nostru, popor al 

Gomorei: 

„Ge-mitrebuie mié multimea jertfelor voastre? spune Domnul. 
M-am sáturat de arderile de tot de berbecí §i de grásimea 

vitelor; 

sángele viteilor §i al mieilor §i al tapilor nu-mi e pe plac. 
Gánd vá infáti§ati inaintea mea, 
cine v-a cerut sá-mi cálcati curtile? 

Nu-mi mai aduceti ofrandá de§artá, 
fumul ei e uráciune pentru mine; 
la fel luna nouá §i sabatul §i adunarea: 

nu mai pot sá vád laolaltá fárádelege §i sárbátoare. 
Lunile noi §i sárbátorile voastre le urá§te sufletul meu, 
au ajuns povará pentru mine, 
m-am sáturat sá le mai rabd. 

Gánd vá rásfirati pálmele^, imi intorc ochii de la voi, 
chiar cánd vá inmultiti rugáciunile, nu vá ascult: 
máinile voastre sunt pline de sánge: 
spálati-vá, curátiti-vá, 

alungati ráutatea faptelor voastre din fata ochilor mei. 


1. Din pricina pácatelor sale, lerusalimul este asimilat aicí cu 
Sodoma §í Gomora, cetátile ale cáror fárádelegi au fost pedepsite 
exemplar (c/. Geneza cap. 19). 

2. „ Va rásfirati pálmele": aluzie la pozitia obi§nuitá de rugáciune. 
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incetati sá faceti rául! 

invátati sá faceti bínele, 
cáutati judecata dreaptá, 
potoliti-1 pe asupritor, 
faceti dreptate orfanului, 
apárati-o pe váduvá. 

Veniti sá ne judecám, spune Domnul. 

De vor fi pácatele voastre precum cármázul, 
ca západa se vor albi, 
de vor fi ro§ii ca purpura, 
precum lána se vor face. 

Dacá aveti bunávointá sá ascultati, 
veti mánca bunátátile pámántului. 

Dar dacá nu voiti §i vá rázvrátiti, 
veti fi máncati de sabie, 
cáci gura Domnului a gráit!“ 

(Isaia 1,2-20) 


ín opozitie cu spaima pacatosilor tnfata urqiei, iota portretul 
omului placut lui Dumnezeu: 

„Ascultati ce am fácut, voi, care sunteti departe, 
voi, cei de aproape, cunoa§teti puterea mea! 

S-au ingrozit in Sion pácáto§ii, 

tremur i-a cuprins pe cei fárá de lege: 

«Cine dintre noi poate sta lángá un foc mistuitor? 

Cine dintre noi poate sta lángá vápaia cea de-a pururi?» 

Cei care umblá intru dreptate §i gráie§te adevárul; 
care dá la o parte cá§tigul cei din jaf. 
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care-§i scuturá pálmele ca sá nu atingá mita, 

care-§i astupá urechile ca sá nu audá de vársári de sánge 
i§i inchide ochii sá nu mai vadá rául. 

Acesta va locui intru ináltime, tária stáncilor ii va fi adápost; 
páine i se va da luí nu va duce lipsá de apá\“ 

(Isaia 33,13-16) 


Cefel de post ii este placut lui Dumnezeu: 

„Strigá cu putere nu te cruta; 
ca trámbita inaltá-ti glasul 
vestente poporului meu fárádelegile sale, 
casei lui lacob pácatele sale, 
in fiecare zi má cerceteazá 

§i in cunoa§terea cáilor mele se desfatá, 
ca un neam care ar sávár§i dreptatea 

§i nu s-ar fi abátut de la ránduiala Dumnezeului sáu. 
imi cer judecáti drepte, 

se desfatá in apropierea lui Dumnezeu §i zic: 

«De ce am postit, iar Tu n-ai vázut? 

Ne-am smerit, iar Tu nu §tii?» 

latá, in ziua in care postiti, voi umblati dupá poftele voastre 
§i pe toti cei ce trudesc pentru voi ii asupriti. 
latá, voi postiti ca sá vá certati, §i sá vá sfáditi, 

§i sá bateti ráutácios cu pumnul. 

Nu mai postiti ca acum. 


1. Páinea apa sunt simbolul a tot ce este de trebuintá pentru o 
viatá índestulatá. 
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de vreti ca glasul vostru sá se audá intru ináltime. 
Oare acesta este postul care-mi place? 

Ziua in care omul se chinuie, 
plecándu-§i capul ca o trestie 

culcándu-se in sac cenu§á? 

Aceasta nume§ti tu post 
zi plácutá Domnului? 

lata postul care-mi place: 
dezleagá lanturile ráutátii, 
desfá legáturile robiei, 
da drumul celor asupriti 
orice jug sfárámá-1. 
imparte-ti páinea cu cel flámánd 

§i pe cel sárman §i rátácitor ia-1 in casa ta. 

Dacá vezi un om gol, imbracá- 1 ; 

§i de cel de un neam cu tiñe nu te ascunde. 

Atunci va izbucni ca zorile lumina ta, 

§i támáduirea ta se va grábi sá rásará, 
va merge inaintea ta dreptatea, 
iar slava Domnului te va insoti. 

Atunci vei striga §i Domnul iti va ráspunde; 

il vei chema in ajutor §i El iti va spune: «latá-má!» 
Dacá indepártezi din mijlocul táu jugul, 
gestul de amenintare §i cuvántul ráutácios, 
dacá te lipse§ti pentru cel flámánd 
§i indestulezi sufletul celui oropsit, 
atunci va rásári in intuneric lumina ta 
bezna ta va fi ca amiaza. 

§i te va cáláuzi Domnul neincetat 
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te va indestula chiar in pámánt párjolit; 
va da tárie oaselor tale 

vei fi ca o gradina bine udatá, 
ca un izvor cu ape ce nu amágesc. 

§i se vor zidi in tiñe cele dárámate odinioará\ 
vei ridica din nou temeliile strábune 
§i vei fi numit Reparator de spárturi 
§i innoitor de ulite spre a fi locuite. 

Dacá iti vei opri piciorul in ziua de odihná, 

ca sá nu umbli dupa poftele tale in ziua Mea cea sfántá, 
§i vei chema ziua de odihná «desfátare» 

§i ziua cea sfántá a Domnului «preacinstitá», 
dacá o vei cinsti fárá sá mai umbli in cáile tale, 

fárá sá-ti mai cauti plácerile tale §i sá vorbe§ti fárá rost, 
atunci te vei bucura in Domnul 

§i Eu te voi purta in car de biruintá pe culmile pámántului; 
te voi hráni cu mo§tenirea lui lacob, párintele táu, 
cáci gura Domnului a gráit.“ 

(Isaia 58,1-14) 


1. „Cele dárámate...": aluzie la dístrugerea lemsalimului de catre 
babílonieni, in 587 i.H. Dacá poporul va ímplini cu adevárat voia 
Domnului, El ii va da posibilitatea sá -1 reconstruíascá. 



lEREMIA 


Atunci cdnd e iminenta catastrofa ce va lovi Regatul luí luda, 
cucerirea habilonianá, Uremia tncearca sd zdruncine siguranta in- 
constientd a cdrmuitorilor, care isi pun toatd tncrederea tn aliantele 
politice. ísi avertizeazd concetdtenii cd prima conditie pentru salvare 
este tncrederea tn Dumnezeu, tmpreund cu o viatd cinstitd. 

A§a gráie§te Domnul: 

„Blestemat omul care i§i pune increderea in om 
§i-§i face sprijin din trup omenesc 
a cárui inimá se indepárteazá de Domnul. 

El este ca un ciulin in cámp uscat 
nu vede cánd vine binele, 
ci se sálá§luie§te in pustiu, 
in pámánt sárat §i nelocuit. 

Binecuvántat omul care i§i pune increderea in Domnul 
§i Domnul este nádejdea lui. 

El este ca un pom sádit pe malul apei\ 
care i§i intinde rádácinile pe langa ráu 


1. „Ca un pom sádit pe malul apei...“: cf. Psalmul i, infra. 
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nu se teme cánd vine ar§ita, 
iar frunzele luí rámán verzi; 

in anii de secetá e fárá grijá 
nu inceteazá a da roade. 

Mai in§elátoare decát orice este inima omului §i nevindecatá; 
cine o poate cuneante? 

Eu, Domnul, pátrund inima 
§i incerc rárunchii, 

ca sá rásplátesc fiecáruia dupa cáile lui 
§i dupa rodul faptelor lui.“ 

[leremia 17, 5-10) 



lEZECHIEL 


Dus ín Babílon cu primul val de exilati (597 i.H.), profetul isi cheama 
staruitor compatriota la convertiré, prevazdnd ca altfel va arma 
cucerirea totalá. Cuvintele sale nu aufost luate ín seamá atunci, 
dar rdmdn actúale peste veacuri. 

Un pas ínainte ín conceptia spiritualá a vremii este constientizarea 
raspunderii individúale a omului pentru faptele sale (corectánd 
opinia arhaicá a responsabilitatii colective). 

A fost cuvántul Domnului catre mine, zicánd: „Pentru ce 
tot spuneti zicátoarea aceasta pe pámántul luí Israel: 
«Párintii au máncat aguridá 
copiilor li s-au strepezit dintii?» 

Viu sunt Eu! - zice Stápánul meu, Domnul. Nu se va mai 
rostí la voi zicátoarea aceasta in Israel! lata, tóate súdetele^ 
sunt ale mele: sufletul tatálui ca §i sufletul fiului. Cel care 
pácátuie§te, acela va muri.“ 


1. „Sufletele“: semítism pentru a desemna indivizíi, persoanele. 
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Descrierea omului drept: el vafi rasplatit... 


„Iar omul care este drept sávár§e§te judecata dreptatea, nu 
mánáncá pe munti\ ochii nu §i-i ridicá spre idolii casei luí 
Israel, pe femeia aproapelui sáu nu o necinste§te, nu se 
atinge de femeie in vremea necurátiei ei, pe nimeni nu asu- 
pre§te, dáinapoi datornicului zálogul primit, nu jefuie§te, da 
páinea sa celui flámánd pe cel gol il imbracá, nu imprumuta 
cu dobándá nu ia camátá, i§i abate mana de la nelegiuire 
face judecata dreaptá intre un om alt om, urmeazá indrep- 
tárile mele judecátile mele le páze§te, fáptuind adevárul: 
acela este drept va trái - spune Stápánul meu, Domnul.“ 


...dar buna purtare a párintilor nu garanteaza impunitatea unui 
fiu care ar savársifapte rele. 

„Dar de i se na§te un fiu iute la mánie vársátor de sánge 
care face astfel de lucruri, acesta nicidecum nu va trái. De 
vreme ce a sávár§it tóate aceste uráciuni, negre§it va muri §i 
sángele sáu va fi asupra sa.“ 


Dumnezeu nu se hucurá sa pedepseasca, ci doreste ca omul ráu 
sá-si schimbe viata spre a se mdntui... 

„Dacá omul ráu se intoarce de la tóate pácatele pe care le-a 
fácut §i páze§te tóate indreptárile mele §i sávár§e§te judecata 

1. „Mánáncápe munti“: aluzie la ospetele rituale din cadml cultelor 
idolatre, care i§i construiau sanctuare pe ináltimi. 
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dreptatea, el va trái nu va muri. Tóate fárádelegile pe 
care le-a fácut nu se vor mai pomeni, ci pentru dreptatea 
pe care a sávár§it-o va fi viu. Oare dórese Eu moartea celui 
nelegiuit, spune Stápánul meu, Domnul, nu sá se intoarcá 
de la cálle sale sá fie viu?“ 


...dar purtarea dreapta trebuie sdfie statornicá pana la capot. 

„Dar dacá cel drept se abate de la dreptatea sa sávár§e§te 
fárádelege, asemenea tuturor uráciunilor pe care le fáptuie§te 
cel ráu, oare va trái? Nici una dintre faptele de dreptate nu 
i se va mai pomeni; pentru ticálo§ia pe care a sávár§it-o §i 
pentru pácatul pe care 1-a fácut, de aceea va murib 

lar voi spuneti: «Galea Domnului nu e dreaptá». Ascul- 
tati, voi, cei din casa luí Israel: Oare calea mea nu este dreaptá? 
Sau cálle voastre nu sunt drepte?! Dacá cel drept se abate de 
la dreptatea sa §i sávár§e§te fárádelege §i din pricina el moaré, 
el moaré pentru fárádelegea pe care a fácut-o. §i cel ráu, dacá 
se intoarce de la ráutátile pe care le-a fácut §i sávár§e§te jude- 
catá §i dreptate, el i§i dobánde§te viata. Pentru cá el §i-a 
deschis ochii §i s-a intors de la tóate fárádelegile pe care le-a 
fácut, de aceea va fi viu §i nu va muri. 

De aceea, pe fiecare il voi judeca dupá cálle sale, casá a luí 
Israel - spune Stápánul meu, Domnul. íntoarceti-vá §i 
abateti-vá de la tóate pácatele voastre, ca nelegiuirea sá nu 


1. „Va trái... va muri“: cu timpul se va intelege tot mai limpede 
cá nu e vorba neapárat de viata sau moartea fizicá; omul care tráiefte 
cufundat in pácate este ca §i mort din punct de vedere spiritual. 
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va ducá la pieire. Lepádati de la voi tóate pácatele pe care 
le-ati sávár§it fáuriti-vá inimá nouá duh nou. De ce sá 
muriti, casa a luí Israel? Cáci Eu nu má bucur de moartea 
nimánui, spune Domnul; intoarceti-vá, aladar, fiti vii“, 
spune Stápánul meu, Domnul. 

{lezechiel i8, i-io. 13b. 21-28.30-32) 


Cdrmuitorul caruia puterea si avutia i-au luat mintile: 

A fost cuvántul Domnului catre mine zicánd: „Fiu de om\ 
gráie§te catre cel ce domne§te in Tir^: A§a spune Stápánul 
meu, Domnul: Pentru cá s-aingámfat inima ta ai zis: «Sunt 
dumnezeu §i §ed pe tron dumnezeiesc, in mijlocul márilor» — 
in vreme ce tu e§ti om, §i nu zeu, §i te socote§ti in inima ta 
dumnezeu! lata, te crezi mai intelept decát DaneP §i nici o 
taina nu-ti este ascunsá; prin iscusinta §i priceperea ta ti-ai 
agonisit avere, ti-ai adunat aur §i argint in vistieriile tale. 
Prin marea ta iscusinta in ale negotului ti-ai sporit averea, 
iar inima ti s-a ingámfat de atáta avutie. 

De aceea, a§a zice Stápánul meu, Domnul: Pentru cá te-ai 
socotit in inima ta dumnezeu, voi aduce asupra ta stráini. 


1. „Fiu de om“: formula de adresare semítica, avánd valoare inten¬ 
siva; apare frecvent la lezechiel in ínterpelárile Domnului catre profet. 

2. Timl §i Sidonul, datoritá pozitiei lor geografice, ajunseserá la 
o inflorire economícá deosebitá; m imaginarul colectiv ele devin 
simbolul bogátiei arogante. 

3. „Danel“: grafia acestui nume in cartea lui lezechiel (DN’L), 
díferitá de numele protagonistului cártíi biblice (DNY’L), trimite la 
eroul unei epopei ugaritice, rege vestit pentru dreptatea §í intelep- 


ciunea sa. 
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cei mai crunti dintre tóate neamurile; ei i§i vor scoate sabia 
asupra frumoasei tale iscusinte vor pángári strálucirea ta; 
te vor cobori in groapá vei pieri de moartea celor strápun§i, 
in mijlocul márii. Vei mai spune oare «Sunt dumnezeu» in 
fata celor care te ucid, in vreme ce e§ti om, §i nu dumnezeu, 
in máinile celui care te strápunge? Vei muri de mana strái- 
nilor, de moartea celor netáiati-imprejur, cád Eu am gráit“ - 
spune Stápánul meu, Domnul. 

{lezechiel 28, 1-10) 


Cármuitorii poporului, care, tn loe sá se tngrijeasca de híñele celor 
íncredintati lor, se preocupa numai de interésele proprii, sunt trasi 
la raspundere cu asprime de Dumnezeu. El insusi va veni sá-si elibe- 
reze si sá-si cármuiascá poporul, ca un pastor bun. 

A fost cuvántul Domnului catre mine zicánd: 

„Fiu de om, profete§te impotriva pástorilor lui Israel, 
profete§te §i spune-le pástorilor: A§a vorbe§te Stápánul meu, 
Domnul: Vai de pástorii lui Israel, care s-au pástorit pe ei in§i§i! 
Pástorii nu trebuie ei oare sá pástoreascá turma? Dar voi 
laptele 1-ati máncat §i cu lána v-ati imbrácat, oile grase le-ati 
junghiat §i turma n-ati pázit-o. Pe cele slabe nu le-ati intárit, 
pe cea bolnavá n-ati ingrijit-o §i pe cea cu piciorul rupt n-ati 
pansat-o; n-ati adus-o inapoi pe cea rátácitá, n-ati cáutat-o 
pe cea pierdutá, ci cu asprime le-ati stápánit §i cu cruzime! 
lar ele s-au risipit, neavánd pástor, §i au ajuns hraná pentru 
tóate fiarele cámpului §i s-au imprá§tiat. A rátácit turma 
mea pe toti muntii §i pe tóate dealurile inalte §i pe toatá fata 
pámántului s-au imprá§tiat oile mele §i nimeni nu le ingri- 
je§te §i nu le cautá.“ 
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De aceea, pástori, ascultati cuvántul Domnului: „Viu sunt 
Eu, spune Stápánul meu, Domnul: Pentru cá turma mea a 
fost prádatá a ajuns hraná pentru tóate fiarele cámpului, 
pentru cá n-a avut pastor, iar pástorii mei n-au cáutat turma 
mea, ci s-au pastorit pe ei in§i§i turma n-au páscut-o!“, de 
aceea, pástori, ascultati cuvántul Domnului! 

A§a spune Stápánul meu, Domnul: „Iatá, vin peste ace§ti 
pástori §i voi cáuta turma mea ca sá o scot din máinile lor; 
nu-i voi mai lása sá pástoreascá turma §i nu se vor mai pástori 
pe ei in§i§i; voi smulge oile mele din gura lor §i ele nu vor 
mai fi máncare pentru ei. 

latá, Eu insumi voi cáuta oile mele §i le voi ingriji. Precum 
i§i ingrije§te pástorul turma in ziua in care se aflá in mijlocul 
unor oi risipite, a§a imi voi ingriji Eu oile §i le voi elibera din 
tóate locurile unde au fost rátácite in zi de nori §i de negurá. 
Le voi scoate dintre popoare, le voi aduna din feluritele tári 
§i le voi aduce in pámántul lor §i le voi pa§te pe muntii lui 
Israel, in vái §i in tóate a§ezárile din tará. ín pá§une buná le 
voi pa§te §i pe muntii cei inalti ai lui Israel va fi stána lor. 
Acolo se vor odihni, intr-o stáná buná §i in pá§une grasá vor 
pa§te, pe muntii lui Israel. Eu voi pa§te oile mele §i Eu le voi 
odihni, zice Stápánul meu, Domnul. Oaiapierdutáo voi cáuta, 
pe cea rátácitá o voi aduce inapoi, pe cea ránitá o voi ingriji, 
pe cea slabá o voi intári, pe cea grasá §i puternicá o voi pázi 
§i le voi pástori cu dreptate.“ 


{lezechiel 34,1-16) 



DIN CÁRTILE SAPIENTIALE 

y y 

Cartile bíblice numite tn moá curent „sapientiale“ sunt: 
Proverbele (Pildele) luí Solomon, lov si Ecclesiastul 
(Qohelet), la care se adauga cele doua pastrate numai tn 
canonul Septuagintei, íntelepciunea luí Isus Sirah 
(Ecclesiasticul) si Cartea íntelepciunii. Li se pot ala- 
tura asa-numitele „carti poetice“: Psalmii si Cántarea 
cántárilor. 

Cartile sapientiale biblice au origini complexe. Un punct 
de plecare vafifost constituit de proverbe populare, adúnate 
apoi tn colecta. Importanta este si aparitia unei „elite intelec- 
tuale“: scribi, sfetnici, functionari de curte (vezi „oamenii 
lui lezechia tn Proverbe 25, 1); tn aceste medii se formu- 
leaza si sfaturi pentru tinerii care se pregátesc sd ocupe functii 
importante. Dupa Exil au existat intelepti care au adunat 
textele mai vechi si au compus lucrári de invatáturá tmbrd- 
tisánd toatá viata omului. La originea acestei literaturi este 
asezat, ca „patron al inteleptilor“, regele Solomon. 

Ce acoperá termenul care e tradus tn mod traditional 
prin „intelepciune“, ebr. hokhma? Un prim sens este acela, 
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concret, de „pricepere“, „abilitate“, care poatefifolosM spre 
hiñe sau spre rau. Privita tn raport cu Dumnezeu, ea ajunge 
apropiatd de „pietate“, „dreptate“; opozítia Jntelepciune- 
„nebunie“/„prostie“ e similará cu opozitía „dreptate“-„fárd- 
delege“ sau „pietate“-„impietate“. Se spune adesea cd ínceputul 
íntelepciunii este frica de Dumnezeu. Deci íntelepciunea 
apare ca o tnsusire omeneascá, daruita de Dumnezeu, prin 
care omul cuneaste, pátrunde si practica Unele. Se vorbeste, 
tn sfársit, de „íntelepciunea lui Dumnezeu: este o tnsusire a 
lui, dar apare si personificata: numai Dumnezeu o are, dar o 
daruieste oricui e dispus sa o primeasca. 



PROVERBELE (PILDELE) 
LUI SOLOMON 


Titlul carta are la baza ebraicul ma§al, „zicala, „proverb“si chiar 
„povestire menita sa ilustreze o tema, „parahola. De aici sí variatia 
titlurilor románesti. 

O traditie cu vahare simbólica spune ca regele Solomon arfi 
scris la tínerete Cántarea cántárilor, la maturítate Proverbele, 
iar la batrdnete Ecclesiastul. Acest gen de atribuiré, curent tn 
Antichitate, este menit sd puna un text sub autoritatea incontes- 
tabild a unui persona] consíderat a ilustra desavdrsit temática 
respectiva: in spetd, daca Solomon afost laudat de insusi Dumnezeu 
pentru íntelepciunea sa (cf. i Regi/3 Regí LXX3, 4-13), la el se 
poate raporta tot ce tiñe de íntelepciune. 

Defapt, cartea, o antologíe de antologíí, dupa cum o aratd si 
titlurile intermediare de pe parcursul ei^, afost alcdtuitd de-a lun- 
gul mai multor secóle: de aceea si forma textelor variazd de la 
simple zicale tn distíh pdnd la adevarate poeme. De asemenea, se 


1. „Proverbele luí Solomon, fiul luí David, regele lui Israel" (1,1); 
„Proverbele lui Solomon" (10,1); „§i acestea sunt ale mteleptilor" (24, 
23); „§i acestea sunt proverbe ale lui Solomon, pe care le-au copiat 
oamenii lui lezechia, regele lui luda" (25,1); „Cuvíntele luí Agur, fiul 
lui laqeh" (30,1) §i „Cuvíntele regelui Lemuel, invátáturá pe care í-o 
dádea mama sa" (31,1). 
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intrezareste tn ea un progres de la un ton oarecum prozaic pe 
alocuri pana la profunzimea teológica. 

in Antichitatea crestina aceasta carte a fost fiarte apreciata: 
este citata de mai multe ori in Noul Testament, iar leronim reco¬ 
manda chiar sá fie invdtatá pe de rostí 
Temática este cdt se poate de variatá. 
íntdlnim, fireste, sfaturi date de un om matur unui discipol 
lipsit de experientá: 

Ascultá, fiule, indrumarea^ tatálui táu 
nu lepada invátátura^ mamei tale, 
cáci cununá fermecátoare sunt ele pentru capul táu 
salbá la gátul táu. 

(Proverbe i, 8-9) 


Fiule, invátátura mea sá nu o uiti, 

poruncile mele sá le pázeascá inima ta, 
cáci lungime de zile §i ani de viatá 
§i pace iti vor adáuga. 

Bunátatea §i fidelitatea^ sá nu te páráseascá: 

leagá-ti-le de grumaz, scrie-le pe táblita inimii tale 
§i vei aña har^ §i buná pretuire 

in ochii lui Dumnezeu §i ai oamenilor. 


1. „índmmarea“: ebr. musar, „indreptare“, „dojaná“. 

2. „Ínvátátura“: ebr. torah, „invátáturá de viatá", „lege“. 

3. „Bunátatea... fidelitatea": ebr. hesed... ’emet constituie o pereche 
frecvent intálnitá in Biblíe; primul termen se aflá in sfera bunávointei, 
a purtárií bune, a indurárii intre persoane in baza apartenentei la 
Legámántul cu Dumnezeu, iar al doñea - in sfera adevámlui, a stator- 
niciei, a coerentei, a autenticitátii. 

4. „Har“; ebr. hen, „farmec“, „trecere“, „favoare“ (apropiatde sen- 
surile grecescului cháris). 
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increde-te in Domnul cu toatá inima 
pe intelepciunea ta nu te bizui; 
in tóate cáile tale recunoa§te-l 
El va indrepta cárárile tale; 
nu fi intelept in ochii tai, 

teme-te de Domnul §i abate-te de la ráu, 

§i va fi vindecare trupului táu 
§i inviorare oaselor tale. 

Da cinstire Domnului din avutiile tale 
din fruntea roadelor tale, 

§i se vor umple hambarele tale de bel§ug 
§i teascurile tale se vor revársa. 

Mustrarea Domnului, fiule, n-o lepada, 
nu urgisi certarea lui, 

pentru cá pe acela pe care il iube§te Domnul il ceartá 
precum un tata pe fiul care-i este drag. 

Fericit omul care a gásit intelepciunea, 
cel care cantiga priceperea: 

cáci dobándirea ei e mai presus de dobándirea argintului 
§i decát aurul, rodul ei. 

E mai de pret decát márgeanul, 

nimic din ce-ai putea rávni nu-i e asemeni. 

Lungime de zile in mana ei dreaptá, 
in mana ei stángá, bogátie §i slavá; 
cáile ei - cái de desfátare 
§i tóate cárárile ei - paceb 

1. „Pace“: ebr. salom are un sens larg, care inelude §i „sánátate“, 
„stare de bine", „tihná“, „deplinátate“, „indestulare“. 
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Pom al vietii este ea pentru cei care o imbráti§eazá, 
cei care se tin de ea sunt fericiti. 

Domnul prin intelepciune a intemeiat pámántul, 
a statornicit cerurile cu pricepere. 

Prin §tiinta lui adáncurile s-au despicat 
§i norii au picurat rouá. 

(Proverhe 3,1-20) 


Unele proverhe prívese direct relatiile dintre parinti si copii sau 
dau sfaturi pedagogice parintilor: desi pare afi íncurajatá „metoda 
forte“, tn realitate, recomandarea ei ramdne doar la nivel teoretic, 
conform cu mentalitatea vremii; naratiunile biblice atesta o peda- 
gogie bazata mai degraba pe afectiune. 

Fiul intelept i§i bucurá tatál, 

dar fiul smintit este durerea mamei sale. 

(Proverhe 10,1) 


Cine-§i crutá nuiaua i§i urá§te fiul, 

dar cine-1 iube§te se grábente sá-1 mustre. 

(Proverhe 13,24) 


Pedepse§te-ti fiul, cáci mai e nádejde, 
dar nu-ti pune in gánd sá-1 omori. 

inceteazá, fiule, sá iei seama la mustrare 

dacá vrei sá te rátáce§ti de la cuvintele cunoa§terii! 

(Proverhe 19,18.27) 
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Ascultá de tatál táu, cád el te-a zámislit, 

nu o dispretui pe mama ta cá a imbátránit. 

Cumpárá adevár nu -1 vinde: 

intelepdune, invátáturá pricepere. 

(Proverhe 23,22-23) 


Cine-§i jefuie§te tatál mama spune cá nu-i pácat 
acela e tovará§ cu tálharub. 


(Proverhe 28, 24) 


Proverbele ilustreaza diverse fatete ale purtarii inteleptului tn viata 
de zi cu zi. 


Mila, bunatatea: 


Pe Domnul il imprumutá cel care se milostive§te de sárac 
El ii va dárui rásplatá. 

(Proverhe 19,17) 

Cel ce-§i astupá urechea la strigátul sáracului 
va striga el, dar nu i se va ráspunde. 

(Proverhe 21, 13) 


Scapá-i pe cei du§i la mearte, 

de cei táráti spre ucidere nu sta deoparte! 

Dacá spui: „Nu §tiam aceasta“, 

oare Cel care cántáre§te inimile nu va lúa seama? 


1. „Tálliarul“: litt. „omul nimiciríi". 
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Cel care iti vegheazá viata §tie 

§i-l va ráspláti pe fiecare dupa faptele luí. 

(Proverhe 24,11-12) 


Inima lini§titá e viata trupului, 

dar putreziciune a oaselor e pizma. 

Cine -1 asupre§te pe sárman i§i bate joc de Fácátorul luí; 
ii da cinstire cel care are milá de nevoia§. 

(Proverhe 14, 30-31) 

Nu pregeta sá-i fací bine cui trebuie sá-i faci, 
cánd iti stá la indemáná; 

nu-i spune aproapelui táu: „Du-te §i vino inapoi §i-ti voi da 

máine“, 

cánd ai de unde dárui. 

Nu urzi rele impotriva aproapelui táu 
in vreme ce-ti stá increzátor aláturi. 

Sá nu te iei la ceartá fárá rost cu nimeni, 
cánd nu ti-a fácut vreun ráu. 

Sá nu -1 pizmuie§ti pe omul silniciei, 
sá nu alegi nici una din cáile lui. 

(Proverhe 3, 27-31) 


...chiar sifata de dusman: 

Dacá e flámánd du§manul táu, dá-i sá mánánce, 
dacá-i insetat, dá-i sá beab 


1. „sá mánánce ... sá bea“: ¡itt. „sá mánánce páíne ... sá bea apá“, 
expresii idiomatice indicánd orice fel de hraná. 
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cárbuni aprin§i ingrámáde§ti pe capul lui\ 
Domnul iti va ráspláti. 


(Proverhe 25,21-22) 


...sifatá de animóle: 

Cel drept §tie viata dobitocului sáu, 

dar máruntaiele necredincio§ilor n-au milá. 

(Proverhe 12, 10) 


Chibzuinta: 

Avutia se poate spulbera mai ceva ca o boare, 
dar cel ce aduna putin cáte putin spore§te. 

(Proverhe 13,11) 

Cine ráspunde unui cuvánt inainte de a -1 asculta 
neghiobie e din partea lui §i ocará. 

Duhul omului poate rábda boala, 
dar duhul abátut cine-1 va ridica? 

(Proverhe 18,13-14) 


1. „Cárbuni aprin§iingrámádefti...": expresie citatá de apostolul 
Pavel in Scrisoarea catre Romani 12,20. S-a discutat mult asupra inter- 
pretárii eí corecte: in context, cea mai plauzíbilá este cá bínele fácut 
du§manului ii treze§te mustrári de conftiintá, astfel incát el nu mai 
poate suporta sá tina du§mánie (cf. de ex. Bihle de Maredsous, 1975; 
New English Translation, 2005). 
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Multe sunt gándurile in inima omului, 

dar numai planul Domnului stáin picioare. 

(Proverbe 19, 21) 


Cinste omului care se fere§te de vrajbá, 
dar orice neghiob se dezlántuie. 

Ape adánci sunt gándurile in inima omului, 
iar omul cuminte le scoate la ivealá. 

(Proverbe 20, 3.5) 


Prin intelepciune se zide§te casa, 
prin pricepere se intáre§te 
§i prin cunoa§tere i se umplu cámárile 
de toatá avutia de pret §i plácutá. 

Viteazul intelept e puternic 

§i cunoscátorul i§i spore§te tária, 
cáci prin buná cáláuzire cá§tigi bátália, 
biruinta - cu multimea sfátuitorilor. 

(Proverbe 24, 3-6) 

Vezi sá cuno§ti bine chipul oilor tale, 
ia seama la turmele §i cirezile tale, 
cá nu e ve§nicá avutia, 

nici cununá din neam in neam. 
larba s-a dus §i se aratá otava 
§i se aduna fánul de pe munti: 
miei pentru imbrácáminte, 
tapi - pretul unui ogor, 
lapte de caprá destul pentru hrana ta, 

pentru hrana casei tale §i traiul slujnicelor tale. 

(Proverbe 27,23-27) 
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...sau lípsa ei: 

Ca unul ce apucá de urechi un cáine 

e trecátorul care se aprinde intr-o ceartá ce nu-i a luí. 


Ca un zánatic care aruncá flácári, ságeti mearte, 

a§a e omul care i§i incala aproapele zice: „Ce, nu mai 

pot sá glumesc?“ 
(Proverbe 26, 17-19) 


Nu te fáli cu ziua de máine, 
fiindeá nu §tii ce na§te ziua. 

Sá te laude altul, nu gura ta, 
un stráin, nubuzele tale. 

Crea e piatra greu de dus nisipul, 

dar furia nerodului e mai grea decát amándouá. 

Nemiloasá e furia §i návalnicá mánia, 

dar cine va sta in picioare in fata pizmei? 

{Proverbe 27,1-4) 


Láca§ul mortilor §i al nimicirii^ nu au sa^ 
la fel §i ochii omului. 


{Proverbe 27,20) 


1. „Láca§ulmortilor ... nimicirii“: ebr. Se’ol- in ímaginarulomului 
biblic inainte de aparitia credintei in inviere, cei morti se aflá intr-o 
lume aumbrelor, lipsitidecunoa§tere §i sentimente... Abbadon, „abis“, 
„nimicire“, va deveni in Apocalips 9,11 numele „ingerului adáncului“. 
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Omul chibzuit stie si cum sá primeasca mustrarea: 


Cine iube§te mustrarea iube§te cunoa§terea, 
iar cine urá§te certarea e un neghiob. 

(Proverhe 12, 1) 

Nerodul dispretuie§te invátátura tatálui sáu, 
dar cine tiñe seama de certare este chibzuit. 

(Proverhe 15,5) 


Celui batjocoritor nu-i place sá fie certat: 
la cei intelepti nu se va duce. 


(Proverhe 15,12) 


Cel care alungá mustrarea se dispretuie§te pe sine, 
cel care ascultá certarea capátá minte. 

(Proverhe 15, 32) 


Amhívalenta límhajuluí: pe de o parte, importanta cuvdntului 

hun: 

Din rodul gurii se indestuleazá cu bunátáti omul 
§i infáptuirea máinii lui se intoarce la el. 

(Proverhe 12,14) 

Se bucurá omul cánd da ráspuns 

§i cuvántul la vreme potrivitá ce bun este! 

(Proverhe 15,23) 

Inima inteleptului da gurii istetime 

§i pe buzele lui se ingrámáde§te invátátura. 
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Fagure de miere sunt vorbele bune, 

dulceatá pentru suflet vindecare pentru oase. 

(Proverbe i6,23-24) 

Ape adánci - cuvintele gurii omului, 

§uvoi návalnic, izvor de intelepciune. 

(Proverbe 18, 4) 


Mere de aur in ferecáturá de argint - 
cuvántul rostit cum se cuvine; 
inel de aur podoabá de aur fin 

e inteleptul ce musirá pentru urechea ce ia aminte. 
Precum rácoarea zápezii in zi de seceri§^ 

e solul de incredere pentru cei care 1-au trimis: 
el invioreazá sufletul stápánului sáu. 

Nori vánt, dar fárá ploaie - 

omul care se tálente cu un dar mincinos. 

(Proverbe 23,11-14) 


...dar si primejdiile vorbdriei, minaunii, clevetirii si batjocurii: 

in vorbária multa nu lipse§te pácatul, 

dar cel care-§i infráneazá buzele e chibzuit. 

Argint ales e limba celui drept, 
inima ticálo§ilor e ca nimica. 


1. Fiind extrem de ímprobabíl sá ningá la vremea seceri§ului, s-au 
incercat felurite explicatií pentru aceastá comparatíe. Poate cea mai 
fireascá este cea a invátatuluí evreu Ra§i (1040-1105); este vorba 
de adierea rácoroasá ce vine de pe várfurile inzápezíte ale muntilor 
(cf. New English Translatíon, s.v.). 
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Buzele celui drept ii cáláuzesc pe multi, 
dar nerozii mor din lipsá de minte. 

(Proverhe lo, 19-21) 


in nelegiuirea buzelor e o capcaná rea, 
dar omul drept scapá din stránsoare. 

Bárfelile sunt ca impunsáturi de sabie, 
dar limba inteleptilor e támáduire. 

Buzele adevárat-gráitoare dáinuie pururi, 

§i doar o clipitá - limba mincinoasá. 

{Proverhe 12, 13.18.19) 

Cel care-§i tiñe gura i§i páze§te viata, 
cel ce da mult din buze §i-o stricá. 

(Proverhe 13, 3) 

Ráspunsul blánd potole§te furia, 
cuvántul táios stárne§te mánia. 

Limba inteleptilor da gust cunoa§terii, 
gura neghiobilor improa§cá nebunie. 

Limba alinátoare este pom al vietii, 

dar in cea vicleaná e frángerea duhului. 

Buzele inteleptilor raspándose cunoa§tere, 
inima nerozilor — nu a§a! 


(Proverhe 15,1-2. 4. 7) 
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Omul viclean stárne§te vrajbá, 
clevetitorul dezbiná prieteni. 


(Proverbe i6, 28) 


Martorul cinstit salveazá vieti, 

dar cel care scuipá minciuni e amágire. 

(Proverbe 14,25) 


Martorul mincinos nu rámáne nepedepsit, 
cine scuipá minciuni nu va scápa. 


(Proverbe 19,5) 


Buzele prostului pornesc vrajbá, 
gura lui cere bátaie. 


(Proverbe 18, 6) 


Moartea §i viata stau in puterea limbii, 
cel care o iube§te ii mánáncá roadele. 

(Proverbe 18,21) 


Dezváluie taine cel care umblá cu clevetiri: 
cu cel care dá mereu din buze nu te insoti! 

(Proverbe 20, 19) 


Cánd nu mai sunt lemne, se stinge focul, 

cánd nu mai sunt clevetitori, se potole§te vrajba. 
Cárbunii pentru jar, lemnele pentru foc 
§i omul artágos ca sá aprindá vrajba. 

Vorbele clevetitorului sunt ca dulceata: 
ele coboará páná-n cámárile pántecelui. 

(Proverbe 26,20-22) 
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Cine ráde de un sárac il jigne§te pe Cel care 1 -a fácut, 
cine se bucurá de nenorocirea altuia nu va rámáne 

nepedepsit. 
(Proverbe vj, 5) 

Alungá -1 pe batjocoritor §i va pleca §i sfada, 
se vor opri cearta §i ocara. 

(Proverbe 22, 10) 


ín relatia dintre oameni e accentuata valoarea prieteniei, se dau 
sfaturi realiste pentru pástrarea ei, dar abunda si constatárile 
amare... 


Mai bine mancare de ierburi unde e iubire 
decaí vita ingrá§atá unde este urá. 

(Proverbe 15,17) 

Sáracul le e urát §i tovará§ilor sai, 

dar multi sunt cei care-1 iubesc pe bogat. 

(Proverbe 14,20) 


Bogátia adaugá prieteni multi, 

dar sáracul e párásit §i de ultimul prieten. 

(Proverbe 19,4) 

Cine cauta prietenie trece cu vederea gre§eala, 

dar cine o tot pomene§te i§i instráineazá prietenul. 

(Proverbe vj, 9) 

Ai gásit miere? Mánáncá numai cát iti trebuie, 
ca nu cumva sá ti se aplece §i s-o ver§i! 
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Pune mai rar piciorul in casa prietenului táu, 
ca nu cumva sá i se aplece sá te urascá. 

(Proverhe 25,16-17) 


Mai bine dojaná pe fatá 
decát iubire prea ascunsá. 

De incredere sunt loviturile prietenului, 
in§elátoare sárutárile vrájma§ului. 

Untdelemnul §i támáia bucurá inima: 

dulceata sfatului sincer de la un prietenb 

(Proverhe 27,5-6. 9) 


...dar prietenii trebuie alesi cu grija: 

Piule, dacá vor sá te amágeascá pácáto§ii, 
nu incuviinta; 

dacá-ti spun: „Vino cu noi, sá stám la pándá spre vársare 

de sánge, 

sá-i intindem curse fárá temei celui nevinovat, 
sá-i inghitim de vii, precum Láca§ul mortilor, 
intregi, ca pe cei ce se coboará in groapá! 

Tot felul de avutii de pret vom aña, 
ne vom umple cásele cu pradá. 

Vei trage la sorti in mijlocul nostru, 
o singurá pungá vom avea cu totii“. 


1. Partea a doua a versetuluí, litt. „dulceata prietenului din/decát 
sfatul sufletului", este neclará: am ales una din interpretárile posibile. 
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fiule, nu porni cu ei la drum, 

opre§te-ti piciorul de la cárárile lor, 
cáci picioarele lor aleargá spre ráu, 
se grábese lavársare de sánge. 

Ei insá impotriva propriului sánge stau la panda, 
impotriva lor in§i§i stau ascun§i. 

(Proverhe i, 10-16. 18) 


Pentru mai multa claritate, sunt pusi in contrast omul prost - sau 

ticalosul - si omul íntelept: 

inteleptul se teme se abate de la ráu, 
dar prostul e artágos increzut. 

Cei rái se pleacá in fata celor buni, 
ticálo§ii - la portile celui drept. 

Cine-§i dispretuie§te aproapele pácátuie§te, 
dar ferice de cel care se milostive§te de sáraci. 

(Proverhe 14,16.19. 21) 

O dojanáil pátrunde pe omul cuminte 

mai mult decát o sutá de lovituri pe cel neghiob. 

Mai bine sá intálne§ti o ursoaicá lipsitá de puii ei 
decát un prost in nebunia lui. 

(Proverhe 17,10.12) 

intelepciunea stá chiar in fata celui cuminte, 

dar ochii prostului cautá spre capátul pámántului. 
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Chiar nerodul cánd tace e socotit intelept, 
cine i§i inchide buzele — chibzuit. 

(Proverbe 17,24. 28) 

Nu-i ráspunde prostului dupa neghiobia lui, 
ca sá nu ajungi tu ca el. 

Ráspunde-i prostului dupa neghiobia lui, 
ca sá nu se creada intelept. 

í§i tale picioarele §i bea ocará 

acela care trimite vorbá printr-un prost. 

(Proverbe 26, 4-6) 

Precum cáinele care se intoarce la vársátura lui 
e prostul care i§i repetá neghiobia. 

Ai vázut un om care se socote§te intelept? 

Mai buná nádejde de la un prost decát de la el! 

(Proverbe 26,11-12) 

Neghiobul i§i da drumul la tóate pornirile, 
inteleptul, infránándu-le, le pololeóte. 

(Proverbe 29,11) 


Se face si un portret global al ticalosului: 

Omul netrebnic, bárbatul nelegiuit 
umblá cu strámbátatea in gura; 
face cu ochiul, i§i bátáie piciorul, 
aratá cu degetul; 
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CU viclenie in inimá pune la cale rául in toatá vremea, 
stárne§te vrajbe. 

De aceea, fárá veste ii va veni pieirea, 
pe data va fi zdrobit - fárá vindecare. 

§ase lucruri ii sunt nesuferite Domnului 
§apte^ sunt uráciune pentru El: 
ochii trufa§i, limba in§elátoare, 

máinile care varsá sánge nevinovat, 
inima care urze§te planuri viclene, 

picioarele ce se grábese sá alerge la ráu; 
martorul mincinos ce scuipá minciuni 
§i cel care stárne§te certuri intre frati. 

(Proverhe 6, 12-19) 


inaintea prábu§irii - trufia, 
inaintea poticnirii - semetia. 


(Proverhe 16, 18) 


Diferitele pacate sunt prezentate si separat, uneori cu asprime, 
alteori cu umor: 

Necinstea: 

Í§i surpá casa cel ce umblá dupá cá§tig necinstit, 
dar cel care urá§te mita va trái. 

(Proverhe 15,27) 

1. „§ase ... §apte“: acest tipar numeric apare de mai multe orí in 
Proverhe §i uneori in textele profetice: structura de baza poate fi „doi 
...bachiartrei (numárperfect)“, deunde, prinextensie, „trei (totul)... 



PROVERBELE (pILDELe) LUI SOLOMON 69 


Mita primeóte pe sub maná ticálosul 
ca sá strámbe mersul judecátii. 

(Proverhe vj, 23) 

Douá feluri de greutáti douá feluri de másuri^ 
sunt uráciune inaintea Domnului amándouá. 

Dulce e pentru om páinea in§eláciunii, 
dar apoi ii umple gura cu pietri§. 

{Proverhe 20, 10.17) 

Dobándirea de comori prin limbá in§elátoare: 
abur fugar pentru cei ce cauta moartea. 

(Proverhe 21, 6) 

Cine-§i spore§te bogátia prin dobándá §i camátá 
o aduna pentru cel care se milostive§te de sáraci. 

(Proverhe 28, 8) 


Nu strámuta un botar de veci 
§i in tarina orfanilor nu intra, 
fiindcá Apárátorul lor^ este puternic: 
el va apara pricina lor impotriva ta. 

(Proverhe 23,10-11) 


ba chiar patru (= §i mai mult decát atát)“; aici al doilea termen este 
un simbol al plenítudinii. 

1. „Másuri“: litt. efe; efa era o másurá de capacítate pentru materii 
uscate (cereale etc.), de cea. 401. 

2. „Apárátorul“: ebr. go’el, „ráscumpárátor“, „apárátor“, era, la 
vechíi evrei, ruda cea maí apropiatá, datoare sá interviná in sítuatíi 
extreme. Pentru cei lipsiti de aparare, acesta este Dumnezeu insufi. 
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...exista totusi si o salvare: 

Cine-§i ascunde fárádelegile nu va spori, 

dar cine le márturise§te, se lasa de ele, va aña indurare. 

(Proverbe 28, 13) 


henea: 

Mergi la furnicá, lene§ule, 

prívente la cáile ei intelepte§te-te! 

Ea nu are cápeteme, 

nici supraveghetor, nid stápán; 

i§i pregáte§te de cu vara merindea, 
aduna la seceri§ hrana sa.^ 

Pana cánd, lene§ule, vei sta culcat? 

Cánd te vei scula din somn? 

Putin somn, putiná motáialá, 

putin cu máinile incruci§ate sá te culci: 

§i da peste tiñe, ca un vagabond, sárácia, 

§i nevoia, ca un om inarmat^. 

(Proverbe 6, 6-11) 

Ca otetul pentru dinti §i ca fumul pentru ochi, 
a§a e lene§ul pentru cei care-i dau o treabá. 

(Proverbe 10, 26) 


1. Septuaginta adaugá aíd: „Sau mergí la albina fi invatá cát este 
de muncitoare §i ce lucm Insemnat sávár§e§te: regii §i oamenii de ránd 
se folosesc de ostenelile ei pentru sánátate, doritá este de toti §i prea- 
slávitá. Cu tóate cá-i slabáin putere, cinstind intelepciunea, e in fmnte.“ 

2. „ínarmat“: litt. „cu scut“. 
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Pofte§te, dar nimic nu are cel lene§, 
insá cei harnici sunt indestulati. 


(Proverbe 13,4) 


Unde nu sunt vite, ieslea e curatá, 

dar mult rod este in puterea taurului! 

(Proverbe 14,4) 


Pofta il ucide pe lene§, 

fiindcá máinile luí nu vor sá lucreze. 

(Proverbe 21, 25) 


A zis lene§ul: „E un leu afará! 
O sá ñu omorát pe stradá!“ 


(Proverbe 22, 13) 


Am trecut pe langa tarina unui om lene§, 
pe lángá via unuia lipsit de minte, 

§i, iatá, pretutindeni se ináltau márácini, 

erau puzderie de spini zidul de piatrá era prábu§it. 
Am privit eu, am luat seama, 
am vázut am luat invátáturá: 

„Un pui de somn, un pie de motáialá, 
zac un pie eu máinile ineruei§ate“ - 
§i-ti vine tiptil sáráeia 

§i lipsa - ea un om inarmat. 


U§a se suee§te pe tátáni, 
iar lene§ul pe euleu§. 


(Proverbe 24, 30-34) 
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Lene§ul i§i vara mána in strachiná, 

dar e prea obosit sá §i-o intoarcá la gura. 

(Proverhe 26, 14-15) 


Betia: 

Batjocoritor e vinul, zurbagie betia, 

tot cel ce rátáce§te in ea nu va fi intelept. 

(Proverhe 20, 1) 

Al cui e „vai“-ul? Al cui oftatul? A cui e vrajba? Al cui jeluitul? 
Ale cui ránile fárá rost? Ai cui ochii inceto§ati? 

Ale celor care zábovesc la vin, 

ale celor ce umblá dupa báuturi amestecate. 

Nu te uita la vin cá e ro§u, 

cá sclipe§te in pahar, cá lunecá lesne: 

la sfár§it mu§cá precum párpele, 
inteapá ca nápárca. 

Ochii tai vor vedea lucruri ciudate, 
inima ta va grái aiurea 

§i tu vei fi ca unul ce zace in inima márii, 
ca unul ce zace pe várf de catarg. 

„M-au lovit, dar nu má doare, 
m-au bátut, dar n-am simtit. 

Cánd má voi trezi, voi cere iará§i vin.“ 

(Proverhe 23,29-35) 
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Manía, vrajba: 

Omul apucat stárne§te vrajba, 

cel indelung-rábdátor potole§te neintelegerea. 

(Proverbe 15,18) 

Omul indelung-rábdátor e mal bun decát rázboinicul, 
cel ce e stápán pe sine\ decát cuceritorul de cetáti. 

{Proverbe 16, 32) 


Mal bine o coajá uscatá, cu Unirte, 

decát o casá pliná de cárnuri, cu vrajbá. 

Slobozire de ape e inceputul unei certe: 

inainte sá se inteteascá vrajba, pune-i capát. 

Inima veselá e buná spre vindecare, 
duhul posomorát usucá oasele. 

(Proverbe vj, 1.14.22) 


Un frate jignit e mai ráu ca o cetate intáritá 
certurile - ca závorul fortáretei. 


(Proverbe 18,19) 


Razbunarea: 

Sá nu zici: „Íi voi intoarce eu rául!“ 

A§teaptá -1 pe Domnul iti va da biruintá. 

(Proverbe 20,22) 


1. „E stápán pe sine“: lítt. J§í stápáne§te duhul". 
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Dacá du§manul táu cade, nu te bucura, 

§i, cánd se poticne§te, sá nu se veseleascá inima ta, 
ca nu cumva Domnul, vázánd, sá nu-i placá 
sá-§i abatá manía de la el. 

(Proverbe 24, 17-18) 

Nu fi martor u§uratic impotriva aproapelui táu 
nu in§ela cu buzele. 

Sá nu zici: „Cum mi-a fácut el mié a§a-i voi face, 
ii voi intoar ce fiecáruia dupá fapta lui.“ 

(Proverbe 24, 28-29) 


Femeia se bucura de multa atentie tn aceasta carie - desigur, privita 
din perspectiva masculina: ea e laudatá pentru cumpatare si 
harnicie, criticata atunci cdnd e certáreata. 

Femeile intelepte §i-au zidit casa, 

iar cele neghioabe o surpá cu máinile lor. 

(Proverbe 14,1) 


Cine a gásit o femeie a gásit fericire, 
a dobándit o binefacere de la Domnul. 

(Proverbe 18,22) 


Casa §i averea sunt mo§tenire de la párinti, 

insá un dar de la Domnul este femeia inteleaptá. 

(Proverbe 19,14) 


Mai bine sá locuie§ti pe un colt de acoperi§ 
decát in casá cu o femeie certáreatá. 



PROVERBELE (pILDELe) LUI SOLOMON 


75 


Mai bine sá locuie§ti in tinut pustiu 
decát cu o femeie certáreatá posacá. 

(Proverhe 21, 9.19) 


Picurat de strea§iná necurmat intr-o zi cu ploaie 
femeia artágoasá sunt totuna. 

Sá vrei s-o opre§ti e cum ai opri vántul, 
cum ai tiñe untdelemn in maná. 

(Proverhe 27,15-16) 


Tánarul naiv e avertizat sa nu cada tn mreajafemeii desfránate: 

Piule, la intelepciunea mea ia seama, 
la priceperea mea pleacá-ti urechea, 
ca sá-ti pástrezi istetimea 

§i §tiinta buzele tale s-o pázeascá. 

Fiindcá miere picurá buzele femeii stráine\ 

mai alunecos decát untdelemnul e cerul gurii ei, 
dar la urmá e amará ca pelinul, 

ascutitá ca o sable cu douá tái§uri; 
picioarele ei coboará cátre moarte, 
in tárámul mortilor duc pa§ii ei, 
ca nu cumva sá ia seama la cárarea vietii! 

Rátácitoare drumurile ei, dar ea nu §tie. 

§i acum, fiilor, ascultati-má 

§i nu vá abateti de la spusele gurii mele: 

1. „Femeia stráiná“ este in Biblie femeia pagana, care riscá sá -1 atragá 
pe bárbatul credincios spre idolatrie; in únele contexte poate fi vorba 
insá §i de „femeia altuia". 
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indepárteazá-ti calea de la ea 

nu te apropia de u§a casei ei, 
ca nu cumva sá dai altcuiva puterea ta 
anii tai unui om nemilos; 
ca nu cumva sá se ghiftuiascá stráinii cu vlaga ta, 
iar roadele trudei tale - in casa altuia. 

Vei geme pana la urmá, 

cánd ti se va irosi carnea de pe trup 
§i vei spune: „Cum de-am urát mustrarea, 

§i certarea cum de-a dispretuit-o inima mea? 

§i n-am ascultat de glasul celui care má inváta, 

§i la cel care má povátuia nu mi-am plecat urechea. 
Putin a lipsit sá ajung in rául cel mai mare 
in mijlocul adunárii §i al ob§tii.“ 

(Proverbe 5,1-14) 


...dar primejdia este extrema cdnd e vorba de ofemeie maritata. 

Sá nu pofte§ti frumusetea femeii in inima ta, 
sá nu te prindá cu ocheadele ei, 
cáci pretul unei desfránate este cát pentru o páine, 
dar femeia máritatá váneazá o viatá de pret 
Oare i§i pune omul foc in san 
fárá sá i se aprindá ve§mintele? 

Dacá va umbla pe cárbuni aprin§i, 
nu-§i va arde picioarele? 

A§a cel care intrá la femeia aproapelui sáu: 
nu va fi nevinovat oricine se atinge de ea. 
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Nu este dispretuit hotul care fura ca sá-§i astámpere foamea, 
dar, dacá e prins, va da inapoi in§eptit, 
toatá avutia casei sale o va da. 

Cine sávár§e§te adulter cu o femeie e lipsit de minte, 
i§i stricá singur viata din pricina ei. 

Bátaie §i ocará va aña, 

iar ru§inea lui nu se va §terge. 

Cáci gelozia stárne§te furia bárbatului - 
va fi necrutátor in ziua rázbunárii. 

Nu va accepta nimic in schimb, 

nu-1 vor imblánzi muí time de plocoane. 

(Proverbe 6 , 25-35) 


Piule, páze§te spusele mele 

§i poruncile mele pástreazá-le la tiñe. 

Páze§te poruncile mele §i vei trái, 

invátátura mea - ca pe lumina ochilor, 
infá§oará-le pe degetele tale, 
scrie-le pe táblita inimii tale; 
spune-i intelepciunii: „Sora mea e§ti tu“ 

§i intelegerea nume§te-o prietená, 
ca sá te pázeascá de femeia stráiná, 

de necunoscuta care spune vorbe dulci. 

De la fereastra casei mele, prin zábrele am privit in jos 
§i am vázut printre zánateci, am zárit printre báieti 
un tañar cu minte putiná; 
trecánd strada pe dupa colt, 
a luat-o spre casa ei. 
in amurg, catre seará. 
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in toiul noptii in bezná, 
iatá cá femeia se apropie de el, 
haine de curva, inimá §ireatá, 
indrázneatá nábádáioasá, 

picioarele nu-i stau locului in casa - 
cánd pe ulitá, cánd in píatá, 
langa orice colt stá la panda. 

Ea il apucá §i il sárutá, 

§i neobrázatá ii zice: 

„Eram datoare cu o jertfá de pace\ 
astázi mi-am implinit juruinta: 
de aceea ti-am ie§it in cale, 
ca sá te caut, §i te-am gásit; 
cu invelitori mi-am invelit divanul, 
cu broderii pestrite din Egipt; 
mi-am inmiresmat culcu§ul cu smirná, 
cu aloe §i scorti§oará. 

Hai sá sorbim adánc din iubire pana la ziuá, 
sá ne desfátám cu dezmierdári, 
cád bárbatul nu-i acasá, 
a plecat la drum lung: 
a luat cu el punga cu arginti 

§i-abia la sfár§itul lunii se va intoarce acasá.“ 

E-a induplecat cu vorbárie multá, 
cu momeala buzelor 1-a ademenit. 


1. „Jertfá de pace“: la acest típ de jertfe o parte din anímalul jertfit 
era máncatá de cel care aducea jertfa, impreuná cu ai sai; se presupune 
deci §i o invitatie la o masa copioasá. 
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El s-a dus dupa ea pe data ca un bou ce merge la junghiere, 
ca un prost la butucii de pedeapsá, 
pana cánd i se infige o ságeatá in ficat; 
zore§te ca pasárea spre la^ 
ne§tiind cá va pláti cu viata. 

lar acum, fiilor, ascultati-má, 

luati aminte la spusele gurí! mele: 
sá nu ti se abata inima pe cáile ei, 
nu te rátáci pe cárárile ei, 
cáci pe multi i-a strápuns §i i-a doborát, 
fárá de numár sunt cei uci§i de ea; 
cale a iadului e casa ei, 

ce te coboaráin cámárile intunecate ale mortii. 

(Proverhe 7,1-27) 


Fidelitatea conjúgala este izvor defericire: 

Bea apa din putul táu, 

din izvoarele fántánii tale. 

Se vor risipi oare izvoarele tale in afará, 
pe ulite, paralele de apa? 

Sá fie numai pentru tiñe, 

§i nu pentru stráinii de langa tiñe. 

Sá fie fántána ta binecuvántatá, 

bucurá-te de femeia tineretilor tale: 

cáprioará iubitoare, ciutá pliná de farmec, 
sánii ei sá te indestuleze in toatá vremea, 
de iubirea ei imbatá-te mereu. 
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De ce sá te imbeti, fiule, de o femeie stráiná 
sá imbráti§ezi sánul alteia? 

Cáci inaintea ochilor Domnului sunt cáile omului 
tóate cárárile i le cerceteazá. 

Fárádelegile il inlántuiesc pe cel ticálos, 
cu funiile pácatului sáu stá infá§urat. 

(Proverhe 5,15-22) 


Sí iata imaginea „sotiei perfecte“: 

Cine va gási o femeie puternicá? 

Ea este mult mai de pret decát márgeanul. 

Se increde in ea inima bárbatului ei, 

§i de cá§tig nu va fi lipsit. 

Ea ii aduce bine, §i nu ráu 
in tóate zilele vietii ei. 

Ea cauta láná §i in 

§i lucreazá cu máini voioase. 

Este ca o corabie de negob 
de departe i§i aduce hrana. 

Se scoalá de cu noapte 

sá facá de mancare celor din casa ei 
§i portie slujitoarelor ei. 

í§i pune in minte un ogor §i il dobánde§te, 
din roadele palmelor ei sáde§te o vie. 

Í§i incinge mijlocul cu putere, 

§i-§i intáre§te bratele. 

A simtit cá treburile-i merg bine: 
lampa ei nu se stinge toatá noaptea. 
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Cu máinile apucá furca 
palma ei tiñe fusul. 
í§i deschide palma spre cel sárman 

máinile §i le intinde spre cel lipsit. 

Nu se teme de zapada pentru casa ei, 

cáci toti cei din ea au ve§minte cáptu§ite. 

§i-a fácut cuverturi, 

in §i porfirá — ve§mintele ei. 

Cunoscut este bárbatul ei la porti^ 
cánd se a§azá cu bátránii din tinut. 

Ea face pánzeturi de in §i le vinde, 

§i cingátori ii da negustorului. 

Tárie §i strálucire - ve§mántul ei, 
ea ráde catre ziua care vine. 

Gura §i-o deschide cu intelepciune 

§i invátáturi pline de bunátate sunt pe limba ei. 
Vegheazá la mersul casei sale 

§i nu mánáncá páinea trándáviei. 

Fiii ei se ridicá in picioare §i o fericesc, 
sotul ei de asemenea o lauda. 

„Multe fiice au fácut lucruri de ispravá, 
dar tu le intreci pe tóate.“ 

Amagúe e farmecul §i abur frumusetea - 

femeia care se teme de Domnul, aceea va fi láudatá. 


1 . „Porti“: la portíle cetátii era locul de intálnire, unde se dezbáteau 
treburile publice §i se impártea dreptatea. Aici bárbatul poate participa 
din plin la acestea, cáci hárnicia femeii 1-a eliberat de grijile casei §i i-a 
dat un statut social bun. 
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Dati-i din rodul máinilor sale, 

s-o laude la porti lucrarile sale. 

(Proverhe 31,10-31) 


íntelepciunea trebuie sa se manifesté sí ín víata cetatii: arfi ideal 
ca tn ea sd domneasca adevarul, oamenii de ispravd sd se hucure 
de cinste, concetdtenii sd se respecte íntre ei, conducdtorii sdfie bine 
intentionati si destoinici, cerdnd si urmdnd sfatul celar priceputi, 
judecdtorii sdfie nepdrtinitori... 

Cu gura necredinciosul i§i duce aproapele la pieire, 
dar prin cunoa§tere cei drepti se vor izbávi. 

De bínele celor drepti se bucurá cetatea, 
iar de pieirea ticálo§ilor chiuie de veselie. 

Cel care i§i dispretuie§te aproapele e lipsit de minte, 
dar omul cuminte pástreazá tácerea. 

Cel care umblá cu bárfe dezváluie taine, 
dar omul vrednic de incredere le acoperá. 

Fárábuná cármuire poporul se prábu§e§te; 
izbávirea e in multimea sfetnicilor. 

(Proverbe 11, 9-10.12-14) 


Solul ticálos va da de necaz, 

dar trimisul de incredere aduce vindecare. 

[Proverbe 13,17) 


in multimea poporului e strálucirea regelui, 

in imputinarea neamului - prábu§irea cármuitorului. 
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Dreptatea inaltá un neam, 

dar ru§ine pentru orice popor este pácatul. 

(Proverbe 14,28. 34) 

Planurile se zádárnicesc fárá sfatul adunárii, 
dar multimea sfátuitorilor le pune pe picioare. 

(Proverbe 15,22) 

Uráciune pentru regí este facerea de ráu, 
cáci pe dreptate se statornice§te tronul. 

(Proverbe 16,12) 


Bunávointa adevárul il vor pázi pe rege, 
pe bunávointa se va sprijini tronul sáu. 

(Proverbe 20,28) 


Slava lui Dumnezeu este sá táinuiascá, 
iar slava regilor - sá cerceteze. 
inalte sunt cerurile, adánc e pámántul; 

dar inima regilor, de nepátruns. 

Dá jos zgura de pe argint 

§i-i va ie§i un vas argintarului. 

Alungá -1 pe ticálos din fata regelui 

§i tronul lui se va intemeia in dreptate. 

(Proverbe 25,2-3) 


Leu ce rage §i urs ce se nápuste§te 

este cármuitorul ticálos peste un popor sárac. 
Conducátorul nechibzuit e mare asupritor, 

dar cel ce urá§te cá§tigul necinstit va avea zile indelungate. 

(Proverbe 28,13-16) 
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Un rege prin dreaptá judecatá ridicá o tara, 
dar iubitorul de plocoane^ o surpá. 


(Proverhe 29, 4) 


§i acestea sunt ale inteleptilor: 

sá cauti la fata omului^ la judecatá nu e bine defel; 
pe acela care-i spune ticálosului: „E§ti nevinovat“ 
il blestemá popoarele, il afurisesc multimile. 

(Proverhe 24, 23-24) 

Precum cursurile de apa - inima regelui in mána Domnului: 
oriincotro ii place o indreaptá. 

(Proverhe 21, 1) 


...se dau chíar sí sfaturí de huná purtare la curte: 

Cánd te a§ezi sá mánánci cu un cármuitor, 
ia bine seama la cine este in fata ta 
§i pune-ti un cutit la gátlej 
dacá e§ti mare máncáu. 

Nu pofti la bucatele lui álese, 

pentru cá sunt máncáruri amágitoare. 

Nu manca páinea celui cu ochi ráu 
§i nu pofti la bucatele lui álese. 


1. „Iubítorul de plocoane“, litt. „omul ofrandelor": poate fi §i unul 
care mareóte mereu bírurile. 

2. „A cauta la fata omului“: expresie des intálnitá in Biblie, cu 
sensul de „a fi pártinitor". 



PROVERBELE (pILDELe) LUI SOLOMON 85 


cáci el este ca unul care face socoteli in sinea luí - a§a-i el - 
„Mánáncá bea!“ iti spune, dar inima luí nu e cu tiñe. 

(Proverbe 23,1-7) 


Nu te semeti inaintea regelui 
pe locul celor mari nu sta, 
cáci mai bine sá ti se spuná: „Urcá aici“ 

decát sá te coboare in fata unui om de vazá 
pe care 1-au vázut ochii tái! 

(Proverbe 25, 6-7) 


...si cdteva virtuti ale regelui ideal pe care le pretuiesc si strainii: 

Cuvintele lui Lemuel, regele din Massa\ 
invátáturá pe care i-o dádea mama sa: 

O, fiule, o fiul pántecelui meu, 
o, fiul juruintelor mele! 

Nu da femeilor vlaga ta, 

cáile tale, nimicitoarelor de regi! 

Nu pentru regi, o, Lemuel, nu pentru regi este báutul vinului, 
nici báutura tare pentru cármuitori, 
ca nu cumva, bánd, sá uite cele hotáráte 
§i sá strámbe pricina sáracilor. 

Dati báutura tare celui ce stá sá piará, 
vin - celor cu sufletul amar. 


1. „Lemuel": rege, necunoscut altfel, al unui mic regat din nordul 
Arabiei. Faptul cá se insereazá intr-o carte biblicá intelepciunea unui 
rege neevreu §i cá sfaturile care 1-au formal provin de la mamá lárge§te 
§i universalizeazá perspectiva. 
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sá bea sá uite de sárácie 

de trudá sá nu-§i mai aminteascá! 

Deschide-ti gura pentru cel mut, 

pentru pricina tuturor celor párásiti! 

Deschide-ti gura, judecá cu dreptate, 
apara pricina celui sárman §i lipsit! 

{Proverhe 31,1-9) 


De ce safad Unele? Motivatia poatefi mai pragmática, dar pe alocuri 
se ínalta spre gratuitate tn relatia cu Dumnezeu: 

Piule, acestea sá nu se depárteze de ochii tái: 

ia seama la chibzuialá §i iscusintá 
§i vor fi viatá pentru sufletul táu 
§i podoabá pentru grumazul táu. 

Atunci vei umbla increzátor pe calea ta, 

§i piciorul táu nu se va poticni; 
de te culci, nu te vei inspáimánta, 
te vei cuica §i somnul iti va fi dulce. 

Sá nu te temi de spaima fárá veste 

§i de pustiirea celor ticálo§i, cánd va veni, 
cáci Domnul va fi sprijinitorul táu 
§i va feri piciorul táu de cursá. 

(Proverhe 3, 21-26) 

Nu lasá Domnul sá flámánzeascá un suflet drept, 
dar dorinta celor ticálo§i o rástoarná. 

Fiul chibzuit aduná vara, 

fiul care doarme la seceri§ se face de ru§ine. 
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Binecuvántárile sunt peste capul celui drept, 
gura ticálo§ilor ascunde silnicie. 

Amintirea dreptului e spre binecuvántare, 
dar numele ticálo§ilor va putrezi. 

Cel intelept cu inima primeóte poruncile, 

dar cel cu buze neroade se indreaptá spre pieire. 

Cel ce umblá intru cinste umblá in sigurantá, 
lar cel care-§i strámbá cálle va fi dat pe fatá. 

(Proverbe lo, 3. 5-9) 

Fapta celui drept este spre viatá, 
roadele ticálosului - spre pácat. 

(Proverbe 10,16) 

Frica de Domnul adaugá zile, 
dar anii celor rái se scurteazá. 

A§teptarea celor drepti e bucuria, 
dar nádejdea necredincio§ilor piere. 

Fortáreatá pentru cel cinstit este calea Domnului, 
dar nimicire pentru fáptuitorii strámbátátii. 

(Proverbe 10,27-29) 

Gura celui drept odrásle§te intelepciune, 
dar limba in§elátoare se va tala. 

Buzele celui drept §tiu ce e plácut, 
dar gura ticálo§ilor - in§elátorie. 

(Proverbe 10, 31-32) 


Cine ráspláte§te bínele cu ráu - 
rául nu se va indepárta de casa luí. 


(Proverbe vj, 13) 
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Cine sapa o groapá va cádea in ea, 

cine právále§te o piatrá - ea se va intoarce asuprá-i. 

(Proverbe 26, 27) 


Sá nu-i pizmuiascá inima ta pe pácáto§i, 
ci fii cu frica de Domnul ziua intreagá, 
cáci a§a vei avea viitor, 

iar nádejdea ta nu va fi curmatá. 

(Proverbe 23,17-18) 


Nu te aprinde din pricina ráufácátorilor 
§i nu-i pizmui pe ticálo§i, 
cáci cei rái nu vor avea urma§i, 
lampa ticálo§ilor se va stinge. 

(Proverbe 24,19-20) 

Omul vrednic de incredere va fi mult binecuvántat, 
dar cine vrea sá se imbogáteascá repede nu va rámáne 

nepedepsit. 

(Proverbe 28,20) 


Cántarul másluit^ ii e urát Domnului, 
iar greutátile cinstite ii sunt bineplácute. 

Uráciune pentru Domnul - cei cu inima^ intortocheatá; 

§i buná plácere - cei fárá prihaná in cale. 

(Proverbe 11,1.20) 


1. „ Cántarul másluit“: litt. „talerele in§eláciuníi“. 

2. ín Biblie, „inima“ metaforízeazá interioritatea omului: mínte, 
vointá, sentimente. 
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in frica de DomnuP e nádejde tare 
pentru fiii sai va fi adápost. 

Frica de Domnul e fántáná de viatá, 
pentru a ocoli laturile mortii. 

(Proverhe 14,26-27) 

Frica de Domnul e invátáturá de intelepciune, 

§i inainte de slavá e smerenia. 

{Proverhe 15,33) 


incredinteazá^ Domnului fáptuirile tale 
§i planurile tale vor avea buná temelie. 

Inima omului ii plánuie§te cálle, 
dar Domnul ii intáre§te pa§ii. 

(Proverhe 16, 3. 9) 


Urechea ce aude §i ochiul ce vede: 
Domnul le-a fácut pe amándouá. 


(Proverhe 20,12) 


De la Domnul sunt pa§ii omului, 
dar cine i§i pricepe drumul? 

Lampa a Domnului - suflarea omului, 
ea scotoce§te cámárile láuntrice. 

(Proverhe 20,24.27) 


1. „Frica de Domnul“ inseamná in Bíblie respect fatá de El, 
veneratie, grija de a nu -1 supára. 

2. „íncredinteazá“: litt. „rostogole§te asupra“. 
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E pregátit calul pentru ziua bátáliei, 
dar de la Domnul vine biruinta. 


(Proverhe 21, 31) 


Neghiobia omului ii strámbá calea, 

dar impotriva Domnului se infurie inima sa. 

(Proverhe 19, 3) 


Cine poate spune: „Mi-am curátit inima, 
curat sunt de pácatul meu?“ 


(Proverhe 20, 9) 


Cine s-a suit la ceruri §i a coborát? 

Cine a adunat vántul in cáu§ul palmelor? 

Cine a infá§urat apele in ve§mánt? 

Cine a ridicat tóate marginile pámántului? 

Care e numele sáu §i care e numele fiului sáu: 

§tii tu oare? 

Orice rostiré a lui Dumnezeu este curatá, 

El este scut pentru cei care se adápostesc la El. 

Nu adáuga nimic cuvintelor lui, 

ca sá nu te certe §i sá te aráti mincinos. 

Douá lucruri am cerut de la Tiñe: 

nu mi le tágádui inainte sá mor: 
de§ertáciunea §i cuvántul mincinos tine-le departe de mine, 
nici sárácia, nici bogátia nu mi le da; 
sá-mi primesc doar partea mea de páine, 
ca nu cumva, imbuibat, sá te tágáduiesc 
§i sá zic: „Cine e Domnul?“, 
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orí, lipsit fiind, sá fur 

sá necinstesc numele Dumnezeului meu. 

(Proverbe 30,4-9) 


Cultul care nu are acoperire ín atítudínea interioara si in compor¬ 
tare nu-i este placut lui Dumnezeu: este si una din temele predilecte 
ale profetilor. 

Jertfa ticálo§ilor e uráciune pentru Domnul, 
rugáciunea celor cinstiti ii e bineplácutá. 

Uráciune pentru Domnul e calea ticáloasá, 
dar pe cel ce urmáre§te dreptatea il iube§te. 

(Proverbe 15,8-9) 


Toatá calea omului e dreaptá in ochii sai, 
dar cel care cántáre§te inimile este Domnul. 

A implini dreptatea §i judecata 

este mai de pret pentru Domnul decát orice jertfa. 

(Proverbe 21, 2-3) 


Cine i§i binecuvánteazá cu glas mare prietenul dis-de- 

dimineatá 


blestem i se va socoti luib 


(Proverbe 27,14) 


1. Exprimare paradoxalá, pe care Talmudul o explica astfel: prima 
actiune a omului dimineata trebuie sá fie lauda adusá lui Dumnezeu; 
din relatia cu El trebuie sá izvorascá §i relatia cu semenii. 
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intelepciunea este a lui Dumnezeu. Ea apare uneori personificata: 
proceden ¡iterar - si mai mult decát atdt... 

Oare nu strigá intelepciunea? 

Priceperea da glas. 

Pe várful ináltimilor, langa drum, 
la ráspántie, acolo stá; 
langa porti, la intrarea in cetate, 
aproape de u§i ea strigá: 

„Pe voi, oamenilor, va chem, 

glasul meu e catre fiii de om: 
intelegeti, nepriceputilor, iscusinta, 
voi, prostutilor, de§teptati-vá! 

Ascultati, cád lucruri de seamá voi grái, 
rostirea buzelor mele - lucruri drepte, 
cád adevár va rostí gátlejul meu, 

uráciune pentru buzele mele e ráutatea. 

Cu dreptate sunt tóate spusele gurii mele, 
in ele nu-i nimic piezi§, nid incálcit. 

Tóate sunt lesne de inteles, 

limpezi pentru a afla cunoa§terea. 

Luati invátátura mea mai degrabá decát argintul 
§i §tiinta mai mult decát aurul cel mai curat, 
cád mai buná e intelepciunea decát márgeanul 
nimic din cele rávnite nu-i e asemeni! 

Eu, intelepciunea, locuiesc intru chibzuintá, 

§i §tiinta discernerii am aflat-o. 

Frica de Domnul urá§te rául; 
mándria, trufia §i calea cea rea 
§i gura vicleaná le-am urát. 
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Ale mele sunt sfatul iscusinta, 

eu sunt intelegerea, a mea este puterea; 
prin mine domnesc regii, 

cármuitorii legiuiesc cu dreptate. 

Domnul m-a fácut inceput^ al cáii sale, 
cea dintái dintre lucrarile sale din veac. 

Din veac am fost intemeiatá, 

de la inceput, inainte de a fi pámántul; 
nu era adáncul cánd am fost náscutá, 
nici chiar izvoare incárcate cu apa; 
inainte de a fi fost intemeiati muntii 
§i inaintea dealurilor eu am luat fiintá; 
cánd inca nu era fácut pámántul, 

nici cámpiile, nici cel dintái fir de praf din lume, 
cánd El a intemeiat cerurile, eu eram acolo; 

cánd El a tras un cerc peste fata adáncului, 
cánd a intárit norii sus 

§i izvoarele adáncului au tá§nit cu putere, 
cánd El a pus hotar márii, ca apele sá nu mai treacá peste 

tármuri 

§i cánd El a a§ezat temeliile pámántului, 
atunci eu eram aláturi de El ca un copila§^, 

§i eram desfátare zi de zi jucándu-má in fata lui in toatá 

vremea, 

1. „ínceput... la inceput": ebr. here’sit deschide cartea Cenezei; 
relatarea creatiei va fi reluatá aici in culori poetice. 

2. „Copila§“: termenul ebraic care apare aici este foarte rar §i a 
primit fi alte interpretári, in functie de vocalizare: „mefter“, „persoaná 
preferatá/de incredere"; am urmat optiunea traducerii antice grecefti, 
deosebit de fidelá, a lui Aquila. 
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jucándu-má pe rotundul pámántului luí, 
iar plácerea mea — printre fiii oamenilor. 

lar acum, fiilor, ascultati-má: 

fericiti cei care pázesc cáile mele! 

Ascultati invátátura, inteleptiti-vá, 
nu o dati deoparte. 

Fericit omul care má ascultá 
veghind la portile mele zi de zi, 
pázind pragul intrárilor mele^. 

Cine má gaseóte aña viatá 

§i dobánde§te bunávointá de la Domnul. 

Dar cel care pácátuie§te impotriva mea i§i pustie§te sufletul, 
toti cei care má urásc pe mine iubesc moartea.“ 

(Proverbe 8, 1-36) 


...uneori personificarea íntelepcíuníí amínteste de elogiul femeii 
desavdrsite: 

intelepciunea §i-a zidit casa, 

§i-a cioplit stálpii - §apte^, 

§i-a injunghiat vitele, a amestecat vinuP 

1. Aici omul e arátat veghind la u§a íntelepciunii; in Cartea Intelep- 
ciunii (6,14), atunci cánd omul pome§te in cáutarea ei, o gaseóte a§tep- 
tándu-1 deja la u§á! 

2. „§apte“: numár cu valoare simbólica sugeránd totalitatea; casa 
íntelepciunii este Intregul Univers. 

3. „A amestecat vinul“: in spatiul mediteraneean vinurile, obtinute 
din struguri toarte dulci, erau prea dense sau prea tari pentru a fi 
báute ca atare; in mod normal se amestecau cu apa. 
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a pregátit masa; 

§i-a trimis slujnicele; 

ea strigá de pe várful ináltimilor cetátii: 

„Cine este nepriceput sá se abata pe aici.“ 
lar celui lipsit de minte ii zice: 

„Haideti sá máncati din páinea^ mea 

sá beti din vinul pe care 1-am amestecat! 

Lásati deoparte nesábuinta §i veti trái, 

§i pá§iti drept pe calea intelegerii!“ 

(Proverbe 9,1-6) 


Adevaratul íntelept nu este lipsit de umor: stau marturie aceste 
consideratii pe schema numérica: 

Lipitoarea are douá^fiice: „Dá!“, „Dá!“, 
trei sunt care nu au sa^ 
patru care niciodatá nu zic „Ajunge!“: 
láca§ul mortilor §i pántecele sterp, 
pámántul nesátul de apá §i focul, 
care niciodatá nu zic „Ajunge!“ 

Trei sunt minunátii pentru mine, 
patru pe care nu le cunóse: 
calea vulturului pe cer, 
calea §arpelui pe stáncá, 

1. „Páinea“: termen generic pentru bucate; „páinea ... vinul“ 
sugereazá aici un ospát complet. 

2. „Douá... trei... patru“: vezi supra, p. 68, nota 1 la Proverbe 6,16. 
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calea corabiei in mijlocul márii 
calea bárbatului la o fatá. 

Sub trei se cutremurá pámántul 
patru nu le poate purta: 
robul care ajunge rege, 

smintitul care se ghiftuie§te, 
femeia urácioasá care se máritá 

slujnica instápánitá pe averea doamnei ei. 

Patru sunt miel pe pámánt, 

dar mal intelepte decát inteleptii: 
furnicile, popor fárá tárie, 

care i§i pregátesc insá máncarea de cu vara; 
damaniib popor fárá putere, 
care i§i fac insá casa in stáncá; 
rege nu au lácustele, 

dar íes cu tóatele in buná ránduialá; 
joparla — o prinzi cu máinile, 

dar sálá§luie§te in palatele impáráte§ti. 

Trei sunt care pácese falnic, 
patru, cu mers frumos: 
leul, cel mai viteaz dintre anímale, 
care nu dá inapoi in fata nimánui; 
coco§ul tanto§, tapul 

regele cu oastea in jurul sáu. 

(Proverhe 30,15-16.18-19. 21-31) 


1. „Daman“: mamifer ungulat erbivor, numit §i íepure de stáncá, 
originar din Africa, dar prezent §i in Orientul Apropiat. 
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lov este, poate, cartea cea mai enigmática a Vechiului Testament 
si afost interpretata de-a lungul timpului in modurifoarte diferite. 
Si asupra datarii parerile sunt ímpartite, eafiind plasata, ínfunctie 
de traditii, din timpul patriarhilor pana dupa exil. Din tnsási 
structura cartii se vede ca ea are o istorie. Este si parerea cvasiuna- 
nimd a exegetilor de astazi. Pornind de la o povestire traditionala 
despre un om drept,fara cusur, caruia au ínceput sá i se íntdmple 
la un moment dat totfelul de nenorociri, dar core a ramas neclintit 
in credinta sa tn Dumnezeu, la sfársitfidelitateafiindu-i rasplatitá 
cu asupra de masara, un poet de geniu, probabil din secolul al V-lea, 
dupa marile suferinte abátate asupra poporului lui Israel - 
distrugerea lerusalimului si a templului, exilul tn Babilon -, a 
intercalar intre prologul si epilogul povestirii un poem de o mare 
densitate a gándirii si plin de o sensibilitate sufleteascá nemaiatinsá 
pana atunci tn Biblie. La acesta aufost adáugate apoi o serie de 
pasaje, oarecum in completaren ideilor. 

Povestirea arhaicá este in prozá (capitolele 1-2 si 42, 7-17J, 
formánd cadrul in core se desfásoará textul poetic. Indicatiile de 
spatiu si timp sunt voit vagi, sugeránd astfel cá e vorba de o poveste 
exemplará; mai mult, nu se da nici o genealogie a eroului, asa cum 
ne-a obisnuit Biblia. Profetul lezechiel, la inceputul secolului 
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al Vl-lea i.H., aminteste traditia despre cei trei oameni drepti: 
Noe, Danel sí lov flezechiel 14,14. 20). 

Dacá lov este un prieten al luí Dumnezeu, un omfárá pácat, 
de unde vine nenorocirea asupra luD Autorul nu teoretizeazá, ci 
inventeazá o poveste, indispensabilá tn desfásurarea actiunii, care 
ti aratá pe Dumnezeu permitándu-i diavolului, tntre anumite 
limite, sá-l Jncerce“ pe lov. Ca íntr-un basm popular, la curtea 
cereascá se infátiseazá „fiíí luí Dumnezeu', un mod poetic de a-i 
desemna pe ingerí, dar si satana. Povestea vrea sá spuná cá nu 
Dumnezeu este la originea ráului, ci doar ti ingáduie uneori, dupa 
planul intelepciunii sale. ín prima fazá, lov rámánefárá tot ce are, 
iar in a doua isi pierde sánátatea, statutul social si reputada, deoa- 
rece opinia comuna tn acea vreme era cá cei buni trebuie sá o ducá 
bine, iar cei rái trebuie sá sufere, sau chíar ínvers, dacá un om o 
duce bine inseamná cá e iubit de Dumnezeu, iar dacá are de suferit 
inseamná neapárat cá e pedepsit de Dumnezeu. Biblia ebraicá se 
stráduieste sá spulbere aceastá imagine símplístá sifalsá asupra 
dreptátíí luí Dumnezeu - maí ales ín Cartea luí lov. 

Era un om in tinutul Uf, pe nume lov. Omul acela era desá- 
vár§it^ drept^, se temea de Dumnezeu se ferea de ráu. I s-au 

1. „Tinutul Ut“: nu exista certítudine asupra localizáríi. Totu§í, 
ar putea fi o trimitere la Edom, teritoriu vecin cu Israelul. Oricum ar 
sta lucrurile, in economía textului este obligatoriu ca lov sá fie un 
stráin, pentm cá trebuie sá pará a ignora explícatiíle pe care le dau 
textele sacre asupra caracterului intrinsec pácátos al omului in urma 
pácatului primordial („iar eu intm fárádelege m-am náscut §i in pácate 
m-a zámislit maica mea“ - vezi Psalmul)i/jo, 7 etc.). 

2. „Desávár§it“ (ebr. tüm): intreg, coerent cu sine, díntr-o bucatá. 

3. „Drept“ (ebr. yüsár): nepártinitor; care face mereu ceea ce se 
cuvine. 
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náscut §apte fii trei fiice^ El avea §apte mil de oí, trei mii 
de cámile, cinci sute de perechi de boi, cinci sute de 
mágárite servitorime toarte multá^: omul acela era cel 
mal ruare dintre toti fiii Rásáritului^. 

Pili sai se duceau fáceau ospát in casa fiecáruia, pe 
ránd, trimiteau sá le cheme pe cele trei surori ale lor ca 
sá mánánce §i sá bea cu ei^. §i, cánd se sfár§eau zilele de 
ospáb lov trimitea dupa ei §i ii sfintea: se scula de dimineatá 
§i aducea arderi de tot dupa numárul tuturora^, pentru cá, 
zicea lov, poate cá fiii mei au pácátuit §i 1-au blestemat® pe 
Dumnezeu in inimile lor. A§a fácea lov de flecare datá. 

Intr-o zi, fiii lui Dumnezeu au venit sá se infáti§eze inain- 
tea Domnului §i a venit §i satana^ printre ei. 

Domnul a spus cátre sataná: „De unde vii?“ 


1. „§apte fií fí trei fiice“: §apte §i trei sunt numerele ce sugereazá 
perfectiunea; chiar §i raportul intre numárul báietilor §i al fetelor este 
ideal. 

2. Enumerarea avutiilor lui lov care constau in animale trimite 
la o lume patriarhalá, imagine care va fi intáritá pe parcurs. 

3. „Fiii Rásáritului": nume generic pentru locuitorii tinuturilor 
de la rásárit de Israel, in special triburi edomite §i arabe. 

4. Alt aspect al fericirii depline a lui lov este armonia din familia sa. 

5. Gestul lui lov vadeóte ata§amentul sáu fatá de Dumnezeu §i 
fatá de familia sa. Faptul cá el insu§i ü aduce cult lui Dumnezeu, fárá 
intermediar sacerdotal, subliniazá caracterul patriarhal al povestirii. 

6. „L-aublestemat“; litt. „l-aubinecuvántat“ - eufemism provenit 
din reticenta de a alátura numelui divin verbul „a blestema". 

7. Satana: e folosit intotdeauna cu articol (ha-satan), pentru cá nu 
este vorba de un nume propriu, ci de unul de functie - adversar, cel 
care pune piedici. Echivalentul grecesc, diábolos, inseamná „calom- 
niator“, cel care, prin insinuárile sale, dezbiná. 
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Satana i-a ráspuns Domnului a spus: „Am dat tárcoale 
pe pámánt am hoinárit incoace incolo.“ 

Domnul a spus catre satana: „Ai luat seama la slujitorul 
meu lov, cá nu este ca el pe pámánt - om desávár§it drept, 
care se teme de Dumnezeu se fere§te de ráu?“ 

Satana i-a ráspuns Domnului §i a zis: „Oare pe degeaba 
se teme lov de Dumnezeu? Oare nu ai pus tu gard in jurul 
lui, §i in jurul casei lui, §i in jurul a tot ce are? Lucrarea mái- 
nilor lui ai binecuvántat-o §i turmele lui au umplut pámántul. 
Dar acum, intinde-ti mana §i atinge-te de tot ce are §i vezi 
dacá nu te va blestema^ in fatá!“ 

Domnul a zis cátre sataná: „Iatá, tot ce are este in mana ta; 
numai asupra lui sá nu-ti intinzi mána.“ §i satana a ie§it din 
fata Domnului. 

intr-o zi, fiii §i fiicele lui lov máncau §i beau vin in casa 
fratelui lor mai mare; §i a venit un sol la lov §i i-a spus: „Boii 
arau §i mágáritele pá§teau aláturi de ei, cánd au náválit 
sabeeniP §i i-au luat, iar pe argati i-au trecut prin ascuti§ul 
sabiei; numai eu am scápat ca sá-ti dau de veste.“ 

Pe cánd acela incá mai gráia, a venit un altul §i a spus: 
„Focul lui Dumnezeu a cázut din ceruri §i a ars oile §i pe ar¬ 
gati, mistuindu-i; numai eu am scápat ca sá-ti dau de veste.“ 
Pe cánd acela incá mai gráia, a venit un altul §i a spus: „Cal- 
deii^ au fácut trei cete §i s-au nápustit asupra cámilelor §i 
le-au luat, iar pe argati i-au trecut prin ascuti§ul sabiei; numai 
eu am scápat ca sá-ti dau de veste. “ 

1. „Te va blestema“: vezi nota 6, p. 99. La fel in tóate ocurentele 
similare. 

2. „Sabeenií“: probabil triburi nómade din nordul Arabiei. 

3. „Caldeii“: nu este vorba aici de locuitorii Babilonului, ci de cete 
de tálhari din zona. 
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Pe cánd acela inca mai gráia, a venit un altul a spus: 
„Fiii tai §i fiicele tale máncau §i beau vin in casa fratelui lor 
mai mare §i, iatá, un vánt mare a venit de dincolo de pustiu 
§i a izbit in cele patru colturi ale casei, §i ea s-a prábu§it peste 
tineri, ei au murit; numai eu am scápat ca sá-ti dau de veste.“ 
Atunci lov s-a ridicat, §i-a sfá§iat ve§mántul §i §i-a ras 
capul; acázut lapámánt §i s-ainchinat; §iazis: „Golamie§it 
din sánul mamei mele §i gol má voi intoarce acolo. Domnul 
a dat §i Domnul a luat; fie numele Domnului binecuvántat!“ 
in tóate acestea, lov nu a pácátuit §i nu a pus nimic necu- 
venit pe seama luí Dumnezeu. 

Iará§i a fost ziua cánd fiii luí Dumnezeu au venit sá se infáti- 
§eze inaintea Domnului; §i a venit §i satana printre ei ca sá 
se infáti§eze inaintea Domnului. 

Domnul a spus catre satana: „De unde vii?“ 

Satana i-a ráspuns Domnului §i a spus: „Am dat tárcoale 
pe pámánt §i am hoinárit incoace §i incolo.“ 

Domnul a spus catre satana: „Ai luat seama la slujitorul 
meu lov, cá nu este ca el pe pámánt - om desávár§it §i drept, 
care se teme de Dumnezeu §i se fere§te de ráu, §i stáruie in 
desávár^irea sa, iar tu m-ai stárnit sá-1 nimicesc fárá priciná?" 

Satana i-a ráspuns Domnului §i a spus: „Piele pentru 
píele! Omul dátot ce are ca sá-§i scape viata. ínsáintinde-ti, 
rogu-te, mána §i atinge-te de osul luí §i de carnea luí, §i vezi 
dacá nu te va blestema in fatá!“ 

Domnul a zis cátre sataná: „Iatá, el este in mána ta; numai 
viata sá i-o cruti.“ 

Satana a ie§it din fata Domnului §i 1-a lovit pe lov cu 
bubá rea din tálpi páná in cre§tet. lov §i-a luat un ciob ca sá 
se scarpine cu el §i s-a a§ezat in cenu§á. 
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Atunci nevasta luí i-a spus: „Tot mai stárui in desávár§irea 
ta? Blestemá-1 pe Dumnezeu mori!“^ 

insá el i-a spus: „Gráie§ti ca o nebuná! Dacá primim binele 
de la Dumnezeu, sá nu primim oare §i rául?“ 
in tóate acestea lov nu a pácátuit cu buzele. 

(íov 1,1 — 2,10) 


Prietenii lui lov se manifesta initial cu o deosebita delicatete a 
compatimirii. íi stau alaturi in lacere vreme indelungata. 

Trei prieteni ai lui lov au auzit despre tot rául care dáduse 
peste el §i au venit, flecare din locul sáu: Elifaz din Teman, 
Bildad din §uah §i Tofar din Naamah; s-au adunat laolaltá 
ca sá meargá sá-1 jeleascá §i sá-1 mángáie. De departe §i-au 
ridicat ochii §i nu 1-au recunoscut; atunci au ridicat glas §i 
au pláns; §i-a sfá§iat flecare ve§mántul §i §i-au aruncat táráná 
peste cap spre ceruri^. §i au §ezut pe pámánt cu el §apte zile 
§i §apte nopti §i nu i-au gráit nici un cuvánt, cáci vedeau cát 
de mare ii era durerea. 

(íov 2,11-13) 


Cu capítolul al treilea tncepe textul poemului, care are o structurá 
destul de precisa. Dupa o prima jeluire a lui Iov, flecare dintre 
prieteni ii adreseaza pe rdnd cate un discurs, la care lov raspunde. 

1. Conform opíniei populare cá Dumnezeu il va nimici pe loe 
pe cel care indrázne§te sá -1 infmnte, sotia il indeamná de fapt pe Iov 
sá-fi provoace astfel moartea. 

2. Sfáfierea hainelor fi acoperirea capului cu táráná sunt gesturile 
de durere extremá. 
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Aceasta schema se repeta de trei ori, termindnáu-se cu un mai 
lunq monoloq al luí lov (capitolele 29-31J. ínainte de acesta apare 
un text considerat afi o ínsertíe ceva mai tdrzie - despre íntelepciune 
si izvorul ei un eloqiu al íntelepciunii similar cu cele din Proverbe 
8-p, Sirah 24, Intelepciune 6. 

De acum ínainte, se schimhá complet tonul: lov tsi afirma 
nevinovdtia, páránd a-i cere socoteala lui Dumnezeu pentru ce i 
se íntámpla, merqánd uneori pana la limita blasfemíeí (traducatorii 
Septuaqinteí s-au speríat si pe alocurí au atenuat mult textul), in 
timp ce prietenii par a-i tiñe partea lui Dumnezeu: dacá lov suferá, 
de buná seamá cá afácut niste pácate pentru care e pedepsit. Pe 
parcurs, tonul se exacerbeazá de ambele partí. ín final apare si un 
al patrulea prieten, Elihu, care vorbeste despre valoarea profiláctica 
si pedaqoqicá a suferintei. Este probabíl un adaos ulterior, ca dovadá 
cá personajul dispare la fiel cum a apárut. Textul se tncheie cu ráspun- 
sul lui Dumnezeu. Apoi, totul reintrá ín poveste: finalul ín prozá. 

Urmárínd poemul, se nasc mai multe íntrebári: 

ín ce constá adevárata suferintá a lui loví Ce vrea el cu adeváratí 
Díscursuríle príetenílor parfárá cusur, si totusí luí Dumnezeu 
nu-i plac: ce nu este bine ín eleí 

Pe ce ton íi ráspunde Dumnezeu lui lov? 

Ce anume íi aduce lui lov adevárata aliñare? 

Dupa aceea, lov §i-a deschis gura^ §i §i-a blestemat ziua in 
care s-a náscuh. §i a zis lov: 


1. Expresie típica stiluluí biblic, menitá sá atragá atentia asupra 
importanteí a ceea ce urmeazá. 

2 . Aceastá fascinatie a mortii, ba chiar dorinta de a nu se fi náscut, 
este extrem de rara in Biblie. Cu mai putiná intensítate, ea apare in 
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„Sá piará ziua in care m-am náscut 

noaptea care a spus: «S-a zámislit un báiat.» 

Ziua aceea sá fie intuneric, 

sá nu caute Domnul spre ea de sus 
§i sá nu stráluceascá asupra ei lumina. 

S-o cotropeascá intunericul §i umbra mortii, 
sá se a§eze peste ea un ñor 
§i s-o inspáimánte negura ce acoperá ziuab 
Noaptea aceea s-o cuprindá bezna, 
sá nu fie printre zilele anului, 
sá nu mai fie numáratá intre luni. 

De ce nu am murit in sánul mamei, 
ori sá fi ie§it din pántece §i sá fi pierit? 

De ce au fost genunchi sá má primeascá 
§i sáni la care sá sug? 

Cáci acum a§ sta culcat §i in tihná; 

a§ dormi §i m-a§ odihni, 
impreuná cu regi §i sfetnici ai pámántului 
care §i-au zidit morminte ajunse dárámáturi 
sau cu cápetenii care au aur, 

care §i-au umplut cásele cu argint. 

Sau, ca fátul lepádat, n-a§ mai fi fost, 
ca pruncii care nu au mai vázut lumina. 

Acolo cei fárá de lege nu mai tulburá pe nimeni, 
acolo cei sleiti de puteri se odihnesc. 

Prin§ii de rázboi stau in tihná laolaltá, 
nu mai aud glasul vátafului. 


cartea profetului leremia {e.g. 20, 14-18), cu care cartea luí lov are 
destule afinitáti. 

1. „Negura ce acoperá ziua“ = eclipsa. 
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Cel míe cel mare sunt tot acolo, 
lar robul e líber de stápánul sáu. 

De ce i se da celui nefericit luminá 
viatá celui cu suflet amárát, 
care tánjesc dupa moarte ea nu vine, 

scormonesc dupa ea mai mult decaí dupa o comoará; 
celor care s-ar bucura §i s-ar veseli peste másurá 
dacá §i-ar aña mormántul; 
omului care nu-§i mai aña drumul 

§i pe care il ingráde§te Dumnezeu din tóate pártile? 
Cád drept páine imi vine suspinul 
§i se revarsá ca apa gemetele mele. 

De ce m-am temut, aceea a venit peste mine 
§i ceea ce má ingrozea mi se intámplá. 

Nu am tihná, nu am Unirte §i nici odihná, 
ci a venit tulburarea.“ 

(lov 3,1-6.11-26) 


ín discursul sau, Elifaz, cel mai batrdn si mai „sfatos“ dintre prie- 
teni, pare a spune cá atotstiinta lui Dumnezeu se manifesta mai 
ales prin netncredere si dispretfata de tot ce este imperfect. Omul 
nu ar putea fi niciodata curat tn íntregime ínfata lui, de vreme 
ce nici ingerii nu suntfara cusur. Sigur de situaren sa printre cei 
drepti, Elifaz ti tnvata pe lov sd se ediased si sd se tntoared la 
Dumnezeu: astfel va dobdndi tóate cele bune ale vietii. 

Atunci Elifaz din Teman a ráspuns §i a zis: 

„Dacá incearcá cineva sá-ti vorbeascá, iti va cádea greu, 
dar sá-§i opreascá vorbele cine ar putea? 
lata, tu i-ai mustrat pe multi 
§i ai intárit máini slábite. 



106 CELE MAI FRUMOASE PAGINI DE ÍNTELEPCIUNE BIBLICA 

Vorbele tale il ridicau pe cel ce se poticnea 
genunchii incovoiati ii inzdráveneai. 

Dar acuna, cánd vine peste tiñe nápasta, iti cade greu; 

cánd te levente, te ingroze§ti. 

Oare frica ta de Dumnezeu nu-ti da incredere, 
nu-ti da nádejde desávár^irea cáilor tale? 

Adu-ti aminte, rogu-te, cine este nevinovat §i a pierit, 
unde au fost nimiciti cei nepártinitori? 

Dupa cuna ana vázut eu, 

cei care ara nelegiuirea §i seamáná necazul le culeg. 

De suflarea lui Dumnezeu ei pier 

§i de vijelia mániei sale sunt spulberati. 

Oare poate omul sá fie drept inaintea lui Dumnezeu? 

Va fi cineva curat inaintea Fácátorului sáu? 
lata, El nu se increde nici in slujitorii sai, 
chiar §i in ingerii sai aña gre§ealá. 

Cu atát mai mult in cei care locuiesc in case de lut 
care i§i au temelia in táráná 
§i se dárámá in fata unei molii. 

(lov 4,1-9.17-19) 


...si Elifaz continua: 

Nu din táráná iese nenorocirea 
§i nu din pámánt rásare chinul. 
Ci spre chin se na§te omul, 

a§a cum scánteile^ zboará in sus. 


1. „Scánteile“: ¡tít. „fiii flácáríi". 
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Eu insá il voi cauta pe Dumnezeu, 
in fata Luí voi pune pricina mea. 

El face lucruri mari de nepátruns, 
fapte minunate fárá de numár. 

El da ploaie pe fata pámántului, 
trimite apa pe fata cámpiilor, 
ca sá-i ridice pe cei smeriti 

cei indurerati sá se inalte intru izbávire. 

lata, fericit e omul pe care il ceartá Dumnezeu: 

mustrarea Celui Atotputernic sá n-o dispretuie§ti. 

Cáci El raneóte §i tot El leagá rana, 
levente §i tot mana lui vindecá. 

Din §ase strámtorári te va izbávi 
§i la a §aptea rául nu te va atinge, 
in timp de foamete te va scápa din moarte, 
in timp de rázboi - de puterea sabiei. 

De biciul limbii vei fi la adápost 

§i nu te vei teme cánd vine prápádul. 

De pustiire §i de foamete vei ráde 

§i de fiarele pámántului nu te vei infrico§a. 

Vei avea legámánt chiar §i cu pietrele cámpului 
§i cu fiarele cámpului vei trái in pace. 

Vei cunoa§te bunástarea^ in cortul táu, 

iar cánd iti vei cerceta staulul nu vei afla lipsá. 

Vei cunoa§te cá multá este sámánta ta, 
vlástarele tale, precum iarba pámántului. 

1. „Bunástare“: ebr. sáldm desemneazá starea de bine, de pace, de 
implinire. 
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Vei merge in mormánt la várstá implinitá\ 
precum snopul adunat la vremea sa. 
lata, am cercetat aceasta: a§a este! 

Ascultá! Tu ia seama, spre bínele táu.“ 

(íov 5, 6-11.17-27) 


in cuvintele sale de raspuns, Iov pare a se adresa maí curdnd lui 
Dumnezeu decaí prietenilor. Acestora din urmá le reproseaza cá 
tncearca sa-l apere pe Dumnezeu prin minciuni pioase. El se stie 
nevinovat, dar este la rdndu-i tributar conceptiei potrivit careia 
suferinta este semnul mdniei lui Dumnezeu care il pedepseste pe 
pacatos. De aceea, privirea lui Dumnezeu este acum pentru el o apa¬ 
sare de care ar vrea sá scape (cf. Psalmul 139, 7-12, infra). 

La vremea aceea, se credea ca cei care au murit se afla in Seol - 
tárdmul celor morti, lume a umbrelor: lipsiti de cunoastere si sen- 
timente, ei nu mai au relatie cu Dumnezeu, desi Dumnezeu este 
stápdn si peste Seol. Este impresionanta descrierea conditiei umane 
facuta de Iov aici: el nu se preocupa strict de propria-i suferinta, 
ci se aratá sensibil la truda si chinul tuturor. O sperantá rdzbate: 
va veni un moment in care Dumnezeu il va cauta iarasi; chiar si 
dupa moarte. 

Iov a raspuns a zis: 

„0, de s-ar cántári bine necazul meu, 

de s-ar ingrámádi nenorocirea mea pe o balantá! 
Fiindcá e mai grea decát nisipul márilor, 
de aceea cuvintele mi se impleticesc. 


1. Se socotea cá o víatá lungá este negref it un semn al binecuván- 
tárii luí Dumnezeu. Ideea va fi deconstruitá in Cartea íntelepciunii 
(vezí mai jos). 
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Oare nu este ca intr-o slujbá ostá§eascá omul pe pámánt, 
ca zilele unui simbria§ zilele luí? 

Precum robul care gáfáie dupa umbrá, 
ca simbria§ul care i§i a§teaptá plata, 

a§a am ajuns sá am parte eu de luni de zádárnicie 
nopti de chin mi-au fost ránduite. 

Dacá má culc, spun: Cánd má voi scula? 

E lungá noaptea m-am sáturat sá má tot zvárcolesc 

páná-n zori. 

§i iará§i a§tept seara má frámánt in chinuri páná in 

amurg. 

Carnea mi s-a imbrácat in viermi §i pulbere scortoasá, 
pielea mi se zbárce§te §i puroiazá. 

Zilele mi-au fugit mai iute ca suveica, 
s-au dus fárá nádejde. 

Adu-ti aminte, Doamne, cá o suflare^ e viata mea 
§i ochiul meu nu va mai vedea cele bune. 

Nu má va mai zári ochiul celui care má prívente: 
ochii tái vor cáuta spre mine, dar nu voi mai fi. 

Ce este omul, cá-i dai atáta greutate, 
cá il iei atát de mult in seamá^? 

Il cercetezi in tóate diminetile, 

in tóate clipele il pui la incercare. 


1. „Suflare“: ebr. hevel, „boare“, „adíere“, „abur“ - termen-cheie in 
cartea Ecclesiastului (Qohelet). 

2. „Ce este omul...“: citat „in ráspár“, afa cum vor mai fi §i áltele, 
din Psalmul 8; acolo poetul admira atentia §i grija lui Dumnezeu 
pentru fáptura sa predilecta, pe cánd aici caracterul nelnsemnat al 
omului e arátat ca un argument cá acesta ar trebui lásat in pace. ♦ „il 
iei... in searná": litt. „iti pui asupra lui inima“ = iti pui mintea cu el. 



lio CELE MAI FRUMOASE PAGINI DE ÍNTELEPCIUNE BIBLICA 

Cánd iti vei intoarce privirea de la mine, 

cánd imi vei da rágaz ca sá-mi inghit scuipatul? 

Am pácátuit? Ce ti-am fácut eu tie, pázitor al omului? 

De ce m-ai luat drept tinta 
§i am ajuns povará pentru tiñe? 

De ce nu inláturi fárádelegea mea 
§i nu-mi treci cu vederea vinovátia? 

Cáci acum má voi cuica in táráná: 
má vei cauta, dar nu voi mai fi.“ 

(íov 6,1-3; 7,1-8.17-21) 


Spre deosebire de prietenii sai, care vorbesc despre Dumnezeu, Iov 

hotaraste sá. i se adreseze direct sí o face cu multa indrdzneald. 

„Ínsá eu cu Cel Atotputernic voi grái, 

fatá de Dumnezeu dórese sá-mi apar pricina. 

Cát despre voi, vopsitori cu minciuná, 
doftori de nimic, cu totii! 

O, de ati fi tácut de-a binelea 
vi s-ar fi socotit intelepciune! 

Ascultati, rogu-vá, rostirea^ mea, 

la apárarea spusá de buzele mele luati aminte. 

Oare de dragul lui Dumnezeu gráiti strámbátate, 
pentru El gráiti in§eláciune? 

Oare lui ii tineti partea, 

lui Dumnezeu ii luati apárarea? 


1. „Rostirea“: ebr. tokhahat, ¡itt. „pledoarie“,inparalelismcuterme- 
nuljuridic riv, „disputá“, „argument“, aici, lapL, redat prin „apárare“, 
este adresatá aici prietenilor. Va urma imediat cea catre Dumnezeu. 
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Oare n-ar fi bine sá va cerceteze? 

Oare il puteti pácáli cum ati pácáli un om? 

Negrecí! va va musirá 

dacá pe ascuns veti fi pártinitori! 

Táceti, lásati-má sá gráiesc eu, 
orice ar da peste mine! 

De aceea imi iau inima^ in dinti, 
viata mi-o pun in palmá. 

Chiar de má va ucide - n-am nici o nádejde, 
totu§i cáile mele i le voi infáti§a. 

Chiar aceastaimi este spre izbávire: 
cá un nelegiuit nu vine in fata Lui. 

Doar douá lucruri sá mi le ingádui, 
atunci nu má voi ascunde de fata Ta: 
indepárteazá-ti mana de deasupra mea 
§i groaza ta sá nu má mai tulbure. 

Apoi cheamá-má §i voi ráspunde, 

ori sá gráiesc eu §i Tu sá-mi dai ráspuns. 

Cate vini §i pácate am eu? 

Fárádelegea §i pácatul meu fá-mi-le cunoscute! 

De ce-ti ascunzi fata 

§i má socole §ti du§manul táu? 

Vrei sá inspáimánti o frunzá mánatá de vánt, 
sá prigone§ti pleava uscatá? 

1. „Inima“: litt. „carnea“. lov se va incumeta sá-1 cheme la judecatá 
pe Dumnezeu, speránd cá va obtine in sfár§it un ráspuns, cáci suferinta 
sa profunda este pricinuitá de tácerea lui Dumnezeu. 
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O, dacá m-ai ascunde in láca§ul mortilor, 
de m-ai acoperi pana iti trece manía, 
mi-ai rándui o vreme cánd sá-ti aduci aminte de mine! 

Dacá moaré omul, va mai trái apoi?^ 

Tóate zilele slujbei mele ostá§e§ti a§ a§tepta páná mi-ar 

veni liberarea. 

Atunci má vei striga §i eu iti voi ráspunde, 
de lucrarea máinilor tale iti va fi dor^. 

Acum imi numeri pa§ii, 

atunci nu vei mai lúa seama la pácatul meu.“ 

(íov 13, 3-10.13-16. 20-25; 14,13-16) 


in „procesur la care ti cheama pe Dumnezeu, Iov simte nevoia unui 
martor, unui mediator, unui aparator! 

„Fata mi s-a inro§it de pláns 

§i pe pleoapele mele este umbra mortii. 

Dar máinile mele n-au sávár^it silnicie 
§i rugáciunea mea este curatá. 

Pámántule, nu-mi acoperi sángele 
§i strigátul meu sá nu-§i afle loe. 

1. Din mijlocul descumpánirii provócate de suferínta celuí drept, 
se deschíde credínta in invierea mortilor: dacá Dumnezeu este drept 
§i n-a implinit total dreptatea in viata de pe pámánt a omului, nu se 
poate sá nu o realizeze dupá moarte. Formulári explicite despre 
invierea mortilor apar abia cátre finalul Vechiului Testament {e.g. 
Daniel 12). 

2. Treptat, Iov pare tot mai sigur cá Dumnezeu nu -1 poate párási: 
cunoa§tere izvorátá din relatia sa de mai inainte cu El. 
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§i acum, iatá, martorul meu este in ceruri, 
apárátorul meu - intru ináltimi\ 

Pune-te Tu insuti cheza§ul meu pe langa Tiñe: 
cine altul ar bate palma cu mine?“ 

(lov i6, 16-19; 17, 3) 


Bildad este un om mediocru, cave repeta ¡acuri comune; insista 
aproape cu voluptate asuprafelurilor in care vorfi pedepsiti pacatosii. 

A ráspuns Bildad din §uah §i a spus: 

„Cánd veti pune capát vorbelor? 

Vom cumpáni §i apoi vom grái. 

Lumina ticálosului se va stinge^ 

§i flacára focului sáu nu va mai stráluci. 

Lumina se va intuneca in cortul sáu 
§i candela de deasupra lui se va stinge. 

Pa§ii sai puternici se vor scurta 
§i planurile lui il vor dobori, 
cáci este várát in plasá chiar de picioarele sale, 
pá§e§te drept in capcaná. 

1. „Martoml... apárátorul", íar mai jos ..cheza^ul": in acelafi limbaj 
juridic, apare imaginea unui „al treilea", care i-ar pune in sfár§it fatá 
in fatá pe cei doí. ín contextul dat, acesta nu poate fi altul decát 
Dumnezeu insufi. 

2. ín general, in discursurile prietenilor transpare aproape o 
satísfactie in descríerea coloratá §i ingenioasá a suferíntelor „celor 
rái“, de care, bineinteles, ei, „cei buni“, nu vor avea nicicánd parte. 
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De jur imprejur il ingrozesc spaimele 
ii hártuiesc pa§ii. 

Va flámánzi puterea luí 

nenorocireaii stá mereu aláturi.“ 

(ÍOV l8, 1-2. 3-8.11-12) 


Dupa o mustrare adusa prietenilor, care nufac decát sá-i addn- 
ceascá suferinta, dupa o noua descriere a chinurilor sale accentudnd 
sinqurdtatea m care se afla, lov izbucneste: lucrurile nu pot sa rá- 
mdná asa mire el si Dumnezeu. Constient parca de importanta a 
ceea ce urmeaza sd spuna, ar vrea ca vorbele sa-ifie imortalizate. 
in crestinism, pasajul afost raportat la actiunea rdscumpdrd- 
toare a lui Hrístos, dar inca de acum licareste nádejdea unei 
vieti dupa moarte. 

lov a ráspuns a zis: 

„0, de s-ar serie vorbele mele, 
de-ar fi inscrise intr-o cartel 
Cu priboi de fier §i plumb 

sá fie sápate in stáncá pe vecie. 

Eu §tiu cá RáscumpárátoruP meu tráie§te 

§i in cele de pe urmá se va inálta peste táráná. 

§i dupa ce pielea mea aceasta va fi destrámatá, 
din trupul meu il voi vedea pe Dumnezeu. 

Eu insumi il voi vedea, ochiul meu il va privi, §i nu altul: 
rárunchii mei tánjesc in mine.“ 

(ÍOV 19,1. 23-27) 


1. „Ráscumpárátor“, ebr. go’el: vezi nota 2, p. 69, la Proverbe 23,11. 
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Tofar este cel mai tañar si mai vehement dintre prieteni. Fericirea 
celui drept este exprimata de el tn metafore destul de limítate; tn 
schimb, nenorocirile care vin peste pacatos ti stimuleazá imaginatia. 

Tofar din Naama a ráspuns a zis: 
de buná seamá, cá din veac, 
de cánd a fost a§ezat omul pe pámánt, 
veselia^ ticálo§ilor e scurtá, 

bucuria nelegiuitilor tiñe o clipá. 

Dacá s-ar ridica pana la ceruri 
§i capul i-ar ajunge pana la nori, 
tot ca murdária lui ar pieri el pentru totdeauna, 
iar cei care 1 -au vázut vor spune «Unde e?». 

Ca un vis va zbura §i nu va mai fi aflat, 
alungat va fi ca o vedenie de noapte. 

Oasele lui erau pline de puterea tineretii, 
dar impreuná cu el se vor cuica in táráná. 

Dulce era rául in gura lui, 

§i-l ascundea sub limbá, 
il pástra §i nu-i dádea drumul, 
il tinea in cerul gurii, 
dar hrana in pántecele lui se va preface - 
venin de nápárcá inláuntrul lui. 

Avutii a inghitit, dar le va vársa: 

Dumnezeu i le va scoate din pántece. 

Otravá de nápárcá a supt: 

1. „Veselia“; ebr. fnanáh desemneazá strigátul de veselie, veselía 
gálágioasá, freamátul de voío§íe. 
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il va ucide limbá de aspidá. 

Nu va mai privi la párale, la ráuri, 
la §uvoaie de miere de smántáná; 

va da inapoi cá§tigul nu-1 va inghiti, 
de avutia din negot nu se va bucura. 

Cáci i-a strivit §i i-a párásit pe cei sáraci, 
a dárámat o casa §i n-a zidit-o la loe. 

Aceasta este partea hárázitá de Dumnezeu celui nelegiuit, 
mo§tenirea rostitá de Dumnezeu pentru el.“ 

(íov 20,1. 4-8.11-19. 29) 


Pe Iov, in schimb, ti inspaimdnta succesul celar fara de lege. Respínge 
explícatía cd Dumnezeu ti va pedepsi prin urmasii lor (de altfel, 
profeta bíblící din secolul al Vl-lea, mai ales Jeremía sí lezechiel, 
insista asupra responsabilitdtii individúale ). Este tot mai dorítor 
sd primeased explicatii de la Dumnezeu ínsusi, dar se loveste de 
un zid de tdeere. Partea finóla a fragmentului aminteste, tot in 
raspar, de Psalmul 139/138 (vezi mai jos). 

Iov a ráspuns §i a spus: 

„Ascultati, ascultati vorbele mele, 
dati-mi aceasta mángáiere! 

Cánd imi amintesc, má inspáimánt, 
carnea pe mine se-nfioará: 
de ce sunt in viatá cei fárá de lege, 

inainteazá in várstá §i i§i sporesc puterea? 

Samanta li se statornice§te in fatá odatá cu ei, 
odraslele lor - in fata ochilor lor. 
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Cásele lor sunt in pace, ferite de teamá, 
varga luí Dumnezeu nu-i amenintá. 

Taurul lor e plin de vlagá nu da gre§, 
junincile lor fatá nu leapádá. 

í§i lasa copiii sá zburde ca iezii, 
báietii li se zbenguie in preajmá. 

Pun mana pe tamburiná pe harfá, 
se veselesc in glas de fluier. 

í§i duc zilele in bunástare, 

apoi intr-o clipá coboará in láca§ul mortilor. 

Ei ii spuneau luí Dumnezeu: «Lasá-ne in pace! 

De cáile tale nu vrem sá §tim. 

Ce este Atotputernicul ca sá-i slujim 
ce folos avem dacá ne rugám luí?» 

[Veti zice:] «Dumnezeu pástreazá pentru fiii lor necazul.» 
Dar sá le pláteascá lor, ca sá §tie! 

Ochii lor sá vadá nenorocirea 

din manía Atotputernicului sá se adape! 

Cád ce-i pasá omului de casa pe care o lasá in urmá, 
cánd numárul lunilor i se reteazá?“ 

(íov 21,1-2. 6-15.19-21) 


...tot lov; 

„Chiar astázi plángerea mea e rázvrátire, 
mána-mi e grea peste suspinul meu. 

O, de a§ §ti unde sá-L gásesc, 
sá ajung páná la sála§ul Luí, 
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mi-a§ infáti§a pricina inaintea Luí, 
gura mi-a§ umple-o cu plángeri. 

A§ cuneante vorbele cu care mi-ar ráspunde 
a§ pricepe ce are sá-mi spuná. 

Oare cu marea-i putere s-ar certa cu mine? 

Nu, ci doar ar lúa aminte la mine. 

Atunci omul drept ar sta de vorbá cu El, 
a§ scápa cu bine de Judecátorul meu. 

Dar iatá, de merg spre rásárit, nu este acolo, 
spre apus - tot nu-1 záresc; 
la miazánoapte de lucreazá, nu-1 pot vedea, 
la miazázi de se ascunde, nu-1 descopár. 

Dar El §tie calea pe care apuc: 

dacá má cerceteazá, ca aurul ies la ivealá. 

Piciorul meu s-a tinut de pa§ii lui, 

calea lui am pázit-o §i nu m-am abátut.“ 

(íov 23, 2-11) 


Excurs despre tntelepciune: autorul descrie cu admiratie eforturile 
oamenilor de a scormoni pámdntul si de a stdpdnifortele naturii, 
dar subliniazá cá acestea nu tnseamná inca qdsirea íntelepciunii; 
ea se afld numai la Dumnezeu, care tnsá i-o impartdseste bucuros 
omului. 

Argintul i§i are zácámánt de unde se scoate 
§i aurul - loe unde se curáte§te, 
fierul se ia din táráná, 

iar piatra topitá sloboze§te arama. 

Omul pune capát intunericului §i in tóate colti§oarele 

scotoce§te - 
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piatra din bezná din umbra mortii. 

Unii sapa vái departe de sála§uri, 
uitati de pa§ii drumetilor, 
atárná legánándu-se departe de oameni. 

Pámántul din care iese páinea e ráscolit pe dedesubt ca de foc: 
pietrele lui ascund safire §i pulberi de aur sunt in el. 

Cárare pe care n-o cunóse pásárile de pradá 
§i nici ochiul §oimului n-o záre§te. 

Nu o strábat fiarele mándre, 
nu trece peste ea leul. 

Peste cremene §i-a intins mána omul, 
a rásturnat muntii din rádáciná. 

Prin stánci sapa §anturi 

§i dupa orice lucru de pret se uitá ochii lui. 

Opre§te curgerea ráurilor 

§i taina lor o scoate la luminá. 

Dar intelepciunea unde se gaseóte 
§i unde este locul priceperii? 

Omul nu-i cunoa§te cárarea: 

ea nu se aña pe pámántul celor vii. 

Adáncul spune: „Ea nu este in mine“ 

§i marea spune: „Nici la mine nu-i“. 

Nu se poate da aur curat in schimbul ei, 
nici cántári argint ca pret pentru ea. 

De unde, aladar, vine intelepciunea? 

Unde este locul priceperii? 

Táinuitá e de ochii oricárei fápturi; 
pana §i de pásárile cerului se ascunde. 

Genunea §i moartea zic: 
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„Doar ne-a ajuns la urechi cáte ceva despre ea.“ 
Dumnezeu pricepe calea ei, 

El ii cuneante locul. 

Cáci doar El prívente páná la marginile pámántului, 
sub tóate cerurile ajunge vederea luí. 

Cánd a dat greutate vántului 
apelor le-a hotárát másura, 
cánd a statornicit ránduialá pentru ploaie 
cale pentru bubuitul tunetelor, 
atunci a vázut intelepciunea a arátat-o, 
a statornicit-o, ba a cercetat-o. 

Apoi i-a spus omului: 

„Iatá, frica de Domnul, aceasta este intelepciunea 
§i indepártarea de ráu este priceperea.“ 

(íov 28,1-15. 20-28) 


íov ísí rememoreaza viata de odinioara, cinstea de core se bucura 
din partea tuturor datoritafaptelor sale bune. ín contrast, descrie 
mizeria in care a ajuns si suferinta pricinuitá de aparenta ostilitate 
a lui Dumnezeu. 

Iov a mers mai departe cu rostirea sa, zicánd: 

„Cine-mi va da inapoi lunile de odinioara, 
zilele in care Dumnezeu veghea asupra mea, 
cánd fáclia lui strálucea deasupra capului meu 
§i in lumina lui strábáteam prin intuneric, 
ca atunci cánd eram in floarea várstei 

§i prietenia lui Dumnezeu era asupra cortului meu? 

Pe cánd Atotputernicul era cu mine 
§i-mi státeau imprejur báietii mei. 
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Cánd ie§eam la poarta cetátii\ 

cánd in locul larg imi a§ezam jiltul, 
la vederea mea tinerii se dádeau deoparte, 
bátránii se sculau rámáneau in picioare, 
cápeteniile se opreau din vorbit, 
i§i puneau mana la gura, 
glasurile celor de vazá amuteau 

limba li se lipea de cerul gurii, 
urechea ce má auzea má fericea 

§i ochiul ce má vedea imi dádea márturie. 

Cáci il izbáveam pe sármanul ce striga dupa ajutor 
pe orfanul cel lipsit de sprijin. 

Binecuvántarea celui ce trágea sá moará venea asupra mea 
inima váduvei o umpleam de ve selle. 

Má imbrácam cu dreptatea §i ea má inve§mánta, 
mantie §i turban imi era judecata dreaptá. 

Ochi eram pentru cel orb 

§i picioare pentru cel §chiop; 
tatá eram pentru cei sármani 

§i cercetam pricina celui necunoscut. 

Sfárámam fálcile celui nedrept 
§i din dinti ii smulgeam prada. 

§i-mi ziceam: In cuibul meu voi muri, 
ca nisipul de multe vor fi zilele mele. 

§i acum!... se scurge sufletul din mine, 
m-au ajuns zile de ocará. 


1. „Poarta cetátií": locul unde se judecau prícinile fi se tratau 
afacerile. 
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Strig catre tiñe dupa ajutor nu-mi ráspunzi, 
stau in picioare nu iei seama la mine. 

Te-ai fácut nemilos cu mine, 

cu puterea máinii tale mi te impotrive§ti.“ 

(íov 29,1-5. 7-18; 30,16. 20-21) 


íov ísi afirma din nou nevinovatia, printr-o serie de conditionale: 
daca arfifacut rutare si rutare lucru ráu sau dacá arfi neglijat sá 
fiará hinele care ti iesea tn cale, atunci arfifiost vrednic de pedeapsa 
diviná. Faptele se pot raporta, tóate, la Legea lui Moise, dar este 
remarcahilá accentuarea asupra índatoririi de a fiare bine seme- 
nilor; mai mult, apar aici elemente fioarte avansate: respectaren 
dreptului slujitorului chiar cánd se afilá tn confilict cu stápdnul, 
compátimirea chiar fifiatá de dusman. 

„Oare necazul nu este pentru cel nelegiuit, 
nenorocirea pentru fácátorii de rele? 

Oare El nu vede cálle mele 

§i toti pa§ii mei nu-i numárá? 

Dacá am umblat intru minciuná 

§i mi-am zorit spre in§eláciune piciorul 
- sá má cántáreascá cu balantá dreaptá 
§i va cuneante Dumnezeu cinstea mea 
dacá mi s-a abátut pasul de pe calea dreaptá, 

dacá mi-a umblat inima unde m-au purtat ochii, 
dacá de pálmele mele s-a lipit vreo murdárie, 
atunci eu sá semán §i altul sá mánánce, 

vlástarele mele sá-mi fie smulse din rádácini. 

Dacá mi-a fost ademenitá inima de vreo femeie, 
dacá am pándit la u§a vecinului meu. 
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atunci femeia mea sá macine pentru altul 
altii sá se aplece asupra ei. 

Dacá am dispretuit dreptul robului meu 

orí al slujitoarei mele, cánd aveau o plángere impotriva mea, 
ce-a§ putea face cánd Dumnezeu s-ar ridica 
§i, cánd m-ar cerceta, ce i-a§ ráspunde? 

Oare Cel care m-a fácut pe mine in pántecele mamei nu 1 -a 

fácut pe el? 

Unul este Cel care ne-a alcátuit in sánul ei. 

Dacá nu le-am dat sáracilor ceea ce doreau 
§i ochii váduvei de i-am lásat sá se mistuie, 
de mi-am luat singur imbucátura 
§i nu a máncat din ea §i orfanul, 

dacá am vázut pe cineva pierind din lipsá de imbrácáminte 
§i pe un om sárman fárá invelitoare, 
dacá nu m-au binecuvántat jálele lui 
cánd s-a incálzit el cu lána mieilor mei, 
dacá mi-am ridicat mána asupra orfanului 
vázánd cá am sprijin la judecátor\ 
atunci sá-mi cadá mána din umár 
§i bratul din cot sá mi se frángá. 

Dacá m-am bucurat de náruirea celui care má urá§te, 
dacá am tresáltat fiindcá s-a abátut asupra lui nenorocirea, 
eu, care n-am dat voie gurii mele sá pácátuiascá 
ceránd cu blestem moartea lui. 


1. „La judecátor“: litt. „lapoartá“. 
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dacá a innoptat afará stráinul 

u§ile mele nu s-au deschis pentru cálátor, 
dacá mi-am acoperit precum Adam fárádelegea\ 
ascunzándu-mi vina inláuntrul meu, 

dacá pámántul meu strigá impotriva mea 
§i brazdele lui pláng laolaltá, 
dacá i-am máncat rodul fárá sá plátesc 
§i suflarea stápánilor lui am curmat-o, 
atunci in loe de gráu sá rásará márácini 
§i in loe de orz, buruieni urát mirositoare!“ 

(íov 31, 3-10.13-17.19-22. 29-30. 32-33. 38-40) 


lov pare a-l chema pe Dumnezeu la judecata: 

„Cine-mi va da ascultare mié? latá semnátura mea! 

Cel Atotputernic sá-mi ráspundá 

§i sá serie cineva plángerea impotriva mea! 

A§ purta-o negre§it pe umár, 
mi-a§ lega-o ca pe o cununá. 

De numárul pa§ilor mei i-a§ da socotealá, 
ca un print m-a§ apropia de El!“ 

(íov 31,35-37) 


Raspunsul lui Dumnezeu este, la prima vedere, descumpanitor. 
Iov vrea sd stie de ce are de suferit, sau, mai exact, de ce Dumnezeu, 

1. „Dacá mi-am acoperit precum Adam fárádelegea": aluzie la 
Geneza 3, 8-10. 
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cu cave era prieten, pare a-sifi íntorsfata suparat. Dar Dumnezeu 
descríe creatia sijacdnd aceasta, se descríe, in oqlíndd, pe síne: El 
este atotputernícíe, splendoare, generozítate, dar sí provídentá pana 
in cele maí mící amanante, íubeste tot ce a creat. Cuvíntele rostíte 
de El „dín míjlocul furtuníí“ depásesc infrumusete sí máíestríe 
poética vorbirile luí lov, sí ele uimitor de profunde sí indraznete. 

Domnul i-a ráspuns luí lov, din mijlocul furtunii, zicánd: 
„Cine este cel care intunecá pronia^ 
prin vorbe fárá cunoa§tere? 
incinge-ti mijlocul ca un viteaz: 

Eu te voi intreba, iar tu imi vei da invátáturá! 

Unde erai cánd am intemeiat pámántul? 

Vorbe§te, dacá ai pricepere! 

Cine i-a ránduit másurile - de buná seamá §tii! 

Cine a intins deasuprá-i sfoara de másurat? 

Pe ce se sprijiná temeliile lui 

sau cine i-a pus piatra din capul unghiului, 
cánd stelele diminetii cantan laolaltá 

§i strigau de bucurie toti fiii lui Dumnezeu? 

Cine a inchis marea cu porti 

cánd a ie§it tá§nind din pántece; 
cánd i-am fácut din nori ve§mánt 
§i din negurá scutec, 
cánd i-am pus opreli§te cu legiuirea mea 
§i i-am ránduit závor §i porti, 
zicándu-i: Páná aici sá vii, nu mai departe, 
aici sá se opreascá trufia valurilor tale! 

1. „Pronia“; litt. „sfatul“ - e vorba de planul intelepcíunii lui 
Dumnezeu, pe care lov nu -1 poate lámuri. 
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De cánd e§ti tu, ai poruncit cumva diminetii 
ai arátat zorilor care le este locul, 
ca sá apuce de cápete pámántul 
§i sá-i scuture pe cei rái de pe el? 

Atunci pámántul ia chip ca lutul sub pecete 
§i se coloreazá^ precum un ve§mánt. 

Celor rái li se ia lumina 

§i bratul cel ináltat se frange. 

Ai pátruns tu la izvoarele márii 

§i in cele ascunse ale adáncului ai pá§it? 

Ti s-au dezváluit tie portile mortii, 
portile umbrei mortii le-ai vázut? 

Ai cuprins tu intinderile pámántului, 
poveste§te, dacá le §tii pe tóate! 
incotro este drumul spre sála§ul luminii, 
iar intunericului unde-i este locul, 
ca sá o iei spre hotarul lui 

§i sá záre§ti cárárile spre casa lui? 

De buná seamá §tii, cáci erai náscut pe atunci 
§i numárul zilelor tale este mare! 

Ai intrat tu in cámárile zápezii 

§i incáperile grindinei le-ai vázut - 
cele pe care le-ampus deoparte pentruvremea strámtorárii, 
pentru ziua de bátálie §i de rázboi? 

Pe ce cale se imparte lumina, 

se ráspánde§te vántul de rásárit deasupra pámántului? 

1 . „Se coloreazá": Biblia ebraicá are „stá“, „se afazá“ {yifyatfhü), 
dar multi 1-au emendat in tittábba, „se coloreazá“ (c/. e.g. New English 
Translation, s.v.). 
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Cine a táiat albie pentru puhoaie 
cale pentru bubuitul tunetului 
ca sá aducá ploaie pe un pámánt unde nu e nimeni, 
pustiu in care nu e nici un om, 
ca sáindestuleze tinutul rává§it pustiit, 
ca el sá dea la ivealá coltul ierbii? 

Are ploaia tata? 

Sau cine zámisle§te picáturile de rouá? 

Din pántecele cui rasare gheata 

§i promoroaca cerurilor cine o na§te? 

Ca piatra ingheatá apele 

§i fata adáncului o prind cu putere. 
innozi tu legáturile Pleiadelor 
sau dezlegi funiile Orionului? 

Scoti tu la ivealá constelatiile la vremea lor 
§i Ursa cu puii sái o cáláuze§ti? 

Cuno§ti tu ránduielile cerurilor, 
le a§ezi cármuirea pe pámánt? 

Se ridicá páná la nori glasul táu 
ca noianul apelor sá te acopere? 

Trimiti tu fulgere ca sá plece 
§i ele iti spun tie «latá-ne!»? 

Vánezi tu pradá pentru leoaicá 

§i indestulezi foamea puilor de leu 
cánd §ed ghemuiti in vizuini, 
stau la pándá in desi§uri? 

Cine-i pregáte§te corbului hrana 

cánd puii lui strigá la Dumnezeu dupá ajutor, 

§i se clatiná pentru cá n-au máncare? 
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§tii tu vremea cánd nasc caprele sálbatice, 
stai tu de veghe cánd fac pui cerboaicele? 

Numeri lunile pe care le implinesc ele 
cuno§ti vremea cánd trebuie sá fete? 

Ele se lasa la pámánt, i§i fatá pulí, 
scapá grabnic de dureri. 

Pulí lor se inzdrávenesc, cresc in cámp, 
pleacá nu se mal intorc la ele. 

Cine 1-a lásat slobod pe mágarul sálbatic, 
legáturile onagrului cine le-a desfácut? 

Luí i-am dat pámántul sárac drept casa, 
drept sála§ sárátura; 

el ráde de zarva ora§ului, 

strigát care sá-1 imboldeascá nu aude. 

Strábate muntii, pá§unea luí, 
cáutánd orice verdeatá. 

Vrea oare bivolul sálbatic sá-ti slujeascá, 
va innopta el oare la ieslea ta? 

Legi tu bivolul cu funia, sá-ti tragá brazdá, 
sá grápeze váile mergánd in urma ta? 

Te vei increde in el, cáci multá e puterea luí, 
ii vei lása in seamá truda ta? 

Te vei bizui pe el cá-ti va aduce inapoi ce-ai semánat 
§i va aduna la arie? 

Oare tu dai calului vitejie, 

tu-i inve§mántezi gátul cu coama ce fálfáie? 

Í1 faci tu sá sará ca lácusta? 

Máretu-i fornáit treze§te spaimá. 

Scurmá in vale §i tresaltá cu putere, 
se aruncá in intámpinarea armelor. 
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í§i bate joc de spaimá, nu se sperie: 

nu da inapoi din fata sabiei. 

Pe el zángáne tolba cu ságeti, 
sclipire de lance de sulitá. 

Fremátánd de nerábdare, mánáncá pámántul, 
n-are astámpár cánd da glas trámbita. 

La fiecare trámbita el spune «Heah!»\ 
de departe adulmecá batalla, 
rácnetul cápeteniilor §i strigátul de rázboi.“ 

(lov 38,1-35. 39-41; 39,1-12.19-25) 


lov isi da seama ca a vorbit necugetat si isi pune mana la gura. 
Dumnezeu isi continua descrierea creatiei vorhind, tn mod surprin- 
zator, despre doua animóle care dominan imaginarul negativ al 
omului biblic, cu únele conotatii mitice: crocodilul si hipopotamul. 
Dumnezeu aratá ca este stápdn si peste acestea si, mai mult, le 
subliniazá, parca admirativ, puterea sifrumusetea. 

Ultímele cuvinte ale poemului sunt rostite de lov, care isi da seama 
ca exista un plan minunat al lui Dumnezeu, care ti depáseste prin 
profunzime sifrumusete. Ajuns la o cunoastere superioará a lui 
Dumnezeu, el se linisteste si isi cere iertare in buna traditie oriéntala. 

Atunci lov i-a ráspuns Domnului §i a zis: 

„§tiu cá tóate le poti 

§i gándului táu nimic nu-i stá-mpotrivá. 

[Ai zis:] «Cine e acela care intunecápronia fárá sá alba habar?»^ 


1. Ebr. he'ah - interjectie de bucuríe, aici folositá onomatopeic. 

2. Cf. 38, 2. 
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Dar eu am vorbit, fárá sá inteleg, 
despre minuni prea mari pentru mine, 
pe care nu le §tiu! 

[Ai zis:] «Ascultá, rogu-te, §i Eu voi grái, 
te voi intreba §i tu-mi vei da invátáturá.»^ 

Cu urechea auzisem despre tiñe, 
dar acum ochiul meu te-a vázut^. 

De aceea osándesc spusele mele 
§i má pocáiesc in praf §i cenu§á.“ 

(íov 42,1-6) 


De aící se reía textul ín proza, prima lui parte fiind, de huna seama, 
rearanjata de poet pentru a tncheia la un prim nivel istorisirea. 

lar dupa ce a rostit Domnul aceste cuvinte catre Iov, a spus 
catre Elifaz din Teman: „S-a aprins mánia mea impotriva ta 
§i impotriva celor doi prieteni ai tai, pentru cá nu ati gráit 
drept despre mine, precum slujitorul meu^ Iov. lar acum, 
luati-vá §apte vitei §i §apte berbecí §i duceti-vá la slujitorul 
meu Iov, ca el sá-i aducá ardere de tot pentru voi; §i Iov, sluji¬ 
torul meu, sá se roage pentru voi, cád pe el il voi lúa in seama. 


1. Cf. 38,3. 

2. „Ochiul meu te-a vázut“: efectul avalante! de ímagíni vízuale 
prin care Dumnezeu í§i descrie opera; totodatá metáfora ce sugereazá 
o forma de cunoa§tere mai intima. 

3. „Slujitorul meu“: a fi slujitorul lui Dumnezeu este un termen 
de mare cinste in Biblie - de pildá, pe tot parcursul cártii care ii poartá 
numele, losua este numit „slujitorul lui Moise“ §i abia la sfár§it, dupa 
ce a binemeritat, este in fine numit „slujitorul lui Dumnezeu". 
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a§a incát sá nu fac cu voi dupa nebunia voastrá; cáci n-ati 
gráit drept despre mine, precum slujitorul meu Iov.“ 

Atunci Elifaz din Teman, Bildad din §uah §i Tofar din 
Naamah au mers §i au fácut dupa cum le gráise Domnul, 
iar Domnul 1 -a luat in seamá^ pe lov. 

(lov 42, 7-9) 


Acum totul se retntoarce tn povestea naiva care a inceput cu 
„Afost odata si se va termina cu „Si au traitfericiti...“. Numai 
intr-un astfel de context se poate afirma fárá a scandaliza cá 
Domnul l-a consolat pe lov ddndu-i al doilea rdnd de copii. Este 
prima data cdnd apar sí nume proprii din familia lui lov: numele 
fetelor sugereazd gingdda úfarmecul. ín plus, tatdl le da si parte 
de mostenire la fiel ca hdietilor, depaúnd legile timpului. Totul pare 
a sugera cd in lumea lui au reintrat bundtatea fifrumusetea. 

Domnul l-a a§ezat iará§i pe lov in starea de la inceput, dupa 
ce el s-a rugat pentru prietenii sai; Domnul i-a dat lui lov de 
douá ori pe cát avusese. 

§i au venit la el toti fratii §i surorile lui, §i toti cunoscutii 
lui, §i au máncat impreuná cu el in casa lui, §i 1-au pláns, §i 
1 -au mángáiat pentru tot rául pe care Domnul il adusese 
asupra lui; §i i-au dat flecare cate o qesitd^ §i cate un inel de 
aur. §i abinecuvántat Domnul anii din urmá^ ai lui lov mai 

1. „L-a luat in seamá“; litt. „i-a ridicat fata“ - Dumnezeu i-a ascultat 
rugáciunea, iertándu-i pe prietenii lui. 

2. „Qesitá“: o moneda valoroasá, care mai apare §i in alte texte 
biblice, dar despre care nu se §tie altceva. 

3. „Anii din urmá“: litt. „cele din urmá“. 
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mult decát pe cei de la inceput: el avea paisprezece mil de oí 
capre\ §ase mil de cámile, o míe de perechi de bol o míe 
de mágárite. A avut §apte fii trei fiice: cele! dintái i-a pus 
numele lemima^, numele celei de a doua Chetia^, iar numele 
celei de a treia Cheren-Hapuc"^. §i nu aflai femei frumoase 
ca fiicele lui lov pe tot pámántul; iar tatál lor le-a dat mo§te- 
nire printre fratii lor. 

Dupa aceasta lov a mai tráit o sutá patruzeci de ani §i i-a 
vázut pe fiii sai §i pe fiii fiilor sai pana la al patrulea neam. 
§i lov a murit bátrán §i sátul de zile. 

(lov 42,10-17) 


Defapt, daca íntrebarea lui lov arfifost doar de ce i s-au íntdmplat 
asemenea lucruri groaznice, ea nu primeste un raspuns explicit. 
íntrebarea mai profunda a lui lov este tnsa „Cum este DumnezeuT. 
Atunci raspunsul arfi: exista un plan minunat pe care nu-l poti 
íntelege, dar mergi pe incredere, fiindcá Dumnezeu are grijá si de 
cele mai neinsemnatefapturi ale sale, lar tn crestinism, Isus Hristos 
nu da un raspuns teoretic, care nici nu s-ar putea exprima in cuvinte, 
ci vine El tnsusi si isi asuma conditia lui lov - conditia umana, 
spre a o ridica la slava tnvierii. 


1. „Oi capre“: ebr. ton, „cornute mici“. 

2. lemima = „turturea“. 

3. Chetia = „casie“. 

4. Cheren-Hapuc = „cutíe (litt, corn) cu fard“. 



ECCLESIAST 

(QOHELET) 


Este un text straniu, core a stárnit multe controverse, inca din 
perioada formara canonului Bíblíeí ebraíce. Pana la urmá nu 
numai ca afost acceptat tn canon, dar se afla sí príntre meghilloth, 
suluríle cartilor core se átese la sarbátori, fiind prescris pentru cea 
mai vesela dintre ele, Sdrbdtoarea Corturílor. E un text straniu, 
pentru cá distoneaza cu tonul optimist, increzátor, al majoritatü 
cartilor. Toatá lumea cunoaste macar expresUle care au devenit 
proverbióle: „desertáciunea desertaciunilor“, „nimic nou sub soare'. 

Traditia U atribule aceastá corte lui Solomon: la tinerete arfi 
scris, evident, Cántarea Cántárilor, la maturitate Proverbele, 
iar la bátrdnete, sastisit de tóate, cartea de fata. Atribuirea catre 
Solomon este, evident, o conventie literara, defelul celei existente si 
ín Antichitatea greacá si latina, de a pune un text sub autoritatea 
unei figuri reprezentative pentru temática respectiva: tn speta, 
Solomon fiind considerat ..ínteleptul" prín excelentá, cartile de inte- 
lepciune sunt asezate sub umbra lui. 

Cvasitotalitatea specialistilor este acum de acord cd Ecclesiastul 
este o scriere ce dateazá de pe lajumátatea secolului al Ill-lea i.H. 
(íntruedt contine cuvinte per se si aramaisme), deci pe la mifiocul 
perioadei dintre sfárátul „restauratiei“ (intoarcerea din exil, recon- 
structia materiala si spiritualá) si eriza determinatá de prigoana 
declansatá de regele Antioh al IV-lea. ludeea se afila sub dominatia 
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pasnica a Ptolemeilor si tncepea sa se exercite influenta culturii 
elenistice, fara afifoarte semníficativá. 

Autorul carta este numit Qohelet, termen care apare numai tn 
aceasta carte sí este pus tn legatura cu ebr. qahal, „adunare“,fiind 
o forma participiala a verbului corespunzator. Ar tnsemna deci 
„cel care convoaca adunarea sau „cel care vorbeste unei adunarC. 
Traducerea greceasca Septuagínta l-a echivalat printr-un cale: 
Ekklesiastés, nume de agent de la ekklesía, „adunare“. 

Identif carea autorului ca „rege tn lerusalim, „fiu al luí David“ 
ti introduce tn sfera sacra, pundndu-l tn legatura cu profetía 
referitoare la urmasul luí David. ín acelasí timp, are rostul de a 
oferi o garantie de adevar: daca autorul a stralucit prin avere si 
putere, daca si-a putut cauta fericirea tn multe feluri si totusi spune 
ca tóate sunt „o boare“ tnseamna ca stie ce spune! 

Desí forma traditionala tn románeste este „desertaciunea deser- 
taciunilor..“, tradúcete a grecescului mataiótes, cuvdntul ebraic 
hevel tnseamna mai degraba „suflare“, „adiere“, „boare“, „abur“, 
deci sugereazá mai mult evanescenta, implicdnd si o lipsa de sens, 
o zadarnicie - de aceea este aproape ímposíbíl de echivalat peste 
tot lafel tn alta limba dar fara alta conotatie negativa. Expresía 
„sub soare“, care revine ca un laitmotiv, circumscrie edmpul obser- 
vatiei inteleptului: e vorba despre ceea ce este accesíbíl observatiei 
naturale, lasánd astfel loe si unei realitati deocamdata inaccesibile. 

Cuvintele luí Qohelet, fiul luí David, rege in lerusalim. 
Boare, doar o boare, a spus Qohelet; boare, doar o boare; 

o boare este totul. 

Ce folos are omul din toatá truda lui pe care o trude§te sub 

soare? 
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O generatie pleacá o generatie vine, dar pámántul dáinuie 

in veac. 

Soarele rasare, soarele apune aleargá^ spre locul de unde 

rasare. 

Merge catre miazázi se intoarce catre miazánoapte, 
roate-roate face vántul catre rotirea sa se intoarce vántul. 
Tóate ráurile merg catre mare marea nu se umple; 
catre locul spre care curg ráurile, tot intr-acolo vor curge iará§i. 
Tóate lucrurile se zbat cum omul nu poate spune; 
ochiul nu se satura vázánd §i urechea nu se umple auzind. 
Ce a fost va mai fi, §i ce s-a fácut se va mai face, §i nu e nimic 

nou sub soare. 

Este vreun lucru despre care sá se spuná: „Uite, acesta este 

nou?“ 

El a mai fost in veacurile de dinaintea noastrá. 

Nu este amintire despre cele dintái §i nici despre cele de pe 

urmá care vor fi: 

nu va mai fi amintire despre ele printre cei care vor veni pe 

urmá. 
(Qohelet i, i-ii) 


ín postura de rege, autorul isi poate permite sa experimenteze totul: 
fara a-si pierde chihzuinpa, cauta un rost, o multumire care sa dainuie. 

Eu mi-am spus in inima mea: 

„Hai sá te incerc cu veselia ca sá vezi binele!“ 

Dar iatá, §i aceasta este doar o boare. 

Rásului i-am spus „nebunie“ §i veseliei - „la ce bun?“. 


1. „Aleargá“: litt. „gáfáie“. 
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Am cáutat in inima mea cum sá-mi imboldesc trupul cu vin, 
in timp ce inima má cáláuzea cu intelepciune, §i sá stápánesc 
nebunia páná ce voi vedea ce e bine pentru fiii oamenilor sá 
faca ei sub cer, de-a lungul zilelor vietii lor. 

Am fácut lucrári mari, 
mi-am zidit case, mi-am sádit vii. 

Mi-am fácut grádini §i livezi^ §i am sádit in ele tot felul de 

pomi roditori. 

Mi-am fácut iazuri cu apá ca sá ud din ele crángul in care 

cresc copad. 

Am cumpárat robi §i roabe §i am avut §i slugi náscute in casá^. 
Am avut cirezi §i turme mai numeroase decát ale celor care 

au fost inaintea mea in lerusalim. 
Mi-am adunat §i argint, §i aur, comeará de la regi §i din 

provincii. 

Mi-am luat cántáreti §i cántárete, plácerile oamenilor, §i o 

multime de concubine. 
Am ajuns mare §i mai presus de toti cei care au fost inaintea 

mea in lerusalim, 

dar intelepciunea a rámas cu mine. 

§i nu mi-am lipsit ochii de tot ce au poftit; 

nu mi-am oprit inima de la nid o veselie, cád inima mea s-a 

bucurat de toatá truda mea 
§i aceasta mi-a fost partea din toatá truda mea. 


1. „Livezi“: ebr. pardes, cuvánt de origine persa, de unde fi 
..Paradisul". 

2. „Slugi náscute in casá“: avutialui este veche, nu e un proaspát 
imbogátit. 
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Atunci am luat seama la tot ce au sávár§it máinile mele la 
tot ce am trudit ca sá infáptuiesc, lata, totul e boare vanare 
de vánt de niel un folos sub soare! 

M-am intors sá prívese intelepciunea nebunia sminteala, 
cáci ce poate face omul care vine dupa un rege^ 
decát ceea ce a fácut acela? 

§i am vázut cá este mai de folos intelepciunea decát prostia, 
precum lumina este mai de folos decát intunericul. 

inteleptul i§i are ochii in cap, pe cánd prostul umblá in 
intuneric; dar eu am cunoscut §i cá aceea§i soartáii a§teaptá 
pe toti; §i mi-am zis in sinea mea: soarta prostului má 
a§teaptá §i pe mine, §i atunci de ce m-am mai inteleptit atát 
de mult? 

§i mi-am zis in sinea mea: §i aceasta e doar o boare. 

Cáci amintirea despre cel intelept, ca §i despre cel prost, 
nu dáinuie in veci, ci deja in zilele ce vin toti vor fi uitati; §i 
cum moaré inteleptul a§a moaré §i prostul. 

§i am urát viata, cáci ráu mi s-a párut tot ce se face sub 
soare, cáci totul e boare §i vánare de vánt. 

§i am urát tot ce am trudit sub soare, pentru cá trebuie sá-i 
las omului ce va fi dupá mine. §i cine §tie dacá va fi intelept 
sau smintit, dar el va stápáni peste toatá truda mea pe care 
am trudit-o §i cu care m-am inteleptit sub soare: §i aceasta 
este doar o boare. 


1. Sensul frazei este oarecum obscur. Ar putea insemna cá automl 
nu sperá ca urma§ii lui sá aducá ceva nou. 
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§i iará§i a deznádájduit inima mea pentru toatá truda pe 
care am trudit-o sub soare, cáci un om care a trudit cu intelep- 
ciune, cunoa^tere iscusintá ii lasa partea luí unuia care n-a 
trudit: aceasta este doar o boare un toarte mare ráu. 

Cáci ce are omul din toatá truda lui §i din grija inimii lui, 
cu care a trudit sub soare? Tóate zilele lui sunt dureri, §i supá- 
rare e lucrarea lui; nici noaptea inima lui nu are odihná: §i 
aceasta este doar o boare. 

(Qoheletz, 1-23) 


Se repeta deseori tn text ca ceea ce ii romane omului sunt bucurííle 
simple si imediate. De aceea unii l-au socotit tn acelasi timp sceptic 
si hedonist si s-a discutat tndelung tn ce masura vafifost influentat 
de cúrentele hedoniste grecesti sau de intelepciunea din zona 
Semiluna fertile. ín Ghilgame§, de pilda, eroul e indemnat de 
hangita Siduri: „Fii satul, bucura-te zi si noapte... sá ai haine 
cúrate, spala-ti capul, imbaiaza-te, priveste-ti cu drag copilul, lasa-ti 
nevasta sd se desfete la pieptul tau, caá aceasta e soarta oamenilor!“ 
Dar tocmai comparatia cu texte similare din culturile incon- 
juratoare arata ca aici accentul cade altfel. Nu e vorba doar de 
valorizarea bucuriilor simple, chiar daca si aceasta e importanta: 
tn cotidian, omul poate vedea si o bucurie, nu doar normalitatea 
supravietuirii. Diferenta importanta este data de accentuarea 
repetatá afaptului cd este vorba de darul lui Dumnezeu. Cui nu-i 
place sd primeascd un cadou ddruit din toatd inima de cineva 
dragt Or, Qohelet ne deschide ochii sd vedem cd Dumnezeu are 
grijd de om mereu, chiar tn lucrurile bañóle, dar indispensabile, 
ale vietii zilnice. 
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Nu este alt lucru bun pentru om decát sá mánánce sá bea 
sá-§i indestuleze sufletul cu bunátati din truda luí: aceasta 
am vázut cá este din mana lui Dumnezeu. 

Cáci cine poate sá mánánce §i sá simtá, fárá de El? 

El i-a dat omului ceea ce este bun inaintea sa - intelep- 
ciunea §i cunoa§terea §i bucuria, iar pácátosului i-a dat treaba 
de a ingrámádi §i de a aduna ca sá-i dea celui bun in fata lui 
Dumnezeu. §i aceasta e boare §i vanare de vánt. 

(Qoheletz, 24-26) 


Poate cel maí cunoscut pasaj din aceasta carte este cel core s-ar 
putea intitula „Toate isi au timpul lor“. El este alcatuit dintr-o 
serie de perechi de contrarii ce ímbrdtiseaza toatd activitatea 
umana, suh dublul aspect, pozitiv si negativ. Interpretdrile pasajului 
difera de la un comentator la altul, ínfunctie de precomprehen- 
siunea proprie. S-a vázut aici, de pildá, ideea cá omul este incapabil 
sá actioneze constant ín acelasi sens,fiind silit sá se supuná unui 
ritm de du-te vino. De aici caracterul contradictoria al actiunii 
amane, ba chiar negarea oricárui sens al vietii pámántesti. Altii 
ínteleg cájumátate dintre ocupatiile omului sunt distructive, viata 
apáránd ca o serie de acte disparate. Dar, dacá seria pe care am 
putea-o intitula „e timp pentru a construí si e timp pentru a de¬ 
construí' este privitá tmpreuná cu concluzia ei si tinem seama si 
dejocul cuvintelor care se referá la timp (zeman e timpul másura- 
bil, ’eth este momentul potrívit pentru a face ceva, iar blám, de 
la sensul maí vag de duratá nemásuratá, ajunge sá se refere la 
vesnicie), poate cá lucrurile potfi íntelese si altfel, mai ales cánd te 
situezi imaginar in mijlocul actiunilor. Autorul nu zice „construiesti, 
dar, atentie, se va dáráma, ci spune cá existá un moment in care 
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ziditul e la timpul sau si alt moment tn care e la timpul sau 
dardmatul. Concret, daca ai construit si acum se distruqe, daca 
ai sadit si acum e smuls etc., te linistesti gdndindu-te cd tot ce a 
fostfdcut afost bine si la vremea potrivitd, dar si „desfacerea“ e la 
timpul la care trebuie sd vina, iar nu un efect al bazardului orb. 
Trebuie sd existe un rost si pentru ce apare ca pozitiv, si pentru 
ce apare ca negativ. lar aceastd zbatere e doar „sub soare“. Omul 
a primit de la Dumnezeu si blám, simtul ansamblului duratei, 
gdndul vesniciei, dar trebuie sdfie constient cd nu le poate cuprinde 
pe tóate, de la ínceput pdnd la sfdrsit. Dumnezeu tnsd, care „toate 
le-a fdcut frumoase si la timpul lor“, stie ce sens au tóate pentru 
viata omului - aceasta e certitudinea autorului. 

„Eu nu stiu/noi nu stim ce rost au tóate, tnsd Dumnezeu stie.“ 
Depinde cum pui árcentele: pe unii ti poate apdsa, frustra gdndul 
cd doar Dumnezeu stie, pe cdnd ei sunt ín ceatd. Dar, pentru cel 
care-l priveste pe Dumnezeu ca tata, daca a suferit vreodata de 
propria neputintd de a cuprinde si a mtelege, e un gdndfoarte 
linistitor acela cd mai presus de tóate std Dumnezeu, care stie. 

Autorul leagd de aceastd succedare cu mima a vremurilor si 
manifestarea dreptdtii lui Dumnezeu: „Dumnezeu vajudeca si pe 
cel bun, si pe cel rdu, cdci El a sorocit o vreme pentru orice lucru si 
pentru orice fapta‘, chiar daca nu e prezentd explicit ideea unei 
„judecdti de apoi“. 

Pentru orice este un timp^ 

o vreme^ pentru orice lucru de sub cer. 

1. „Un tímp“ ; ebr. z‘mm, gr. chrónos - e vorba de timpul másurabíl. 

2. „0 vreme“: ebr. ’eth, gr. kairós - momentul potrivit pentru a 
face ceva. 
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Vreme pentru a se na§te vreme pentru a muri. 

Vreme pentru a sádi vreme pentru a smulge ce a fost sádit. 
Vreme pentru a ucide vreme pentru a támádui. 

Vreme pentru a dáráma vreme pentru a zidi. 

Vreme pentru a plánge vreme pentru a ráde. 

Vreme pentru a jeli vreme pentru a dántui. 

Vreme pentru a azvárli pietre vreme pentru a aduna pietre. 
Vreme pentru a imbráti§a vreme pentru a te indepárta de 

imbráti§are. 

Vreme pentru a cauta vreme pentru a pierde. 

Vreme pentru a pástra vreme pentru a arunca. 

Vreme pentru a sfá§ia vreme pentru a coase laolaltá. 
Vreme pentru a tácea vreme pentru a vorbi. 

Vreme pentru a iubi vreme pentru a uri. 

Vreme pentru rázboi vreme pentru pace. 

Ce folos are lucrátorul din ceea ce a trudit? 

Am vázut indeletnicirea pe care a dat-o de fácut Dumne- 
zeu pentru fiii omului. 

Pe tóate le-a fácut frumoase, la vremea lor, §i a pus in 
inimile lor §i ve§nicia\ fárá ca omul sá descopere lucrarea 
pe care a fácut-o Dumnezeu de la inceput §i pana la sfár§it. 

§i am cunoscut cá nu este pentru ei nici un alt bine decát sá 
se bucure §i sá facá binele in viatá. 

§i de asemenea orice om care mánáncá §i bea §i vede binele 
in toatá truda sa - acesta este un dar al lui Dumnezeu. §i 
am cunoscut cá tot ceea ce face Dumnezeu va fi pentru vede: 


1. „Ve§nicia“: ebr. ’olam, gr. aidn. 
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nu i se poate adáuga nu i se poate lúa nimic, 
lar Dumnezeu a lucrat ca oamenii sá se teamá de El. 

Ceea ce este a mal fost ceea ce va fi a mal fost deja, 
dar Dumnezeu cauta ceea ce a fost alungat^ 

§i am mal vázut sub soare locul de judecatá: chiar acolo 

era ráutatea; 

locul dreptátii - chiar acolo era ráutatea. 

Mi-am spus in inima mea: 

pe cel drept, pe cel nelegiuit ii va judeca Dumnezeu, 
cád este o vreme pentru orice lucru §i pentru orice faptá - 

lafel. 
(Qohelet 3, 1-17) 


Qohelet valorizeaza relatiile interumane: acestea sunt dintre 
putinele lucruri pe care nu le neaga dupa ce le-a afirmat. De pilda 
prietenia, camaradería celar care lucreaza tmpreuna: 

Mai bine doi decát unul, pentru cá au plata buná pentru 

munca lor: 

cáci, dacá unul cade, celálalt il ridicá pe tovará§ul sáu; 
dar vai de cel care cade §i nu are pe altul care sá-1 ridice. 

De asemenea: 

dacá se culcá doi, se incálzesc, dar dacá este unul singur, 

cum se va incálzi? 


1. „Cautá ceea ce a fost alungat“: pasaj dificil. A fost interpretat 
felurit: „cere socotealá trecutuluí“ sau „se ingrije§te de cei prigonití“, 
„readuce la víatá trecutul" etc. 
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§i dacá se ridicá cineva asupra unuia, amándoi pot sá-i stea 

impotrivá: 

fuñía impletitá in trei nu se rupe iute. 


(Qohelet 4, 9-12) 


ínfata luí Dumnezeu, inteleptul trebuie sa stie ca nu-l poate ului 
sau manipula prín ceea ce í-ar darui, ci are totul de primit. Aceasta 
trebuie sáfie si atitudinea tn cult: el pune ascultarea cuvdntului 
divin mai presus de aducerea de jertfe, deoarece prin acestea din 
urmá oamenii pot avea impresia cd íl cumpara pe Dumnezeu ca 
sd lefacd un servícíu. Tot asa, Celuí atotstíutor sí binevoitor nu tre¬ 
buie sd-i insiri multe vorbe, iar respectul fatd de El cere sd-tí 
ímplínestí juruíntele. 

Páze§te-ti piciorul cánd mergi in casa luí Dumnezeu: 
apropie-te ca sá asculti, mai degrabá decát sá aduci jertfa 

neghiobilor, 

cáci ei nici macar nu §tiu cá fac ráu. 

Nu te grábi cu gura, §i inima ta sá nu se pripeascá sá scoatá 

cuvánt in fata lui Dumnezeu, 
cáci Dumnezeu e in ceruri, iar tu - pe pámánt; 
de aceea cuvintele tale sá fie putine. 

Cáci visul vine cu multime de treburi, iar glasul neghiobului - 

cu multime de cuvinte. 

Cánd fací un jurámánt lui Dumnezeu, nu intárzia sá -1 

impline§ti, 

cáci neghiobii nu au nici o trecere; ce ai jurat - impline§te! 
Mai bine sá nu juri decát sá juri §i sá nu impline§ti. 

Nu lása gura sá-ti ducá trupul la pácat 
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sá nu spui in fata Trimisului^: „A fost o gre§ealá!“ 

De ce sá se mánie Dumnezeu din pricina glasului táu sá 

spulbere lucrarea máinilor tale? 
Cád in multimea viselor este doar o boare, ca in multimea 

vorbelor: 


tu insá teme-te de Dumnezeu! 


{Qohelet 4,17 - 5,6) 


Bogatia nu e ofericire, mai ales cá nu stii ce vorface cu ea urmasii. 

Dulce este somnul lucrátorului, fie cá mánáncá putin sau 
mult; dar ghiftuirea bogatului nu-i ingáduie sá doarmá. 

Este un ráu dureros pe care 1 -am vázut sub soare: bogátia 
pe care omul o tiñe pentru sine, spre rául sáu. Dacá acea 
bogátie piere dintr-o afacere proastá, §i el are un fiu, nu mai 
are in maná nimic pentru el. Precum a ie§it din pántecele 
mamei, gol se va intoarce ca sá plece cum a venit §i din truda 
lui nu ia nimic cu sine. §i acesta este un ráu dureros: a§a cum 
a venit, a§a va pleca, §i ce folos are din ce a trudit in vánt? §i 
tóate zilele §i le mánáncá in intuneric, in supárári multe, in 
boalá §i mánie. 

[Qohelet^, 11-16) 


Unele constatan neasteptate ale ínteleptului: el vede o vahare si 
in ceea ce e socotit indeobste un rau. 


1. „Trimisul“ se poate referí la preotul de la Templu, care aducea 
aminte de jurámántul fácut, sau la un trímis divin, un inger, care ar 
cere socotealá pentm neindeplinirea fágáduintei. 
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Un nume bun e mai mult decát untdelemnul bun, 
iar ziua mortii - decát ziua na§terii. 

Mai bine sá mergi in casa de jale 
decát sá mergi in casa de ospá^ 
cáci aceea este sfár§itul a tot omul: 
cei vii sá §i-o puná la inimá. 

Mai buná e máhnirea decát rásul, 

cáci prin intristarea fetelor inima se face mai buná. 

Inima inteleptilor este in casa de jale, 
iar inima neghiobilor — in casa veseliei. 

Mai bine sá asculti dojana inteleptului 
decát sá asculti cántecul neghiobilor. 

Cáci precum páráitul márácinilor sub cáldare este rásul 

neghiobului. 

§i aceasta este o boare! 

Cáci asuprirea il proste§te pe cel intelept 
§i mita stricá inima. 

E mai bun sfár^itul unui lucru decát inceputul lui 
§i duhul rábdátor e mai bun decát duhul trufa§. 

Nu te pripi in duhul táu sá te mánii, 
cáci mánia sálá§luie§te in sánul neghiobilor. 

(Qoheletj, 1-9) 


Inca de pe atuncí exista tendinta de a idealiza trecutul! 

Sá nu spui: „Cum de au fost zilele de demult mai bune decát 

acestea?“ 

Cáci nu din intelepciune te intrebi aceasta. 


(Qohelet 7,10) 
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Nu e rau ca ínteleptul safie lipsit de griji materiale, dar trebuie sd 
pastreze scara de valorí. 

Buná e intelepciunea aláturi de o mo§tenire, este un folos 

pentru cei ce vád soarele. 

Cáci adápost e intelepciunea adápost e argintul, 

dar folosul cunoa§terii este cá intelepciunea il tiñe in viatá 

pe cel care o stápáne§te. 
(Qohelet 7,11-12) 


Un sfat realíst: nu trebuie sd te amdrdsti pentru niste vorbe. 

Nu lúa in seamá tóate vorbele care se róstese, ca sá nu auzi cá 

sluga ta te bárfe§te. 

Cáci §tie inima ta cá tu de multe orí i-ai bárfit pe altii. 

(Qohelet 7 21-22) 


Pornind de la ideea corectd cd Dumnezeu e drept - rdspldteste 
Unele si pedepseste rdul oamenii, in lipsa unei perspective asupra 
vietii de dupd moarte (care apare explicit destul de tdrziu in Biblie), 
aufost tentati de o concluzie simplistd: Dumnezeu trebuie sd 
rdspldteascd pe lumea aceasta, ddruind viatd lunqd si bundstare, 
precum si sd pedepseased in aceastd viatd; asadar cel rdu va ajunge 
in mizerie si va muri inainte de vreme. Ba chiar, prin inversare 
(dupd cum sustineau si prietenii lui lov), cel edruia ii merge bine 
trebuie cd e binecuvántat de Dumnezeu, iar cel care suferd e precis 
pedepsit pentru vreo ticdlosie. Or, experienta contrazice aceastd vo- 
iosie sigurd de sine. Qohelet are curajul sd o arunce in aer, realist 
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si lucid, CU pasiunea adevarului. El descrie cu ironie amará cum 
ticálosul e ínmormántat cu onoruri, dupa ce a avut o viatá lungá 
si ímbelsugatá, tn timp ce exista oameni drepti care au de suferit. 
E de remarcat sensibilitatea luifatá de imensitatea suferintei 
nedrepte: „latá cá cei apásati varsá lacrimi si nu este nimeni sá-i 
mángáie. Ei sunt pradá silniciei asupritorilor lor si nu are cine sá-i 
aline“ (4,1). Totusi, tn ultimá instantá dreptatea lui Dumnezeu - 
fie si tn mod tainic - trebuie sá se tmplineascá. 

Omul nu este stápán peste suflare\ ca s-o opreascá, nu este 
stápán nici peste ziua mortii; din luptá nu este ie§ire 
ráutatea nu -1 va izbávi pe cel care o sávár§e§te. Tóate acestea 
le-am vázut cánd mi-am plecat inima spre tóate cele care se 
fac sub soare, la vremea cánd un om e stápán peste alt om, 
spre rául lui. §i astfel am vázut ticálo§i du§i la mormánt: ei 
ie§eau din locul cel sfánt, iar in cetate era dat uitárii ceea ce 
fácuserá - §i aceasta este zádárnicie. 

Chiar dacá pácátosul face de o sutá de ori rául §i are totu§i 
viatá lungá, eu §tiu §i cá le va fi bine celor care se tem de 
Dumnezeu, pentru cá se tem de fata lui. Dar nu va fi bine 
de cel ticálos §i, precum umbra, nu-§i va lungi zilele, pentru 
cá nu a avut teamá in fata lui Dumnezeu. 

Altá zádárnicie care se face pe pámánt: sunt oameni drepti 
cárora le merge la fel cum ar trebui sá le meargá ticálo§ilor 
§i sunt ticálo§i cárora le merge cum ar trebui sá le meargá celor 
drepti. Am zis cá §i aceasta este zádárnicie. 


1. „Suflare“: ebr. ruah, „vánt“, dar §i „duh“, „spirit“. 
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Cánd mi-am plecat inima spre a cuneante intelepciunea 
spre a vedea lucrarea ce se face pe pámánt - cáci omul nu 
vede cu ochii somnul nici zi, nici noapte am vázut toatá 
infáptuirea luí Dumnezeu: cá omul nu poate aña fot ce se 
fáptuie§te sub soare; oricát ar cauta omul, nu aña §i, chiar 
dacá inteleptul vrea sá cunoascá, nu va fi in stare sá afle. 

{Qohelet 8, 8-14.16-17) 


Faptul cá aceeasí moarte ti asteaptá pe toti poate descurajafacerea 
de Une. Totusí inteleptul stie sá vadá partea buná a clipei, constient 
cá ti este datá tn dar. Ba chiar Dumnezeu se hucurá impreuná cu 
el: .deja i-aufostplácute lui Dumnezeu japtele tale'. 

Acesta e un ráu in tóate cate se fac sub soare: 
cá o soartá este pentru toti; 

de aceea §i inima fiilor oamenilor e pliná de ráutate 
§i sminteli sunt in inimile lor cát tráiesc; 
iar dupá aceea - la cei morti! 

Cine se aflá printre toti cei vii mai are o nádejde, 
fiindcá un cáine viu este mai bun decát un leu mort. 

Pentru cá cei vii §tiu cá vor muri, dar cei morti nu §tiu nimic 
nu mai au rásplatá, cáci a fost uitatá amintirea lor: 

§i iubirea lor, ura, §i gelozia lor au pierit deja 
ei nu mai au parte nicicánd de tot ceea ce se face sub soare. 

Mergi, mánáncá-ti páinea cu bucurie §i bea-ti vinul cu inimá 

buná, 

cáci deja i-au fost plácute lui Dumnezeu faptele tale. 



ECCLESIAST (qOHELEt) 149 


in toatá vremea ve§mintele sá-ti fie albe, iar mirul sá nu 

lipseascá de pe capul táu; 
bucurá-te de viatá cu femeia pe care o iube§ti, 
in tóate zilele vietii tale de§arte^ care ti s-a dat sub soare, 
in tóate zilele de§ertáciunii tale, 

cáci aceasta este partea ta in viatá in truda ta pe care o 

trude§ti sub soare. 
(Qohelet 9, 3-9) 


Chíar daca efortul nu garanteaza succesul, el ti construieste pe om 
si ti arata viu pe deplin. 

Tot ce gaseóte mana ta sá facá, fá cu putere, 

cáci nu este nici fáptuire, nid socotintá, nid cunoa§tere, nid 

intelepciune in láca§ul mortilor, 

cátre care mergi. 

§i iará§i am vázut sub soare 

cá nu pentru cei iuti este alergarea, nici pentru cei viteji bátália, 
nici pentru cei intelepti páinea, nici pentru cei priceputi 

bogátia 

nici pentru cei cunoscátori bunávointa, 
cáci o vreme o soartá ii intámpiná pe ace§tia toti. 

(Qohelet 9,10-11) 


Este normal ca acela care se prezintá ca rege in lerusalim sá se 
gándeascá si la asezarea lucrurilor in cetate. íl íntristeazá sláhi- 
ciunea justitiei, imaturitatea cármuitorilor si trufia lor. 


1. „Vietii tale dejarte": lítt. „vietii tale de abur“. 
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Dacá vezi cá sármanul e asuprit judecata dreptatea sunt 
siluite intr-un tinut, sá nu te miri, 
cád pe cel mai mare il vegheazá un altul mai mare altii 

mai mari sunt deasupra lor. 
Dar de folos pentru tara intru tóate este regele care se ingrije§te 

ca ogorul sá fie lucrat\ 
{Qohelet 7-8) 

Cánd nu se infáptuie§te degrabá hotárárea impotriva faptei 

rele, 

atund se umple inima fiilor oamenilor de facere de ráu. 

{Qohelet 8,11) 

Vai de tiñe, tará al cárei rege este un báietan ale cárei cápe- 
tenii se a§azá la masá incá de dimineatá! 

Ferice de tiñe, tará al cárei rege este de neam bun §i ale 
cárei cápetenii se a§azá la masá la vremea cuvenitá, ca sá se 
intáreascá, §i nu ca sá benchetuiascá! 

(Qohelet 10,16-17) 


Constiinta zadarniciei si a caracterului imprevizibil al vietii l-ar 
fi putut duce pe autor la un anume defetism. Dimpotrivd, e statornic 
tndemnul la actiune. Chiar daca, la capot, omul nu vedea pe atunci 
decdt §eol-ul, lácasul mortílor, in care „nu mai este lucrare, nici 
chibzuiala, nici stiintá, nici tntelepciune“ - cáci atdt stiau ei la 

1. „Ogorul...“: textul este difícil, permitánd ?i alte interpretári. 
Este interesantá insá lauda adusá unui conducátor care are grijá sá 
fíe lucrat pámántul. 
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vremea aceea el trebuie sa-si tmplineasca lucrarea. Chiar daca 
nu stie ce va iesi din truda sa, trebuie sd accepte riscal. Sa lucreze 
cu chibzuinta, dar safie constient ca nu le poate prevedea pe tóate 
si ca nu este stapán pe legilefirii. 

Dacá succesul nu e valoarea suprema si nici semnul infailibil 
al bunávointei lui Dumnezeu, atunci cum si cánd se ímplineste 
dreptatea incontestabilá a lui Dumnezeu? Un prim cástig este aici 
constiinta ca, la nivel uman, nu §tii. ín alta civilizatie, ceva mai 
devreme, Socrate ajunsese la aceeasi íntelepciune. 

Avertismentul cá efortul de a tmplini vointa lui Dumnezeu 
nu-ti garanteazá automat succesul, bunástarea, viata langa etc. 
constituie ín acelasi timp o purificare a motivatiei morale. I se 
sugereazá omului cá trebuie sáfacá binelefárá a-l conditiona de 
o rásplatá, íncredintdnd urmárile ín mana luí Dumnezeu. Sí 
invers, nu teama de nenorocirile care ar putea arma trebuie sá-l 
abatá pe om de la a face rául. Este doar ofiazá ín revelatia despre 
rásplatá si pedeapsá, dar este o treaptá deosebít de ímportantá. 
Abía dupá aceastá „kenozá“, Dumnezeu íi poate deschide alte 
orizonturi, ajungánd, ín timp, pana la taíníca descríere a rásplátii: 
„Má duc sá vá pregátesc loc“ floan 14, 2), pentru „ceea ce ochiul 
omului nu a vázut...“ (1 Corinteni 2, p). 

Cine vegheazá vántul nu va semana cine se uitá la nori 

nu va secera. 

Dupá cum nu cuno§ti calea vántului, nici cum se alcátuiesc 
oasele in pántecele femeii insárcinate, 
tot astfel nu cuno§ti fáptuirea lui Dumnezeu care face totul. 
De dimineatá seamáná-ti samanta §i pana seara sá nu-ti stea 

mánain loe, 

cáci nu §tii dacá iti va izbuti una sau alta 
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sau amándouá vor fi la fel de bune. 

Dulce este lumina e o placeré pentru ochi sá vadá soarele. 

§i de-ar trái omul ani multi, sá se bucure de toti, 

dar sá-§i aminteascá de zilele de intuneric, cáci vor fi multe. 

Tot ce vine este doar o boare. 

(Qohelet 11, 4-8) 


Valorizarea várstelor omuluí. Desigur, in primul ránd a tineretii. 
E prea mare insistenta asupra folosirii energiilor tineretii ca sa 
vedem in avertismentul despre judecata lui Dumnezeu o incercare 
de reprimare prin spaima; este oferit mai degraba, alaturi de 
indemnul de a alege, criteriul suprem de discernamánt: safad cele 
pldcute lui Dumnezeu, sd te grdbesti sa le infaptuiesti, cu bucurie, 
cu toata puterea pe care ti-o da vdrsta. 

Bucurá-te, tiñere, de copilária ta §i ai inimá buná in zilele 

tineretii tale 

§i umblá pe cálle inimii tale §i in vederile ochilor tái, 
dar sá §tii cá pentru tóate acestea Dumnezeu te va aduce la 

judecatá. 

De aceea, alungá supárarea din inima ta §i indepárteazá rául 

din trupul táu, 

cáci tineretea §i párul negru sunt doar o boare. 

(Qohelet 11, 9-10) 


Dar si bátránetea e privita si descrisa cu drag si compasiune. Spre 
deosebire de multe alte texte biblice in care longevitatea e considerará 
o rasplata, comentatorii au observar aici adesea mai degraba 
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regretul dupa tinerete, viata íncetinita, textul fiind alcatuit din 
structuri de tipul Jnaínte sd..,“, „pdna tn ziua cdnd..“ urmate de 
un sir de metafore. Explicitarea fiecáreia a dus la solutii múltiple 
(de exemplu, partile corpului etc.). 

La o privire globalá, putem vedea tnsá existenta a doua sfere: 
una explícita, a semnificantului, cuprinzánd imagini din natura, 
alta, a semnificatului, enuntat doar la ínceput si la sfársit, bátrd- 
netea si moartea. ín lumea semnificatului tóate se sfársesc, se aprese 
in loe, „pulberea se intoarce tn pamdnt cum afosf. Lumea semni¬ 
ficantului este tnsá plina defrumusete, iar aceasta se reflecta si asupra 
drumului omuluí, prín moarte, spre Cel care l-afacut, chiar inainte 
ca Revelatía sá vorbeasca explicit despre tuviere si despre fericire 
dupa moarte. Majorítatea ímagínílor sugereazá sfdrfitul zilei: se 
face seará, ploaia a stat, se tnnoreaza iar; in intuneric nici paznicii 
nu suntprea siguri de ei. Munca la mácinatse tncheie, glasul morii 
tace, tac si pasarile, oamenii isi inchid portile. Drumetíí intdrziati 
sunt cuprinfi de teamd cdnd vad cd mai au de urcat. Lafdntdnd 
nu se mai vede, celui care vrea sd scoatd totusi apa i se poate intdm- 
pla sd i se spargd vasul sau sd i se rupdfunia. Totul e cupríns de 
somn, nici Idcusta nu mai tópale. Dar tn flecare seard omul stie cd 
dimineata, cdnd viata isi va relua flrul, e aproape. Singura imagine 
care tiñe de o recurentd cu o durata mai lungd (inflorirea migda- 
lului) nu e negativa, precum celelalte, ci pozitivd (am spune „pdrul 
edrunt efrumos cafloarea de migdaT). Imaginea globald este a unui 
sfdrdt care se deschide spre un nou inceput, spre care speranta omu¬ 
luí e indreptatdfiresc: „mdine e o noud zi“. Atunci si tncheierea - 
pulberea se intoarce in pdmdntul din care a venit, iar duhul, la 
Dumnezeu, care l-a dat - e impinsd implicit spre aceasta speranta 
a unei vieti reinnoite. 
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Aminte§te-ti de Creatorul táu in zilele tineretii tale, 
inainte sá vina zilele cele rele 

§i sá se apropie anii despre care vei zice: „Nu am nici o placeré 

de ei“, 

inainte sá se intunece soarele, §i lumina, §i luna, §i stelele, 
§i sá se intoarcá norii dupá ploaie, 

in ziua cánd tremurá strájerii casei, §i se incovoaie bárbatii 

puternici, 

§i nu mai lucreazá cele ce maciná, cáci sunt putine, 

§i se intunecá privitoarele de la ferestre, 

§i se inchid portile dinspre ulitá, §i se domole§te glasul morii, 
§i te scoli la ciripitul pásárii, §i amutesc tóate cántecele; 
cánd te temi de ináltimi, §i spaimá se aflá pe cale, 

§i inflore§te migdalul, §i lácusta se ingreuneazá, §i caperele 

se stafidesc, 

cáci omul merge spre láca§ul de veci, §i dau tárcoale pe ulitá 

bocitoarele; 

inainte sá se rupá funia de argint, §i sá se sfáráme pocalul de aur, 
§i sá se spargá ulciorul la izvor, §i sá se strice roata fántánii, 
§i pulberea sá se intoarcá in pámánt precum a fost, 
iar duhul sá se intoarcá la Dumnezeu, care 1 -a dat. 

(Qohelet 12,1-7) 

Sfár§itul cuvántului; totul a fost auzit: 
teme-te de Dumnezeu §i páze§te poruncile lui, 
fiindcá acesta este tot rostul omuluib 
Cáci orice faptá Dumnezeu o va aduce la judecatá, 
despre tot ce e táinuit, bun sau ráu. 

(Qohelet 12,13-14) 


1. „Acesta este tot rostul omuluí": litt. „acesta este tot omul“. 



ÍNTELEPCIUNEA 
LUI ISUS SIRAH 


Cartea íntelepciunii luí Isus Sirah, sau Ben Sirah, sau Eccle- 
siastic\ s-a pastrat informa sa cea mai completa tn limha greaca. 
Descoperirile arheologice din secolul trecut au seos la iveala, in 
diverse locuri importante pentru ístoría íudaísmuluí (Qumran, 
Massada, sinagoga caraitá din Cairo), fragmente semnificative 
din originalul ebraic, multa vreme pierdut. Traducerea greceascá 
este datorata unui nepot al autorului, dupa cum el insusi indica 
in Prolog, injurul anului 130 i.H. Originalul ar putea fi, asadar, 
anterior cu área cincizeci de ani. Autorul pare afi un om in vársta, 
care a trecut prin multe, avdnd probabíl ofunctie didáctica pentru 
formaren unor tineri care se pregateau pentru o carierá publica. 
Este un conservator, dar cu minte deschisa si spre intelepciunea 
egipteana si greaca. Apare ca un om fiarte atasat de valorile 
iudaismului, avdnd o trdire spirituala profunda. 

Fiind defapt o scriere destinatd transmiterii unei experiente de 
viata, temática ei este fiarte variata: relatiile dinfamilie si din 
societate, prietenia, buna comportare, tóate subsumate relatiei cu 
Dumnezeu, care nu este doar comunitard, ci sí personóla; pentru 

1. „Ecclesiastic“, nume dat de traditia creatina, pentru cá textul 
se citea in bisericá (gr. ekklesía) pentru instruirea celor de curánd 
botezati. 
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prima data Dumnezeu apare invocat ca tata nu numai al popo- 
rului ales, ci si al individului („Doamne, Tata si Stapdn al vietii 
mele,..“ -2^, 1). 

O matate este si galeria de portrete ale marilor oameni din 
trecut (Enoh, Noe, Avraam, Moise, Aaron, losua, Samuel, Natan, 
David, Solomon, Ilie, Eliseu, lezechia, Isaia, lezechiel etc.), tn 
care se manifesta lucrarea íntelepciunii tn istoria poporului ales 
(cap. 44-50). 

Acolo ande traducerea qreacd poatefi comparatá cu fragmén¬ 
tele ebraice, se vede pe alocuri o evolutie tn gdndirea iudaicá asupra 
unor teme importante cum arfi eshatologia: de la Seolulfara sfársit 
si nediferentiat, la „foc“ ca osdnda a necredinciosului (y, 18) si la spe- 
rantainvieriifericitepentru„cei care auadormittn iuhire'(48,11). 

Cartea afost bine cunoscutá carturarilor romdni (Ion Neculce, 
Antim Ivireanul, Dimitrie Cantemir, Petra Maior), care o citeazá 
cu apreciere. 

Slujirea lui Dumnezeu nu-i aduce omului pe data bunástare si nu-l 
pune la adápost de necazuri: trebuie implinitá cu tncredere tn El, 
iar rasplata este El tnsusi. 

Copile, cánd te apropii sá-i sluje§ti Domnului, 
pregáte§te-ti sufletul pentru incercare, 
indreaptá-ti inima intáre§te-o 
nu te tulbura la vreme de restri§te. 

Alipe§te-te de El nu te indepárta, 
ca sá fii ináltat in zilele tale de pe urmá. 

Tot ce ti se intámplá primeóte 

§i in schimbárile ce te smeresc fii indelung-rábdátor; 

cáci in foc se incearcá aurul, 
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iar oamenii de ispravá, in cuptorul smereniei. 
increde-te in El §i-ti va veni in ajutor; 
indrepteazá-ti cáile §i nádájduie§te in El. 

Cei care va temeti de Domnul, a§teptati milostivirea luí 
§i nu va abateti, ca sá nu cádeti. 

Cei care va temeti de Domnul, incredeti-vá in El 
§i nu se va pierde rásplata voastrá. 

Cei care va temeti de Domnul, nádájduiti spre cele bune, 

§i spre bucurie in veac §i spre indurare. 

Priviti la generatiile din vechime §i vedeti: 

cine oare s-a increzut in Domnul §i a fost fácut de ocará? 

Cine oare a stáruit in frica de El §i a fost párásit? 

Sau cine 1 -a chemat §i a fost trecut cu vederea? 

Cád indurátor §i milostiv este Domnul 

§i iartá pácatele §i mántuie§te in vreme de restrille. 

Vai de inimile fricoase §i de máinile delásátoare 
§i vai de pácátosul care umblá pe douá cárári! 

Vai de inima delásátoare, cáci nu va aveaincredere: 
de aceea nu va fi ocrotitá! 

Vai vouá, care n-ati stáruit intru rábdare: 
ce veti face cánd vá va cerceta Domnul? 

Cei care se tem de Domnul nu vor fi neascultátori fatá de 

cuvintele luí 

§i cei care il iubesc vor pázi cáile lui. 

Cei care se tem de Domnul vor cáuta ceea ce-i este bineplácut 
§i cei care il iubesc se vor indestula cu Legea lui. 

Cei care se tem de Domnul i§i vor pregáti inimile 
§i inaintea lui i§i vor smeri sufletele lor. 
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Sá cádem in máinile Domnului, nu in máinile oamenilor, 
cáci pe cát este máretia luí, pe atát ii este indurarea! 

(Sírah 2, 1-18 [1-20]) 


Nebunía omului care, increzándu-se tn averea si puterea proprie, 
se comporta dupa bunul plac, nesocotínd dreptatea lui Dumnezeu. 

Nu te bizui pe averile tale 
nu spune: „Nu am nevóle de altceva.“ 

Nu te lúa dupa cheful táu dupa puterea ta 
ca sá umbli dupa poftele inimii tale; 

sá nu spui: „Cine má va supune?“ 

Cáci Domnul va pedepsi negre§it. 

Sá nu spui: „Am pácátuit, §i ce mi s-a intimplat?“ 

Cáci Domnul are indelungá rábdare: 
nu fi atát de sigur de iertare, 
adáugánd pácat peste pácate! 

§i sá nu spui: „Índurarea Lui e multá: 
multimea pácatelor mele o va ierta.“ 

Cáci la El se aflá indurare §i mánie 
§i peste pácáto§i se va odihni mánia lui. 

Nu intárzia sá te intorci la Domnul 

§i nu lása de pe o zi pe alta, 

cáci pe nea§teptate va veni mánia Domnului 

§i la vremea pedepsirii vei fi nimicit. 

Nu te increde in bogátiile nedrepte, 

cáci la nimic nu-ti vor folosi in ziua nenorocirii. 

{Sirah 5,1-18 [i-io]) 
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Cuvdntul sáfie adevarat si masurat: dupa vorbírea sa ti cunosti 
pe om. 

Nu treiera pe orice vánt 
nu umbla pe orice cárare: 
a§a este pácátosul cu douá rostiri. 

Fii neclintit in cugetul táu 
§i sá ai o singurá vorbá. 

Fii grabnic la ascultat, 

dar cu zábavá da glas ráspunsului. 

Dacá te pricepi, ráspunde-i aproapelui táu, 
iar de nu, tine-ti mana peste gurá. 

Slava §i batjocura stau in vorbire 
§i limba omului - cáderea lui. 

(Sírah 5, 9-13 [11-15]) 

Cánd se clatiná ciurul, rámán gunoaiele; 
la fel cusururile omului atunci cánd vorbe§te. 

Vasele olarului se incearcá in cuptor, 
iar incercarea omului e atunci cánd vorbe§te. 
ingrijirea datá unui pom o aratá rodul lui; 
la fel cuvántul, cugetarea inimii omului. 

Nu láuda pe nimeni inainte sá vorbeascá, 
fiindcá aceasta e incercarea oamenilor. 

(Sírah 27, 4-8) 


Valoarea prietenului credincios: Domnul üi arata cum sá-l aleqi! 
Graiul dulce inmulte§te prietenii 

§i limba binegráitoare spore§te ráspunsurile binevoitoare. 
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Cei care sunt in pace cu tiñe sá fie multi, 
dar sfátuitorii tai - unul dintr-o mié. 

Dacá iti dobánde§ti un prieten, prin incercare dobánde§te-l 
§i nu te increde in el prea degrabá. 

Cáte unul ti-e prieten in ceasul prielnic, 

dar nu-ti va ramáñe aláturi in ziua necazului táu. 

§i este cáte un prieten care se intoarce spre du§mánie 
§i va da pe fatá cearta spre ocara ta. 

§i este cáte un prieten care ti-e tovará§ la masa, 
dar nu-ti va ramáñe aláturi in ziua necazului táu. 

Cánd iti merge bine, va fi cu tiñe 
§i cátre slujitorii tái va fi slobod la gurá, 
dar de vei fi injosit, va fi impotriva ta 
§i de la fata ta se va ascunde. 

De du§manii tái stai departe 
§i la prietenii tái ia seama. 

Un prieten credincios este adápost puternic: 
cine il gáse§te aflá o comeará. 

Unui prieten credincios nimic nu-i stá aláturi 
§i nu poate fi cántáritá bunátatea lui. 

Un prieten credincios este leac pentru viatá 
§i cei care se tem de Domnul il vor aña. 

Cine se teme de Domnul i§i alege bine prietenul, 
cáci precum este el a§a va fi apropiatul sáu. 

(Sírah 6, 5-17) 


Chibzuinta tn relatiile socíale 

Cine se atinge de smoalá se va mánji 

§i cine se intovárá§e§te cu cei infumurat va ajunge ca el. 
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Povará prea grea pentru tiñe sá nu ridici 
cu unul mai puternic sau mai bogat decát tiñe sá nu te 

intovárá§e§ti. 

Cum se va intovárá§i oala de pámánt cu cáldarea de aramá? 
Una se va izbi de cealaltá §i se va sfáráma. 

Bogatul a fácut strámbátate §i tot el s-a mániat; 
sáracului i s-a fácut strámbátate §i tot el i§i va cere iertare. 
Cátá vreme ii e§ti de folos, se sluje§te de tiñe, 
dar dacá ajungi lipsit, te va párási. 

Dacá ai, iti va fi aláturi 

§i te va despuia fárá sá-i pará ráu. 

Are nevoie de tiñe? Te va amági, 

va ráde de tiñe §i-ti va da nádejde, 

iti va grái frumos §i va spune: „De ce ai nevoie?“ 

Te va rubina cu ospetele lui, 

páná cánd te va despuia de douá sau de trei ori, 

§i in cele din urmá i§i va bate joc de tiñe. 

Dupá aceea te va vedea §i nu te va mai lúa in seamá 
§i va clátina din cap cánd va fi vorba de tiñe, 
la seama sá nu te la§i amágit 
§i sá nu ajungi injosit din nechibzuintá. 

Orice vietuitoare iube§te pe cel asemenea ei 
§i orice om pe aproapele sáu; 
tot trupul se aduná dupá soiul sáu 
§i de cel asemenea lui se va alipi omul. 

Cum se va intovárá§i lupul cu mielul? 

A§a §i pácátosul cu cel evlavios. 

Ce pace ar avea hiena cu cáinele? 

§i ce pace ar avea bogatul cu sáracul? 
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Vánatul leilor sunt mágarii sálbatici din pustiu; 
la fel, pá§unile bogatilor sunt sáracii. 

Uráciune pentru cel infumurat e smerenia; 
la fel, uráciune pentru bogat este sáracul. 

Bogatul, de se clatiná, e sprijinit de prieteni; 
dar sármanul de se prábu§e§te, il mai imping §i prietenii. 
Bogatul, de alunecá, multi il proptesc; 
a gráit necuviinte §i i-au dat dreptate. 

Sármanul a alunecat §i 1 -au mai §i certat; 
a vorbit cu tale, dar pentru el nu-i loe. 

Bogatul a gráit §i au tácut cu totii 

§i i-au ridicat in slávi cuvántul; 

sáracul a gráit §i au spus: „Cine mai e §i ásta?“ 

§i, de se poticne§te, il rostogolesc la pámánt. 

E buná averea la cel care nu are pácat 
§i e rea sárácia in gura nelegiuitului. 

Inima omului ii schimbá fata, 
fie in bine, fie in ráu. 

Semn de inimá buná - fata veselá 
§i izvodirea de pilde - cugetare cu trudá. 

(Sirah 13,1-8.15-26 [1-11.18-31]) 


Un pasaj celebru formuleaza tn mod fericit invatatura bíblica 
despre líberul-arbítru: Dumnezeu afdcut din om un interlocutor 
adevarat, ddndu-i posíbílítatea sd discearna sí sd aleagd íntre bine 
si rdu. ín acelasí timp, lui Dumnezeu nu-i este indiferentd alegerea 
omului, edei ii vrea bínele. 


Sá nu spui: „Din pricina Domnului am rátácit!“, 
fiindeá cele ce-i sunt uráte El nu le face. 
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Sá nu spui: „El m-a amágit!“: 
n-are El nevóle de bárbatul pacatos. 

Orice spurcáciune a urát-o Domnul 
nu o pot indrági cei ce se tem de El. 

El dintru inceput 1-a creat pe om 
1 -a lásat in seama sfatului sáu. 

Dacá vrei, ii vei pázi poruncile: 

sá rámái credincios tiñe de bunávointa ta. 

Ti-a pus in fatá foc §i apá; 
incotro vrei iti vei intinde mana, 
in fata oamenilor - viata §i moartea; 
ce-i va fi pe plac fiecáruia aceea i se va da. 

Cáci multá este intelepciunea Domnului: 
e puternic intru tárie §i le prívente pe tóate. 

Ochii sái sunt peste cei ce se tem de El 
§i El va cunoa§te toatá lucrarea omului. 

Nu i-a poruncit nimánui sá fie nelegiuit 

§i nu i-a dat ingáduintá nimánui sá pácátuiascá. 

(Sírah 15 , 11 - 20 ) 


O ístoríe a omului; situarea luí fatá de Dumnezeu si fatá defápturi: 

Domnul 1-a creat din pámánt pe om^ 

§i iará§i 1 -a intors in eP. 

Le-a dat oamenilor zile cu numár §i un rástimp. 

Le-a dat stápánire peste cele de pe pámánP. 


1. Cf Geneza 2, 7. 

2. Cf Geneza 3,19. 

3. Cf Geneza 1, 28. 
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Ca pe sine insumí i-a imbrácat cu putere 
dupa chipul sáu i-a fácut\ 

A pus frica de om peste tot trupul 

§i i-a dat sá stápáneascá peste fiare §i peste pásári^. 

Sfat, §i limbá, §i ochi, 
urechi §i inimá le-a dáruit ca sá cugete; 
i-a umplut cu §tiintá §i intelegere 
§i le-a arátat §i bune, §i rele. 

§i-a pus privirea sa peste inimile lor, 
spre a le aráta máretia faptelor sale, 

§i ei vor lauda Numele cel sfánt 
spre a povesti máretiile lucrárilor lui. 

Le-a dáruit §i §tiintá 

§i legea vietii le-a dat-o mo§tenire. 

Legámánt ve§nic a incheiat cu eP 
§i hotárárile sale le-a arátat lor. 

Máretia slavei au vázut-o ochii lor^ 

§i slava glasului sáu a auzit-o urechea lor. 

§i le-a spus: „Páziti-vá de orice strámbátate!“ 

§i a dat porunci fiecáruia cu privire la aproapele sáu^. 


1. Cf. Genezá 1,27. 

2. Cf. Genezá 9, 2. 

3. „Legámánt“: cf Exod 19; 24. 

4. Cf. Exod cap. 24. 

5. „Poruncí... aproapele": cf. Exod 20, 1-17 Deuteronom 5, 6-21 
(Decalogul); Deuteronom 6,4-5 Levitic ig, 18: poruñea dragostei fatá 
de Dumnezeu §i fatá de aproapele, in care se cuprinde intreaga Lege. 
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Cáile lor sunt inaintea luí pururea; 
nu vor fi ascunse de ochii luí. 

(Sírah vj, 1-13) 


lubireafatá de aproapele apare ca poruñea de la Dumnezeu inca 
din cartea Leviticului (19, 18). Noutatea este aici insistenta asupra 
iertárii si íngaduintei. 

Cine se rázbuná va aña rázbunare de la Domnul, 
care ii va tiñe stráns socoteala pácatelor. 
lartá-i aproapelui táu nedreptatea fácutá 
§i atunci, cánd te rogi, iti vor fi iertate pácatele. 

Omul tiñe mánie impotriva altui om 
§i apoi cauta vindecare de la Domnul? 

Pata de omul asemenea lui nu are milá 
§i se va ruga pentru pácatele sale? 

Dacá el insu§i, trup fiind, va tiñe mánie, 
cine ii va ispá§i pácatele? 

Aminte§te-ti de cele de pe urmá §i inceteazá sá mai du§máne§ti, 
nu uita de pieire §i de moarte §i páze§te poruncile. 
Aminte§te-ti de porunci §i nu te mánia pe aproapele táu, 
nu uita Legámántul Celui Preainalt §i treci cu vederea 

ne§tiinta aproapelui táu. 

{Sirah 28,1-7) 


ín continuarea tndemnurilor din cartile profetice, se subliniaza 
ca adevaratul cult placut lui Dumnezeu mai presas decdt jertfele 
consta ín respectaren poruncilor lui, mai ales tn recunostintá, milos- 
tivire si dreptate. 
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Cine pázcate Legea i§i inmulte§te prinoasele, 
aduce jertfá mántuitoare cel care ia seama la porunci. 

Cine e recunoscátor pentru bunávointá - ca §i cum ar aduce 

fruntea fáinii 

§i cel care face milostenie - ca §i cum ar aduce jertfá de lauda. 
Lucru bineplácut Domnului e sá stai departe de nelegiuire 
§i ca o jertfá de impácare sá stai departe de nedreptate. 

(Sírah 35,1-3 [1-4]) 


íntelepciunea personificata: prezenta ei la crearea lumii; salaslui- 
rea ei tn Israel - sí anume tn Templa, ande prezenta ei insufleteste 
cultul. 

Intelepciunea se va láuda pe sine 
§i in mijlocul poporului sáu se va preamári; 
in adunarea Celui Preainalt i§i va deschide gura, 
inaintea puterii lui se va preamári. 

„Eu am ie§it din gura Celui Preainalt 
§i ca negura am acoperit pámántul; 
eu intru cele inalte mi-am a§ezat láca§ul 
§i tronul meu - in stálp de ñor; 
crugul cerului 1-am inconjurat doar eu 
§i in stráfundul genunilor m-am preumblat; 
in valurile márii §i pe tot pámántul 
§i in fiece popor §i neam am ajuns stápáná. 

Dupá acestea tóate am cáutat odihná: 
intr-a cui mo§tenire má voi sálá§lui? 

Atunci mi-a poruncit Creatorul a tóate 



ÍNTELEPCIUNEA LUI ISUS SIRAH 


167 


Cel care m-a creat s-a odihnit in cortul meu 
a spus: «in lacob sá-ti a§ezi láca§ul 
in Israel sá-ti ai mo§tenirea.» 

Mai inainte de veac, de la inceput m-a creat 
§i pana in veac nu voi pieri. 
in cortul sfánt, inaintea luí, am slujit 
§i astfel in Sion am fost statornicitá; 
in cetatea iubitá, la fel, mi-a dat odihná 
§i in lerusalim e stápánirea mea; 
am prins rádáciná intr-un popor slávit, 
in partea Domnului, a mo§tenirii luí. 

Ca un cedru m-am ináltat in Liban 
§i ca un chiparos in muntii Hermonului; 
ca un palmier m-am ináltat in Engadi 
§i ca rásadurile de trandafir in lerihon, 
ca un máslin arátos in cámpie 
§i m-am ináltat ca un platan. 

Ca scorti§oara §i ca balsamul mirositor am ráspándit mireasmá 
ca smirna aleasá am imprá§tiat bun miros, 
ca galbanul §i onixul §i stactia 
§i ca fumul de támáie din Cortb 
Eu ca un terebint mi-am intins ramurile 
§i ramurile mele sunt ramuri de slavá §i de bar. 

Eu ca o vie am odráslit har 

§i florile mele sunt rod de slavá §i de bogátie. 


1. „Cort“: aluzie la „Cortul márturiei“ din pustiu §i, prin extensie, 
la Templu. 
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Eu sunt maica iubirii frumoase, 
a temerii si a cunoasterii si a nádejdii sfinte. 

De aceea má dáruiesc tuturor copiilor mei, 
eu, cea vesnicá, alesilor Luid 
Veniti la mine, cei care má doriti, 
din roadele mele indestulati-vá; 
cáci amintirea mea este mai dulce decát mierea 
§i mo§tenirea mea - mai mult decát fagurele de miere. 

Cei ce má mánáncá iará§i vor flámánzi 
§i cei care má beau iará§i vor inseta. 

Cei ce ascultá de mine nu se va face de ru§ine 
§i cei ce lucreazá intru mine nu vor pácátui.“ 

(Sirah 24,1-22 [1-24]) 


ín continuarea cuvintelor íntelepciunii, autorul o identifica cu 
Legámdntul íncheiat de Dumnezeu cu poporul ales si cu Legea 
data prin Moise; mentionarea ráurilor din Edén sugereaza totodata 
o largire a darului lui Dumnezeu pentru íntregul pdmdnt. 

Drept aceea, ínteleptul doreste sd creascá tn íntelepciune si sd 
o ímpdrtdseascd tuturor cdutdtorilor ei. 

Tóate acestea sunt cartea Legámántului Dumnezeului Preainalt, 
Legea pe care ne-a poruncit-o nouá Moise, 
mo§tenire adunárilor lui lacob. 

Ea revarsá ca FisonuP intelepciunea 

1. Fragmentul in italice apare doar in cáteva manuscríse grece§ti 
§i in Vulgata. 

2. „Físonul... Tigml... Eufratul... Ghíhonul“: ráurile care izvorásc 
din Edén (cf. Cenezaz, 10-14). Adáugarea lordanului „impámántene§te“ 
intelepciunea. 
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§i ca Tigrul la vreme de párgá, 
ea revarsá ca Eufratul intelegere 
ca lordanul in zilele seceri§ului, 
ea izvode§te ca pe o luminá invátátura, 
ca Ghihonul in zilele culesului. 

N-a izbutit cu totul cel dintái sá o cunoascá 
§i nici cel din urmá n-a cercetat-o pana la capát; 
cáci mai plin decát marea e intelesul ei 
§i sfatul ei - decát adáncul cel mare. 

lar eu, ca un §uvoi luat dintr-un ráu 
§i ca un apeduct am ie§it spre Gradina. 

Zis-am: „Voi adápa gradina mea 
§i imi voi imbáta straturile.“ 

§i, iatá, mi s-a fácut §uvoiul ca un ráu 
§i rául meu s-a preschimbat in mare. 
lar invátátura precum zorile o voi lumina 
§i o voi face sá stráluceascá páná departe; 
povátuirea o voi revársa ca profetia 
§i o voi lása generatiilor din veacuri. 

Vedeti cá nu numai pentru mine m-am trudit, 
ci pentru toti cei care o cautá. 


(Sírah 24, 23-34 [25-36]) 



ÍNTELEPCIUNEA 
LUI SOLOMON 


Cartea cunoscuta sub numele de „íntelepciunea luí Solomon“ 
face parte din textele scrise direct tn greceste si este cea mai tdrzie 
dintre cartile numite, tn diversele confesiuni crestine, „bune de 
citit“, „deutero-canonice“ sau „apocrife“; dupa tóate indiciile, ea a 
fost scrisa tn secolul It.H., mai probabil tn a douajumatate a lui, 
tn comunitatea iudaica din Alexandria Egiptului. Atribuirea ei 
lui Solomon, considerat inteleptul prin excelentá, indica, dupa o 
uzanta a epocii, doar tncadrarea ei tn genul sapiential. 

Cartea are o importantd deosebitá, pentru ca reflecta modul 
tn care erau regdndite si actualizate vechile texte biblice la sfársitul 
perioadei vetero-testamentare, altfel spus, progresul reflectiei/reve- 
latiei asupra unor probleme esentiale ale conditiei umane. ín acelasi 
timp, este poate cel mai reusit exemplu de contact intre cele doua 
culturi, cea iudaica si cea greacá, contact informa lui seniná si 
luminata, intr-o lume tn care comunitatile coexistan de secóle. O 
opera cu totul aparte prin profunzimea gdndirii si frumusetea 
expresiei. 

Nu poate ajunge la íntelepciune decdt cel care are cuget dreptsi nu 
se lasa stapánit de pdcat. Dumnezeu il cunoaste pe om pana tn 
stráfunduri si pedepseste huía, clevetirea, cdrtirea, minciuna si 
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nedreptatea. El a creat tóate spre viata, iar moartea a aparut din 
pricina pacatuluid 

lubiti dreptatea, cei ce cármuiti^ pámántul; 
cugetati drept despre Domnul cáutati -1 in simplitatea 

inimii: 

El se lasa gásit de cei care nu -1 ispitesc 
se aratá celor care au credintáin El. 

Cugetárile strámbe despart de Dumnezeu 
Puterea^, cercetatá, ii dovede§te vinovati pe cei fárá de minie, 
cáci intr-un suflet fácátor de rele nu va intra intelepciunea 
§i nici nu se va sálá§lui intr-un trup inrobit de paca!. 

Duhul cei sfánt^ care il educa pe om va fugi de in§eláciune 
§i se va indepárta de cugetárile proste§ti, dar va fi zádárnicit 

cánd apare nedreptatea. 
Cáci intelepciunea este duh iubitor de oameni 
§i nu-1 va lása nepedepsit pe cei care huleóte cu buzele, 
pentru cá Dumnezeu este martorul rárunchilor aceluia, 

§i-i cerceteazá inima dupá adevár, 

§i stá sá-i asculte limba. 


1. Cf. §i 2,23-24, infra. 

2. „Cármuiti“: sau „judecati“. 

3. „Puterea“: in scrierile tárzií apare ca nume divín. Cf. e.g. Matei 
26, 64. 

4. „Duhul cei sfánt“: in Vechiul Testament, „duhul“ (ebr. ruah, 
„vánt“, „suflu“, „respiratie“) lui Dumnezeu este suflarea lui - putere 
creatoare [Cenezá i, 2), care ii insuflete§te pe „judecátorí“ (c^. Judecátori 
14, 6), ii inspira pe profeti {e.g. lezechiel 3,12) fi il va cuprinde cu totul 
(¡itf. „se va odihni asupra lui“) pe Mesia {cf Isaia 11,2). Aid este echi- 
valat cu intelepciunea. 
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Duhul Domnului umple lumea 
El, care tiñe tóate laolaltá, cuneante orice grai. 

De aceea, nimeni care glásuie§te lucruri nedrepte nu poate 

rámáne ascuns 

§i nici nu-1 va ocoli dreptatea pedepsitoare. 

Cáci uneltirile nelegiuitului vor fi cercetate 
§i sunetul cuvintelor lui va ajunge páná la Domnul 
spre pedepsirea nelegiuirilor lui; 
intr-adevár, o ureche zeloasá ascultá tóate 
§i nici murmurul §oaptelor nu rámáne ascuns. 

Páziti-vá deci de cártirea zadarnicá 
§i feriti-vá limba de clevetire, 
cáci rostirea ascunsá nu va trece in zadar 
§i gura mult mincinoasá nimice§te sufletul. 

Nu vá grábiti moartea prin rátácirea vietii voastre, 
nici nu vá atrageti pieirea prin lucrárile máinilor voastre: 
cáci Dumnezeu nu a fácut moartea, 
nici nu se incántá de pieirea celor vii. 

El a creat tóate ca ele sá existe 
§i prielnice sunt fápturile din lume, 

§i nu este in ele otravá de pieire, 

§i nici stápánire a iadului pe pámánt, 
fiindeá dreptatea e nemuritoare. 

Dar nelegiuitii chiar cu máinile §i cu vorbele lor cheamá 

peste ei moartea: 

socotind-o prietená, s-au topit dupá ea 

§i au incheiat intelegere cu ea, 

cáci sunt vrednici sá aibá parte de ea. 

{intelepciunea i, i-i6) 
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ín opozitia dintre „oamenii dreptC sí JkalosC, e conturatá si o 
psihologie a acestora din urma: proclamarea dreptuluifortei, ura 
fatá de cel core se poarta dupa legea lui Dumnezeu, pentru ca tnsasi 
existenta acestuia constituie un repros, si, in sfársit, sfidarea - dacá 
e omul luí Dumnezeu, sá-l salveze El! 

Zis-au in sinea lor cei ce cugetá nedrept: 

„Puterea noastrá sá fie legea dreptátii, 
cáci ce e slab se aratá a fi fárá folos; 
sá-i intindem curse celui drept, cáci ne stinghere§te 
se impotrive§te faptelor noastre, 
ne musirá pentru incálcárile Legii 
ne invinuie§te cá nu ne purtám cum am fost crescuti; 
se fále§te cá are cunoa§terea lui Dumnezeu 
«fiu al lui Dumnezeu»^ se nume§te pe sine. 

El a ajuns pentru noi ca o osándire a gándurilor noastre 
§i ne vine greu §i sá privim la el, 
cáci viata lui nu seamáná cu viata celorlalti 
deosebite sunt cárárile lui. 

Ca o spurcáciune suntem socotiti de el 
se fere§te de cálle noastre ca de intinári; 
el ferice§te sfár§itul celor drepti 
§i se laudá cá il are pe Dumnezeu drept Tatá. 

Sá vedem dacá vorbele lui sunt adevárate 
§i sá cercetám care ii va fi sfár§itul. 


1. „Fiu al lui Dumnezeu": in ebraicabíblica termenul „fiu“ are un 
sens mai larg §i intrá in diverse expresii arátánd o apropiere specialá. 
Exegeza creatina a vázut insá aici §i o prevestire a osándirii §i pátimirii 
lui Hristos. 
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Cád, dacá dreptul este fiu al luí Dumnezeu, 

El ii va sta in ajutor il va scápa din mana potrivnicilor. 
Cu ocará cu chin sá -1 incercám, 

ca sá-i cunoa§tem blándetea §i sá-i cercetam puterea de a indura. 

Sá -1 osándim la o mearte ru§inoasá, 

cáci, dupá spusele lui, i se va purta de grijá.“ 


Se afirma dar implinirea dreptatii divine chiar si dincolo de moar- 
tea trupului, in vesnicie. 

Acestea le-au cugetat §i au rátácit, 

cáci i-a orbit ráutatea lor 

§i n-au cunoscut tainele lui Dumnezeu, 

nici n-au nádájduit in rásplátirea pietátii 

§i nici n-au socotit cá existá o rásplatá pentru súbetele 

neprihánite. 

Cáci Dumnezeu 1 -a creat pe om spre nestricáciune 
§i dupá chipul ve§niciei sale 1-a fácut, 
dar prin invidia diavolului a intrat moartea in lume 
§i o gustá cei care sunt de partea lui. 

{íntelepdunea 2, la. 11-24) 


Autorul valorizeaza cáteva categorii de persoane care, dupa opinia 
curenta, au traitfiara sens: omul drept care are de sufierit, cei care 
au murit fiará sáfi avut copii, cei care au murit de tineri (cap. 3- 
4). in mod paradoxal fiatá de párerile superficiale, viata acelora a 
ajuns la plinátate, dacá aufiost drepti, sí lajudecata lui Dumnezeu 
vor primi drept rásplatá de la El invierea si nemurireafiericitá. 
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Sufletele dreptilor sunt in mana luí Dumnezeu 
nu-i va atinge nici un chin. 

Au párut in ochii celor lipsiti de minte cá sunt morti 
§i a fost socotitá o nenorocire ie§irea lor, 
plecarea lor de lángá noi - o nimicire, 
dar ei sunt in pace. 

Chiar dacá, dupa vederile oamenilor, ei au fost pedepsiti, 
nádejdea lor este pliná de nemurire; 

§i, dupa ce cu putin au fost pedepsiti, vor primi mari binefaceri, 

cáci Dumnezeu i-a pus la incercare §i i-a aflat vrednici de El. 

Ca pe aur in topitoare i-a lámurit 

§i ca pe o jertfá de ardere-de-tot i-a bineprimit. 

lar la vremea cercetárii lor vor stráluci, 

vor fi ca scánteile ce aleargá pe miri§te^; 

vor judeca neamuri §i vor stápáni peste popoare 

§i Domnul va fi impárat peste ei in veci. 

Cei ce se incred in El vor intelege adevárul 
§i cei credincio§i vor dáinui la El in iubire, 
cáci harul §i indurarea sunt pentru ale§ii lui. 

{íntelepciunea 3,1-9) 


índemn catre conducatorii de popoare sd. se deschida spre intelep- 
ciune: ei vor avea de dat socoteala ínfata lui Dumnezeu pentru 
felul in care si-au indeplinit misiunea. 


1. Cf. Daniel 12, 2-3: „§i multi dintre cei care dorm in pulberea 
pámántului se vor scula; uníi pentru viata ve§nicá, iar altíi spre ocará 
§i ru§ine ve§nicá. Atunci cei invátati vor stráluci ca lumina cerului ^i 
cei care ii vor fi indrumat pe multi pe calea dreptátii vor fi precum 
stelele in vecii vecilor.“ 
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Ascultati, voi, regí, intelegeti, 

luati invátáturá, cei ce sunteti judecátori peste marginile 

pámántului! 

Plecati-vá urechea, cei ce stápániti gloatele 
va mándriti cu multimea popoarelor! 

Cáci de la Domnul vi s-a dat puterea, 

§i stápánirea - de la Cei Preainalt. 

El va cerceta faptele §i va scotoci cugetárile voastre; 

cáci, slujitori fiind ai impárátiei lui, n-ati judecat cu dreptate, 

nici n-ati pázit Legea, 

nici n-ati umblat dupa voia lui Dumnezeu. 

inspáimántátor §i grabnic se va nápusti asupra voastrá, 

cáci judecata este asprá pentru cei mari. 

Pentru cá celui mic i se iartá, din milá, 
dar cei puternici vor fi cercetati cu strá§nicie. 

Cáci nu dá inapoi in fata nimánui Stápánul a tóate 

§i nu se sfie§te de máretia nimánui, 

cáci pe cei mic §i pe cei mare tot El i-a fácut 

§i de toti se ingrije§te deopotrivá, 

dar pe cei puternici ii amenintá cercetare asprá. 

Deci cátre voi, stápánitorilor, sunt cuvintele mele, 

ca sá invátati intelepciunea §i sá nu cádeti, 

pentru cá cei ce pázesc cu sfintenie cele sfinte vor fi sfintiti 

§i cei care le-au primit invátáturá vor afla apárare. 

Sá doriti, aladar, cuvintele mele, 
sá tánjiti dupá ele, §i veti fi invátati. 

{intelepciunea 6,1-11) 


intelepciunea vine tn íntdmpinarea omului: cei care porneste s-o 
caute o va gasi asteptdndu-l. 
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Strálucitoare neofilitá este intelepciunea 
cu u§urintá poate fi privitá de cei care o iubesc 
aflata de cei care o cauta. 

Le-o iainainte celor care o dórese, 
fácándu-li-se ea mai intái cunoscutá. 

Cei care se scoalá in zori pentru ea nu va trudi, 
cáci o va afla §ezánd la poarta sa^ 

Dorul dupa ea e desávár§irea chibzuintei 
cei care a stat treaz pentru ea va fi curánd lipsit de grijá, 
pentru cá pe cei vrednici de ea cutreierá eainsá§i cáutándu-i 
§i pe cárári li se ive§te binevoitoare 
§i in orice cugetare le iese inainte. 

{intelepciunea 6,12-16) 


Exegetii au sublíníat aceastá influenta a culturii grecesti: folosírea 
inlantuirii logice informa soritului (A este B, B este C, C este D, 
D este E... deci A este E). 

inceputul ei este cea mai adeváratá poftá de invátáturá, 
iar grija de invátáturá e iubirea, 
iar iubirea e pázirea legilor ei, 

iar luarea aminte la legi este siguranta nestricáciunii, 
iar nestricáciunea il face pe om sá fie aproape de Dumnezeu. 
Aladar, pofta de intelepciune duce la ímpárátie. 

{intelepciunea 6,17-20) 


1. „La poarta sa“: cf. Proverbe 8, 34 §i nota 1, p. 94. 
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Elogiul intelepdunii: o descriere mai degraba conceptúala, de o 
mare jinete stilistica. 

in íntelepciune este un duh de intelegere sfánt, 
unic, cu multe laturi, subtire, 
sprinten, pátrunzátor, neprihánit, 
limpede, netulburat, iubitor de bine, ager, 
de neoprit, binefácátor, iubitor de oameni, 
statornic, temeinic, fárá de griji, 
atotputernic, atotveghetor, 

care strábate prin tóate duhurile cele intelegátoare, cúrate 

§i oricát de subtiri. 

Cáci mai sprintená decát orice mineare este íntelepciunea: 
strábate §i pátrunde tóate prin curátia sa; 
suflare a puterii lui Dumnezeu este ea 
§i revársare preacuratá a slavei Celui Atotputernic. 

De aceea, nimic pángárit nu pátrunde in ea. 

Razá este a luminii ve§nice 

§i oglindá fárá patá a lucrárii lui Dumnezeu 

§i icoaná a bunátátii lui. 

Una fiind, tóate le poate 

§i, rámánánd in sine, tóate le reinnoie§te 

§i, din neam in neam, strámutándu-se in súdetele sfinte, 

le face prieteni ai lui Dumnezeu §i profeti. 

Cáci nimic altceva nu iube§te Dumnezeu 

decát pe acela care locuie§te laolaltá cu íntelepciunea. 

Pentru cá ea este mai frumoasá decát soarele 

§i decát toatá ránduiala a§trilor; 

de va fi asemuitá cu lumina, va fi aflatá mai presus; 

cáci lumina este urmatá de noapte, 

dar íntelepciunea nu e biruitá de ráu. 
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Ea ajunge de la un capát la altul cu putere 
oránduie§te tóate in chip minunat. 

{íntelepciunea 7,22 - 8,1) 


Atotputernicia sí íubírea luí Dumnezeu pentru tóate fapturile sale. 

Ca un fir de praf care apleacá talerul cumpenei este lumea 

intreagá inaintea Ta, 

ca un strop de rouá din zori ce picurá pe pámánt. 

Dar Tu ii miluie§ti pe toti, pentru cá poti tóate 
§i treci cu vederea pácatele oamenilor, spre pocáintá. 

Cáci Tu iube§ti tóate cate sunt 

§i nu ti-e silá de nimic din cele pe care le-ai fácut; 

cáci de ai fi urát ceva, nu 1-ai fi plásmuit. 

Cum ar fi dáinuit ceva de nu ai fi voit Tu, 

ceea ce n-ar fi fost chemat de tiñe cum s-ar fi pástrat? 

Dar Tu le cruti pe tóate, cáci ale tale sunt, 

Stápáne iubitor de suflete! 

Duhul táu nepieritor este in tóate: 

de aceea pe cei care cad ii dojene§ti putin cate putin 

§i, amintindu-le in ce pácátuiesc, ii povátuie§ti 

ca, depártándu-se de ráutate, sá se increadá in tiñe, Doamne. 

{íntelepciunea 11,22 -12,2) 


Origini ale idolatriei: prin divinizar ea stihiilor... 

De§erti sunt din fire toti oamenii in care nu se aflá cunoa§terea 

lui Dumnezeu 

§i din cele bune care se vád n-au fost in stare sá -1 afle pe Cel 

care este 
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§i, luánd aminte la lucrári, nu 1 -au recunoscut pe Fácátor, 
ci au socotit drept zei stápánitori ai lumii orí focul, orí vántul, 

orí aerul sprinten, 

orí crugul stelelor, orí apa návalnicá, orí luminátorii de pe cer. 

Dacá, vrájiti de frumusetea acestora, le-au luat drept zeitáti, 

sá §tie cu cát e mai presus de ele Stápánul lor, 

cád Izvoditorul frumusetii le-a zidit; 

iar dacá au fost uluiti de puterea lucrarea lor, 

sá cugete, pornind de la ele, cu cát e mai puternic cel care 

le-a intocmit; 

cáci, dupá máretia §i frumusetea fápturilor, 
poate fi contemplat, prin analogie, Creatorul. 

Totu§i, ace§tia nu trebuie invinuiti prea mult: 
intr-adevár, poate cá ei cáutándu -1 pe Dumnezeu §i voind 

sá-1 gáseascá au rátácit: 
tráind printre lucrárile lui, le cerceteazá 
§i dau crezare vázului cá cele privite sunt frumoase. 

Totu§i, nici ei nu sunt de iertat, 

cáci, dacá au fost in stare sá adune atáta §tiintá incát sá poatá 

scruta universul, 

cum de nu 1 -au aflat mai degrabá pe Stápánul lor? 

{intelepciunea 13,1-9) 


...sau, pe o treapta inferioara, pana la ridicol si la ah sur d, prin 
divinizaren unor obiecte faurite de om. 

Dar nefericiti §i cu nádejdile puse in lucruri moarte 
sunt cei care au numit zei lucruri fácute de máná de om: 
aur §i argint, fáurite cu me§te§ug, infáti§ánd fiinte vii, 
sau piatrá nefolositoare, lucrare a unei máini din vechime. 
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Sau cum ar fi un táietor de lemne care a táiat cu fierástrául 

un copac u§or de mánuit, 
i-a cojit cu pricepere toatá scoarta 
§i, lucrándu-1 cu máiestrie, 
a pregátit un obiect folositor pentru nevoile vietii, 
iar bucátile cázute de la lucrare 
le-a folosit sá-§i pregáteascá de máncare s-a satura!. 

Ce a mai ramas din acestea, care nu mai era bun de nimic 
— un lemn strámb §i plin de noduri —, 

1-a luat §i 1-a sculptat cu migala vremii de rágaz 

§i cu priceperea iscusintei lui i-a dat forma asemenea unui 

chip de om 

sau 1-a fácut aidoma unui animal de nimic, 
ungándu-1 cu ro§u §i rumenindu-i pielea cu vopsea 
§i acoperindu-i astfel orice cusur; 
apoi, fácándu-i un láca§ vrednic de el, 

1-a a§ezat in perete §i 1-a prins in fier. 

A avut grijá, aladar, ca el sá nu cada, 

§tiind cá nu e in stare sá se ajute singur 
§i cá este doar un chip §i are nevoie de ajutor. 

Dar, cánd se roagá pentru bunuri §i cásátorii §i copii, 
nu se ru§ineazá sá gráiascá unui lucru neinsufletit 
§i pentru sánátate sá cheme ceea ce este fárá putere; 
pentru viatá pune pret pe ce este mort, 
pentru ajutor se roagá la ce este mai nevolnic, 
iar pentru cálátorie, la ce nu e in stare sá facá un pas, 

§i pentru cá§tig, §i pentru lucrare, §i pentru izbánda máinilor 

sale 

cere vlagá de la ceea ce nu are pie de vlagá in máini. 

{íntelepciunea 13,10-19) 
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Rugaciune pentru a cere tntelepciunea: cu exceptia cdtorva versete 
carefac aluzie la regele Solomon, ea poatefi rugaciunea oricarui om. 

Dumnezeule al párintilor Doamne al indurárii, 
care ai fácut tóate prin cuvántul táu 
cu intelepciunea ta 1-ai ránduit pe om 
sá stápáneascá peste fápturile create de tiñe 
§i sá cármuiascá lumea in sfintenie §i dreptate 
§i cu suflet nepártinitor sá facá judecatá, 
dá-mi intelepciunea care §ade aláturi de tiñe pe tron 
§i nu má scoate din rándul fiilor tái, 
cáci slujitorul táu sunt §i fiul slujitoarei tale, 
om slab §i cu zile numárate, 
putin destoinic sá inteleg judecata §i legile. 

Cáci §i de-ar fi cineva desávár^it intre fiii oamenilor, 
de-i va lipsi intelepciunea ta, ca un nimic va fi socotit. 

Cu tiñe este intelepciunea care cunoa§te faptele tale, 
care era de fatá cánd ai fácut lumea^ 

§i care §tie ce este plácut inaintea ochilor tái 
§i ce este drept potrivit poruncilor tale. 

Trimite-o din sfintele tale ceruri, 
de pe tronul máririi tale trimite-o, 
ca sá-mi stea aláturi §i sá lucreze cu mine, 
ca sá §tiu ce este plácut inaintea ta. 

Fiindcá ea §tie §i intelege tóate 

§i má va cáláuzi in lucrárile mele cu chibzuintá 

§i má va ocroti cu slava sa. 


1. „Era de fatá cánd ai fácut lumea“: c/ Proverbe 8 , 22-31, supra. 
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Care om va putea cuneante vointa luí Dumnezeu, 
sau cui ii va veni in minte ce voleóte Domnul? 

Cugetárile muritorilor sunt §ováitoare 
nestatornice sunt hotárárile noastre. 

Cád trupul pieritor impováreazá sufletul 
láca§ul pámántesc apasá mintea pliná de gánduri\ 

Cu greu ne inchipuim ce se aña pe pámánt; 

chiar pe cele care ne sunt la indemáná le gásim cu trudá; 

dar celor din ceruri, cine le-a dat de urmá? 

lar voia ta cine ar fi cunoscut-o, dacá Tu nu i-ai fi dat 

intelepciune 

§i nu i-ai fi trináis duhul táu sfánt dintru cele de sus? 

Astfel au fost indreptate cárárile celor de pe pámánt 
§i oamenilor li s-a dat invátátura despre cele plácute tie 
§i prin intelepciune au fost mántuiti. 

{íntelepciunea 9,1-6. 9-11.13-18) 


1. ín aceastá dihotomie intre sufletul spíritual §i trupul care este 
mai degrabá o povará se manifestá influenta filozofieí grecefti, cu pre- 
cádere a luí Platón. Specific iudaicá este afirmatia cá numaí Dumnezeu 
li poate da omului íntelepciunea spre mántuire. 



DIN PSALMI 


Temática íntelepciunii este prezenta si in Psalmi, care sunt ruga- 
ciunea prin excelenta a omului biblic. Unii psalmi sunt tnsa numiti 
tn mod special „sapientiali“, pentru ca exprima si transmit o expe- 
rienta de viata si o ínvatátura. 

Psalmul 1 

Fericit omul care nu umblá in sfatul celor rái 
in calea pácáto§ilor nu se opre§te 
§i pe scaunul celor batjocoritori nu se a§azá, 
ci in legea Domnului e desfátarea luí 
§i legea lui o murmura ziua §i noaptea! 

El este ca un pom sádit langa páraie de apa, care da rod la 

vreme potrivitá; 

frunzele lui nu se ve§tejesc §i tot ce incepe ii iese bine. 

Nu sunt a§a cei rái, nu sunt a§a, 

ci sunt ca pleava pe care o spulberá vántul. 

De aceea nu-§i vor tiñe fruntea sus cei rái la judecatá, 

§i nici pácáto§ii, in adunarea celor drepti. 

Cáci Domnul cunoa§te calea celor drepti, 
iar calea celor rái se va nimici. 
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Portretul omuluí care se poate apropia de Dumnezeu: nu este vorba 
de vreo puritate rituala, ci de trairea tn adevar si dreptate. 

Psalmul 1^/14^ 

Psalm. Al luí David^. 

Doamne, cine se va sálá§lui in cortul táu, 
cine va locui in muntele táu cel sfánt? 

Cel ce umblá intru desávár§ire §i face dreptatea, 
cel care gráie§te adevárul in inima sa, 
cel care nu clevete§te §i nu face ráu semenului sáu 
§i ocará nu stárne§te impotriva aproapelui sáu. 
Dispretuit este in ochii sái omul de nimic, 
iar pe cei ce se tem de Domnul ii cinste§te, 

§i, chiar dacá págube§te, nu-§i calcá jurámántul; 
banii sái nu-i imprumutá cu dobándá 
§i mitá impotriva celui nevinovat nu ia. 

Cel care face astfel nu se va clátina in veac. 


Omul asuprit e índemnat la rabdare: el nu trebuie sd se lase 
tulburat de invidie sau de mdnie, caá Domnul ti va veni negresit 

1. Exista o díferentá intre numerotarea psalmilor in Biblia ebraicá 
§i cea din Septuaginta, diferentá care se reflecta, evident, §i in tradu- 
cerile fácute dupa una sau cealaltá sursá: Psalmii 9 §i 10 din Biblia 
ebraicá sunt socotiti unul singur (9) in Septuaginta, de unde decalajul 
de o cifra pana la Psalmul 147 din Biblia ebraicá; in schimb, acesta e 
impártit in douá (146 §i 147) in Septuaginta, deci Psalmul 148 ajunge 
sá fie acela§i in ambele surse. 

2. Majoritatea psalmilor ii sunt atribuiti in mod traditional lui 
David, ca reprezentant prin excelentá al genului. 
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in ajutor. Descrierile rasplatilor si pedepselor vor fi interprétate 
metaforic de-a lungul timpului, in mod tot mai spiritualizat. 

Psalmul 

Al luí David. 

Nu te tulbura de cei nelegiuiti 

nu-i pizmui pe cei ce fac strámbátate, 
cáci precum iarba cosita se vor ofili 
§i ca firul ierbii se vor usca. 

Increde-te in Domnul §i fá binele, 

locuie§te pámántul §i páze§te credinta. 

Desfatá-te in Domnul 

§i El va implini cererile inimii tale, 
incredinteazá^ Domnului calea ta, 
increde-te in El §i El va sávár§i: 
va scoate la ivealá ca lumina dreptatea ta 
§i dreptul táu, ca soarele la amiazá. 

Stai tácut inaintea Domnului §i a§teaptá-l; 

nu te tulbura de acela care propá§e§te in drumul sáu, 
de omul care urze§te viclenii. 

Fere§te-te de mánie, depárteazá de la tiñe furia, 
nu te aprinde, cáci iti va fi spre ráu, 
fiindcá cei care fac rele vor fi secerati, 

iar cei care -1 a§teaptá pe Domnul vor mo§teni pámántul. 

1. „Incredinteazá“: litt. „aruncá asupra“; „calea“, cuvánt-cheie in 
intreaga Biblie, metaforizeazá desfáfurarea intregii vieti a omului, 
precum purtarea lui de flecare clipá. 
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inca putin cel ráu nu va mai fi: 
vei cauta locul luí nu-1 vei aña. 

Dar cei blánzi^ vor mo§teni pámántul 
se vor desfáta in bel§ug de pace. 

Cel ráu unelte§te impotriva celui drept 
scrá§ne§te din dinti impotriva lui. 

Stápánul insá ráde de el, 

cáci vede cum i-a venit ziua. 

Cei rái scot sabia, i§i incordeazá arcul 
ca sá-1 doboare pe cel smerit §i sárac, 
ca sá-i strápungá pe cei ce urmeazá cái drepte. 

Dar sabia lor le va intra in inimá 
§i arcurile lor se vor sfáráma. 

Mai bun e putinul celui drept 

decát bel§ugul multor nelegiuiti, 

cáci bratele celor nelegiuiti se vor fránge, 
dar sprijinul celor drepti este Domnul. 

Domnul cunoa§te zilele celor desávár§iti, 
iar mo§tenirea lor in veci va rámáne. 

Nu vor fi fácuti de ocará in vremuri rele 
§i in zilele de tóamete se vor sátura. 

Fiindcá cei rái vor fi nimiciti 

§i vrájma§ii Domnului - ca podoaba cámpului: 
se vor risipi, ca fumul se vor risipi. 


1. „Ceiblánzi“: ebr, 'cmaw inseamná „sárman“, „smerit“, „blajin“, 
unul care ?tie cá n-are alt sprijin decát pe Dumnezeu. Cf. Matei 5, 4. 



l88 CELE MAI FRUMOASE PAGINI DE ÍNTELEPCIUNE BIBLICA 

Cel nelegiuit ia cu imprumut nu da inapoi, 
dar cel drept se indura dáruie§te. 

Cáci cei binecuvántati de El vor monten! pámántul, 
lar cei blestemati de El vor fi nimiciti. 

De la Domnul se intáresc pa§ii omului 
§i calea luí ii e pe plac. 

Cánd cade, nu este doborát, 
cáci Domnul il tiñe de máná. 

Tañar am fost §i am imbátránit, 

dar n-am vázut sá fie párásit cel drept, 
nici neamul luí sá ducá lipsá de páine. 

Ziua intreagá el se milostive§te §i dá cu imprumut: 
neamul luí va fi binecuvántat. 

Abate-te de la ráu §i fá bínele 
§i vei avea sála§ de-a pururi. 

Cáci Domnul iube§te dreptatea 

§i nu-i va párási pe credincio§ii sái - in veac vor fi ocrotiti, 
iar sámánta celor rái va fi seceratá. 

Cei drepti vor mo§teni pámántul 
§i-l vor locui in veci. 

Gura celui drept roste§te intelepciune, 
limba luí gráie§te dreptate; 

legea Dumnezeului sáu e in inima sa 
§i pa§ii nu-i vor §ovái. 

Nelegiuitul il pándente pe cel drept 
cáutánd sá-1 dea mortii; 

dar Domnul nu -1 lasá in máinile luí 
§i nu va lása sá fie osándit la judecatá. 
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A§teaptá -1 pe Domnul páze§te calea luí 

El te va inálta ca sá mo§tene§ti pámántul, 
cánd vor fi secerati cei raí vei vedea. 

L-am vázut pe cel ráu ináltándu-se cu trufie, 
ridicándu-se ca un cedru infrunzit; 
s-a trecut §i, lata, nu mai este, 
l-am cáutat n-a mai fost aflat. 
la aminte la cel desávár§it, prívente la cel drept, 
cád omul pádi are parte de urma§i. 

Cei rázvrátiti, insá, vor fi nimiciti cu totii, 
urma^ii celor fárá de lege vor fi secerati. 

Dar mántuirea celor drepti vine de la Domnul, 
El e adápostul lor in timp de strámtorare. 
íi va ajuta Domnul §i-i va izbávi, 

ii va scápa de cei nelegiuiti §i-i va mántui, 
pentru cá s-au adápostit la El. 


Bogatiile sunt amagire: ele nu pot índeparta moartea. Suficienta 
celor bogati e ridicola. 

Psalmul 4P/48 

Pentru mai-marele cántáretilor. Al fiilor lui Core\ Psalm. 
Auziti acestea, tóate popoarele, 
ascultati, voi, toti locuitorii lumii: 
oameni de ránd §i oameni de neam mare, 
bogati §i sáraci deopotrivá! 


1. „Fiii lui Core": familíe de leviti ránduíti de David sá fie cántáreti 
in sanctuar (cf. 1 Cronici 6, 22). 
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Gura mea va grái intelepciune 

cugetul inimii mele, pricepere; 
pleca-voi spre pilde urechea mea, 
tálcui-voi in harfá taina mea. 

De ce sá má tem in zilele rele, 

cánd fárádelegea celor care má urmáresc má inconjoará? 
Ei se incred in tária lor 

cu bel§ugul bogátiei lor se laudá. 

Nici frate pe frate nu poate izbávi 

§i nu-i poate da luí Dumnezeu pret de ráscumpárare. 
Nespus de mare e pretul sufletului sáu 
§i niciodatá nu va fi de ajuns 
ca el sá tráiascá in veac 
§i sá nu vadá mormántul. 
íi va vedea pe intelepti cum pier 

deopotrivá cu cel fárá de minte cu cel nebun, 
lásánd altora avutia lor. 

Mormintele le vor fi casá in veac, 
locuinta lor din neam in neam, 
de§i cu numele lor §i-au numit pámánturile. 

Omul cánd e in cinste nu rámáne mult, 
ci este asemenea dobitoacelor ce pier. 

Aceasta este calea celor ce se incred in sine 
§i sfár§itul celor multumiti de ei. 

Ca oile se indreaptá spre adánc §i moartea ii va pa§te; 
se vor prábu§i in groapá, chipul lor va pieri 
§i tárámul celor morti le va fi sála§. 
insá Dumnezeu izbáve§te sufletul meu, 

din ghearele láca§ului mortii má va scoate. 
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Nu te nelini§ti dacá se imbogáte§te omul 
dacá spore§te slava casei luí, 
cáci la mearte nu va lúa tóate cu sine, 
niel nu va cobori dupá el slava luí. 
í§i binecuvánta el sufletul in timpul vietii: 

„Te vor láuda cá te-ai ingrijit de tine!“ 
Dar va cobori aláturi de strámo§ii sái, 
care in veac nu vor vedea lumina. 
Omul cánd e in cinste nu rámáne mult, 
ci este asemenea dobitoacelor ce pier. 


Cánd príveste víata ín lumina luí Dumnezeu, cel asuprít sí saman 
ísi gaseste linistea. 

Psalmul 73/72 

Psalm. Al luí AsaP. 

Cu adevárat bun este Dumnezeu cu Israel, 
cu cei curati cu inima; 
dar eu, cát pe ce sá-mi lunece piciorul, 
putin a lipsit sá mi se poticneascá pa§ii, 
cáci i-am pizmuit pe cei trufa§i 
vázánd tihna celor fárá de lege. 

Fiindcá ei n-au parte de chinuri páná la mearte, 

§i zdraván le e trupul, 
de truda muritorilor n-au parte, 

§i laolaltá cu ceilalti nu sunt loviti. 


1. „Asaf“: levit ránduit de David príntre conducátoríi corului in 
sanctuar (cf. 1 Cronici 6, 39; 15,17; 16, 5-7). 
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de aceea trufia e podoaba lor, 

silnicia ii acoperá ca un ve§mánt, 
le íes ochii din cap de grásime, 
din inimi li se revarsá inchipuiri. 

Batjocoresc, vorbesc cu ráutate, 
amenintá de sus cu asuprirea. 

§i-au ináltat pana la ceruri gura lor, 
iar limba lor cutreierá pámántul. 

De aceea poporul se ia dupa ei 
§i puhoiul apelor nu-i ajunge. 

Ei zic: „Cum va §ti Dumnezeu? 

Are cumva §tiintá Cel Preainalt?“ 
lata, ace§tia sunt nelegiuitii: 

pururi in tihná i§i sporesc bogátia. 

Atunci, oare in zadar mi-am pástrat inima curatá 
§i mi-am spálat máinile intru nevinovátie? 

Cáci lovit sunt ziua intreagá 
§i pedepsit in fiece dimineatá! 

De-a§ fi zis: „Voi grái ca ei“, 

a§ fi fost necredincios neamului fiilor tai. 

Am cugetat sá inteleg aceasta, 

dar anevoios lucru a fost in ochii mei, 
pana cánd am intrat in sanctuarul lui Dumnezeu 
§i am inteles sfár§itul lor. 

Cu adevárat ii a§ezi in loe lunecos 
§i-i prábu§e§ti in amágire. 

Cum sunt ei nimiciti intr-o clipá, 
s-au dus, au pierit de spaime! 

Ca pe un vis la trezire, Stápáne, 

cánd te scoli, dispretuie§ti chipul lor. 
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Cánd se máhnea inima mea 

eram strápuns páná-n rárunchi, 
eram neghiob nu intelegeam, 
ca un dobitoc eram inaintea ta. 

Dar eu sunt pururea cu tiñe, 
m-ai prins de mana dreaptá. 

Cu sfatul táu má vei cáláuzi 

in urma slavei tale má vei lúa. 

Pe cine am eu in ceruri? 

Fiind cu tiñe, nu am dorintá pe pámánt. 

Se mistuie trupul meu §i inima mea: 

stánca inimii mele §i partea mea e Dumnezeu in veci. 

lata, cei ce se indepárteazá de tiñe vor pieri, 

vei nimici pe toti cei care-ti sunt necredincio§i. 
lar mié a má apropia de Dumnezeu bine-mi este, 
mi-am pus in Domnul §i Stápánul meu scáparea, 
ca sá istorisesc tóate lucrárile tale. 


Legea Domnului vazuta ca suprema binefacere este cantata tn cei 
mai lung psalm de lauda si multumire. 

Psalmul iip/ii8 

Alef^ 

Fericiti cei fárá pribaná in cale, 

cei care umblá in legea Domnului. 


1. „Alef‘: psalmul este alcátuit din 22 de strofe, dupa numárul 
literelor din alfabetul ebraic. ín cadrul fiecárei strofe tóate versetele 
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Fericiti cei care pázesc márturiile luí 
il cauta din toatá inima. 

Ei n-au sávár§it fárádelege 
umblá pe cáile luí. 

Tu ai dat ránduielile tale 

ca sá fie pázite pe de-a-ntregul. 

O, de s-ar statornici cáile mele 
spre pázirea indreptárilor tale! 

Atunci nu má voi rubina 

cánd voi privi la tóate poruncile tale. 

Te voi lauda intru curátia inimii 

cánd voi inváta judecátile dreptátii tale. 

Legiuirile tale voi pázi: 

sá nu má páráse§ti nicicánd! 

(Psalmul iip, 1-8) 


Dalet 

Lipitu-s-a de táráná sufletul meu: 
prin cuvántul táu dá-mi viatá! 

Cáile mele ti le-am istorisit §i mi-ai ráspuns; 
invatá-má legiuirile tale! 

Galea ránduielilor tale fá-má s-o inteleg 
§i voi cugeta la minunátiile tale. 

S-a istovit sufletul meu de supárare: 
ridicá-má, dupá cuvántul táu. 

Galea minciunii indepárteaz-o de la mine 
§i cu legea ta miluie§te-má! 


incep cu litera respectiva. Este un procedeu de fcoalá, care faciliteazá 
memorarea; in acela§i timp sugereazá o totalitate. 
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Galea adevárului am ales-o, 

hotárárile tale le-am pus inaintea mea. 

M-am alipit de márturiile tale: 

Doamne, sá nu má dai de ocará! 

Pe calea poruncilor tale alerg, 
fiindcá Tu lárge§ti inima mea. 

(Psalmul iip, 25-32) 


Zain 

Adu-ti aminte de cuvántul pe care Tai gráit slujitorului táu, 
in care mi-am pus toatá nádejdea. 

Aceasta e mángáierea mea in necaz: 
fágáduinta ta imi da viatá. 

Cei trufa§i m-au batjocorit peste másurá: 
de la legea ta eu nu m-am abátut. 

Mi-am adus aminte de hotárárile tale cele din veac, Doamne, 
§i m-am mángáiat. 

Mánia m-a cuprins din pricina celor rái, 
care párásesc legea ta. 

Cántári au fost pentru mine legiuirile tale 
in casa pribegiei mele. 

Mi-am amintit noaptea de numele táu, Doamne, 

§i am pázit legea ta. 

Acesta e rostul meu: 

sá urmez ránduielile tale. 

(Psalmul 119, 49-56) 


Het 

Partea mea este Domnul; 

zis-am: voi pázi cuvintele tale. 
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Din toatá inima am voit sá inseninez fata ta, 
miluie§te-má dupa fágáduinta ta. 

Am cercetat cáile mele 

mi-am intors pa§ii spre márturiile tale. 

Grábitu-m-am n-am zábovit 
sá pázesc poruncile tale. 

Funiile celor rái s-au stráns imprejurul meu: 
de legea ta nu am uitat. 

in miez de noapte má scol ca sá te laúd 
pentru hotárárile dreptátii tale. 

Tovará§ sunt eu cu toti cei care se tem de tiñe, 
cu cei care pázesc ránduielile tale. 

De bunávointa ta, Doamne, plin este pámántul; 
invatá-má legiuirile tale! 

(Psalmul iip, 57-64) 


Nun 

Fáclie pentru pa§ii mei e cuvántul táu 
§i luminá pentru cárárile mele. 

Jurat-am - §i voi tiñe - 

sá pázesc hotárárile dreptátii tale. 

Umilit am fost peste poate, Doamne, 
dá-mi viatá, dupá cuvántul táu. 

Jertfa de bunávoie a gurii mele sá-ti fie plácutá, Doamne: 

invatá-má hotárárile tale! 

Sufletul meu e in pálmele mele fárá incetare\ 
dar de legea ta nu am uitat, 

1. „Sufletul meu e in pálmele mele“: semitism insemnánd „víata 
mi-e pururi in primejdíe". 
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intinsu-mi-au nelegiuitii cursa, 

dar de la ránduielile tale n-am rátácit. 

Mo§tenirea mea sunt márturiile tale in veac, 
cáci ele sunt veselia inimii mele. 

Aplecatu-mi-am inima spre implinirea legiuirilor tale 
pururi, pana la sfár§it. 

(Psalmul iip, 105-112) 


Pe 

Minunátii sunt márturiile tale: 
de aceea le-a pázit sufletul meu. 

Poarta cuvántului táu ráspánde§te luminá, 
da pricepere celor ne§tiutori. 

Gura mi-am deschis-o §i am sorbit, 
cáci de poruncile tale aminsetat. 

Intoarce-te spre mine §i má miluie§te, 

dupá cum ai hotárát pentru cei care iubesc numele táu. 

Statornice§te pa§ii mei intru fágáduinta ta 
§i sá nu má stápáneascá nici o fárádelege. 

Ráscumpárá-má din asuprirea omului 
§i voi pázi ránduielile tale. 

Lumineazá fata ta peste slujitorul táu 
§i invatá-má legiuirile tale. 

§iroaie de lacrimi au vársat ochii mei 
pentru cá oamenii n-au pázit legea ta. 

(Psalmul iip, 129-136) 


Tau 

Sá ajungá strigarea mea inaintea fetei tale, Doamne, 
dupá cuvántul táu, dá-mi intelegere! 
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Sá vina ruga mea in fata ta, 

dupa fágáduinta ta, izbáve§te-má! 

Izbucneascá de pe buzele mele cantare de lauda, 
cáci Tu má inveti legiuirile tale. 

Sá cante limba mea fágáduinta ta, 

cáci tóate poruncile tale sunt dreptate. 

Mana ta sá-mi viná in ajutor, 
cáci am ales invátáturile tale. 

Tánjit-am dupá mántuirea ta, Doamne, 

§i legea ta desfátarea mea este. 

Viu va fi sufletul meu §i te va láuda 

§i hotárárile tale imi vor veni in ajutor. 

Rátácit-am ca o oaie pierdutá: cautá spre robul táu, 
cáci poruncile tale nu le-am uitat. 

(Psalmul iip, 169-176) 


Bucuria comuniunii fratesti: 

Psalmul 133/132 

Cántare a Treptelor. A lui David, 
latá cát e de bine §i de plácut 
sá locuiascá fratii laolaltá: 

ca mirul de pret pe cre§tet, ce coboará pe barbá, pe barba lui 

Aaron/ 

ce coboará pe marginea ve§mántului sáu; 


1. „Mirul de pret... pe barba lui Aaron“: aluzie la ungerea preo- 
teascá, dar §i imaginea omului din vechime care se parfumeazá, 
pregátindu-se de sárbátoare. 



DIN PSALMI 199 


ca roua Hermonului ce coboará pe ináltimile Sionului\ 
cáci acolo a hotárát Domnul binecuvántare, viatá in veci 

de veci. 


Faptul ca Dumnezeu este atotstiutor si pretutindeni prezent ii da 

psalmistului un sentiment de tncredere si de hucurie. 

Psalmul ijpAjS 

Pentru mai-marele cántáretilor. Al luí David. Psalm. 

Doamne, Tu má cercetezi §i má cuno§ti, 

Tu §tii cánd má a§ez §i cánd má scol. 

Tu intelegi de departe gándurile mele, 

cánd umblu §i cánd má culc Tu iei seama 
§i tóate cáile mele iti sunt cunoscute; 

incá nu este vorbá pe limba mea 
§i iatá, Doamne, Tu o §tii pe toatá. 

Din spate §i din fatá Tu má inválui 
§i ai pus peste mine palma ta. 

Minunatá e §tiinta ta, mai presus de mine; 
preainaltá, §i nu o pot ajunge. 

Unde sá má duc de la duhul táu 
§i de la fata ta unde sá fug? 

De má voi sui la cer, acolo e§ti 

§i de má voi cuica in láca§ul mortilor, iatá-te! 


1. „Roua Hermonului... ináltimile Sionului"; nu este o indicatie 
geográfica, de vreme ce muntele Hermon se aflá la o depártare 
considerabilá la nord de lerusalim; ideea este cá aceea§i bogátie de 
roua se revarsá peste muntele Domnului, peste Sion. 
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De voi lúa aripile zorilor 

má voi a§eza la marginile márii, 
acolo mana ta má va cáláuzi 
má va tiñe dreapta ta. 

Am zis: „Mácar de m-ar acoperi intunericul 
§i noapte, lumina pentru mine“, 

dar nici intunericul nu e intuneric pentru tiñe 
§i noaptea ca ziua se va lumina: 
intunericul ei va fi ca lumina. 

Cáci Tu ai alcátuit rárunchii mei, 
m-ai tesut in pántecele mamei mele. 

Te preamáresc pentru cá sunt o fápturá atát de minunatá^; 
minunate sunt lucrárile tale §i sufletul meu le cunoa§te 

bine. 

Nu-ti erau ascunse oasele mele cánd am fost plásmuit in tainá, 
tesut in adáncurile pámántului. 

Ochii tái m-au vázut inainte de a má na§te 
§i in cartea ta imi erau scrise zilele tóate: 
erau fáurite pe cánd nu era nici una. 

Cát de adánci sunt, pentru mine, gándurile tale, Dumnezeule, 
de necuprins e numárul lor! 

De le voi socoti, le voi aña mai multe ca nisipul. 

Cánd má trezesc, tot lángá tiñe sunt. 


1. Uimirea omului in fata frumusetii propríei fiinte create de 
Dumnezeu pare un reflex al bucuriei lui Dumnezeu la creatie {cf. e.g. 
Geneza i, 31: „§i a vázut Dumnezeu tóate cate le fácuse §i, iatá, erau 
toarte bune.“). 
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Cerceteazá-má, Dumnezeule, cunoa§te-mi inima, 
incearcá-má cuneante grijile mele 
vezi de este in mine cale nelegiuitá, 
cáláuze§te-má pe calea cea din veac. 
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